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(s.) Akik nálunk akatholikus egyház üldö­
zéséről beszélnek, nézzenek aPirenék tájékara és 
nézzék meg, mi történik a hegység két oldalán : 
Franciaországban és Spanyolországban. A 
francia köztársaság kormánya most likvidálja 
javában elődjének hagyatékát, az egyesületi 
törvény végrehajtását. A hagyatékot, amint 
Combes miniszterelnök legújabb beszédjéből 
világosan kiolvasható, a leltár kedvezménye 
nélkül vette át a  kormány, sőt egyenesen 
ennek a hagyatéknak a kedvéért jö tt létre. 
Powsban, a mezőgazdasági egyesület lakomá­
ján  mondta el a  francia miniszterelnök ezt a 
beszédet, amelylyel teketória nélkül, diploma­
tikus himezés-hámozá3 nélkül hirdeti a kímé­
letlen harcot a klerikális-monarkhista össze­
esküvés ellen ; kijelenti, hogy ez a  harc egye­
nesen hivatása ennek kormánynak, s a kormány 
teljesíteni fogja hivatását, nem törődve szit­
kokkal, fenyegetésekkel s a  reakció esze­
veszett agitációjával. A törvényt, amelynek 
a végrehajtására vállalkozott Combes, ma­
gas piedesztálra helyezi, egyenesen a köz­
társaság létérdeke mellé. A kongregáció-tör­
vény végrehajtását a köztársaság megmen­
tésének jelentőségével ruházza fel. És sza­
vaiból, amelyeknek máris súlyos tettek 
adnak nyomatékot, az erkölcsi komolyság­
nak, a felelősség érzetének akkora mérteke 
sugárzik ki, hogy lehetetlen betű szerint nem 
venni mindazt, amit mondott.

Hogy a klerikális tábor szószerint veszi, 
az m áris nyilvánvaló. A ponsi beszéd hirével 
együtt egyszerre érkezik hire annak az or­
szágos agitációnak, amelyet a kongregációk 
iskolainak bezárása ellen indítanak. Tiltakozó 
népgyülésekre, tömeges petíciókra készülnek

T Á R C A

A z  asszony.
1= A Budapesti Napló t á r c á j a !  =

Irta: Csehov A n ta l.

— Az ördögbe is, hát nem megmondtam száz­
szor is, hogy ne nyúljon az Íróasztalomhoz! — 
kiáltotta Nikolai Jevgrafics mérgosen. — Valahány­
szor takarít, sohasem találok inog semmit sem. 
Hová szórta el például azt a táviratot? Nagyon 
íontos táv irat. . .  Kazánból. . .  Keresso meg 
hát, kérem 1

Közömbös arccal látott neki a sovány, hal­
vány szobalány, hogy telkotorászsza a papírkosa­
rat s végül több táviratot adott át a doktornak, 
hanem az, amelyről szó volt, nem került elő. 
Folytatták aztán a kutatást a szalonban, majd 
Olga Dimitrovna szobájában.

Egy óra volt éjfél után. Nikolai Jovgrafios 
tudta, hogy a toleségo bajosan jön haza reggeli 
öt óra olőtt. S olyankor, mikor az asszony oda 
volt, nem tudott megnyugodni, hanem a félté­
kenység és a megvetés emésztotto. Megvotetto a 
feleségét, annak az ágyát, oukorkatartóit, a tük­
röt, a gyöngyvirágot és jácintot, amolyet valaki nap­
nap után küldözgetett neki s amely az egész lakást 
a virágosboltok kellemetlenül édeskés levegőjével 
árasztotta el. Az ilyen álmatlan éjszakákon ki­
csinyes, szeszélyes, kötekedő volt és éppen azért 
csökönyösen ragaszkodott most is ahhoz, hogy 
az öccsétöl tegnap kapott táviratot odaadják neki, 
noha éppon csak valami üdvözlésfélo volt bonno.

Feloségo szobájában az irómappa alatt egy 
táviratot talált. Monte-Cnrloból jött s az anyósA- . 
nak volt cimezve: „Átadandó Olga Dimitrovná- 
nak“. A végén ez az aláirás: Mihael. A szövő- |

és m ár elöljárójában két francia bíboros tesz 
közzé protestáló iratot a kongregációk üldözése 
ellen. Keményhangu, keserű feljajdulás mind- 
akettő. És üldözésről beszél. A ponsi beszéd 
pedig megmondja világosan, hogy üldözésről 
szó sincs, csak a törvény helyes alkalmazá­
sáról. Amely kongregáció alávetette magát a 
törvénynek, annak nem esik bántódása. Aki 
pedig nem ismeri el a  törvényt, az magára 
vessen. Franciaországban a  francia törvény 
az u r ; aki feltámad ellene, azt kérlelhetetle­
nül eltiporja.

A helyzet tehát élére van állítva a lehető 
legtökéletesebben. Megindul az egész vonalon 
a döntő harc, amely bevallottan élet-halálharc 
mindakét részről. Az egyik táborba szólít Com­
bes mindenkit, aki a köztársaság hive, a  m á­
sikba a papság, élén a párisi érsekkel, min­
denkit, aki az egyház hü fiának elismertetni 
akar. Mind a  két táborban ki van adva a 
jelszó, amely szerint aki nincs velük, az elle­
nük van. Combes azt mondja, hogy érvényt 
kell szerezni a törvény akaratának, hogy 
vissza ne térhessenek azok a  veszedelmek, 
amelyekből a köztársaság már kiszabadult; 
hogy a köztársasági intézmények helyére ne 
jöhessenek monarkhikus és theokratikus intéz­
mények. A másik részen viszont ki kellett 
lépnie a papirendből egy lelkésznek, aki vo­
nakodott résztvenni az agitációban, amelyet 
hazájára veszedelmesnek ismert fel. Válasz­
tania kellett az egyház és a haza között. íme, 
mindakét tábor számontartja minden szál 
emberét, igy készül a végső leszámolásra. 
Frázis nélkül mondhatta Combes, hogy a 
köztársaság életéről van szó. Ahogy a  szem­
benálló táborok képe fest, a Combes-kormány 
sorsa jobban össze van forrva a köztársaság 
sorsával, mint a harmadik köztársaság bár­
melyik eddigi kormányáé.

géből semmit sem értett a doktor, mert a távirat 
idegen nyelven, valószinüieg angolul volt Írva. 
Kicsoda az a Mihael ? Es miért táviratozik Monte- 
Carlolól? És miért van az anyósához cimezve?

Hétéves házassága alatt annyi oka volt a 
bizalmatlankodásra, annyiszor fedezett fel eldugott 
leveloketl Szobájába visszatérve, nyomozni kez­
dett. Es eszébe jutott, hogy másfél évvel azelőtt 
I’étervárott volt a feleségével, vele együtt meg­
látogatott egy társaságot egyik volt iskolatársá­
nál, ott megismerkedett egy huszonkét-huszon- 
hároméves fiatalemberről, Mihael Ivanics Ileisz- 
szol, s két hónappal később megtalálta feleségé­
nek albumában ennek a fiatalembernek az arc­
képét, ezzel a francia ajánlással: „Emlékül a ta­
lálkozás örömére és a jövő reményében*. Aztán 
látta még néhányszor ezt a fiatalembert az anyó­
sánál . . .  És pedig éppon akkortájt, mikor Olga 
Dimitrovna gyakran ment ki este és sohasem tért 
vissza hajnali négy-öt óra előtt; akkortájt, mikor 
a toleségo egyro külföldi útra kért tőle engedélyt, 
amit azonban ő makacsul megtagadott. Es akkori­
ban napirondon is voltak a jelenetek, hogy szé- 
gyon volt már a cselédek olőtt.

Fclévvoi előbb történt, hogy a kollegái a 
sorvadás jeleit konstatálták rajta és azt tanácsol­
ták neki, hocy hagyjon mindent abba és utazzék 
a Krímbe. Olga Dimitrovna erre a hirro nagyon 
megrémültnek látszott, határozottan biztosította 
őt, hogy a Krím nagyon unalmas és hideg, men­
jen inkább Nizzába és akkor elkíséri, s ápolni, 
mindentől óvni fogja . . .  Most értetto csak meg 
birtolen támadt világossággal, miért akart a lolo- 
ségo éppen Nizzába monni.

Egy angol szótár segitségévol lefordította, 
vagyis inkább megértetto valahogyan a táviratot 
s n kővetkező mondatokat állította össze : „Iszom 
drága szerelmesem egészségére és csókolom lá­
bacskáit ezerszer. Türelmetlenül várom érkezé­
sedet."

Arra a gondolatra, hogy milyen szánalmas

Külső képe a  harcnak ez. Az egyház 
védelmének örve alatt a köztársaság életére 
támad a reakció. Védekező keresztes-hadjá­
ratot hirdet, de igazi célja az, hogy megbuk­
tassa a mostani államrendet. Úgy állítja oda 
az államot, mint amely az egyház ellen tá­
mad, holott ő az igazi támadó, a republiká­
nus kormány vallomása szerint, de az igaz­
ság szerint is.

Egy kissé odébb, túl a pirenei határ­
hegységen, szintén szervezkedik a klerikaliz- 
mus. Azon a napon, amelyen Combes bátor 
csatakiáltása elhangzott, kongresszusra gyűl­
tek össze a katholikus konzervativek, élükön 
legkiválóbb vezéreikkel, főbbek közt Silvelával, 
a volt miniszterelnöki el s még egy csomó 
konzervatív volt miniszterrel. Ellenben távol 
maradt a kongresszustól az ország prímása 
és a főpapság legnagyobb része. Már ez is 
érdekes különbséget jelent a francia és a 
spanyol katholikus mozgalom között. De ez 
nem a leglényegesebb, sőt szinte nem is lé­
nyeges. Mert azt nem  kell hinni, hogy a 
spanyol főpapság lélekben is távol van a 
m ozgalom tól; nyilván csak nem tartotta 
opportunusnak, hogy jelenlétével nyilváno­
san szint valljon a kongresszus követelései 
mellett, amelyek nagyon is merészek, nagyon 
is messze mennek, sokkal messzebb, semhogy 
a püspöki kollégium a maga egészében expo­
nálhatná magát érettük. Köv teli a kongresszus 
az egyháznak a közoktatás intézésére való 
kizárólagos jogát és a pápa világi hatalmának 
a helyreállítását. És ezzel a két főköveteléssel 
a zászlaján, támadó hadjáratra hívja fel Spa­
nyolország összes katholikusait. Ebben a fel­
hívásban van az a főkülönbség a pirenei hegység 
két oldalán megindult két keresztes háború kö­
zött. A spanyol katholikus egyház tám adva vé­
dekezik, a francia klerikálisok védekezve támad-

szerepet játszana, ha beieegyoznék, hogy folesé- 
gével Nizzába utazzék, s a sértést átérezve, sírni 
kezdett. Becsúletérzése, büszkesége fellázadt. 
Összeszoritott ököllol, e, az undortól megrázkódva, 
azon tűnődött, hogyan is eshetett meg, hogy ő 
ennek a gyönge, felületos, gyarló és közönséges 
teremtésnek olyan akaratlanul, olyan rabszolga- 
módra cs szégyenletesen alája rendelte magát.

— Apró lábacskáit I — dünnyögte, össze­
gyűrve ujjai között a táviratot — apró lábacs­
káit 1 . . .

Házasságának egész hét évéből csak a 
hosszú, illatos haj, a fehér csipkék tömege és 
az apró lábacskák omléke maradt meg a szá­
mára — egyéb semmi. Ha csak nem veszi kel­
lemes visszaemlékezésnek a hisztorikus kitöréso­
kot, jajgatásokat, szemrehányásokat, fenyegotőd- 
zésoket és hazugságokat, a gyalázatos, szemér­
metlen hazudozásokat. . .  Egészen véletlenül, a 
sors sajátságos szeszélye révén csöppont bele ez 
a teljesen idegen környezetből való asszony az ő 
életébo, amelyot aztán felforgatott fenekestől és 
megsemmisített végképpen. Életénok legszebb évei 
pokollá lettok, a boldogságra való reménysége 
teljosen odalett. . .  Halálra dolgozta magát, de 
abból a tízezer rubelből, amelyet évonkiut kere­
sett, még csak annyit som takaríthat meg, hogy 
özvegy anyjának akár csak tiz rubelt is küldhes- 
son. Azonkívül váltóadóssága is vau már vagy 
tizenötezer rubelnyi . . .  Meg volt győződve arról, 
hogy ha égy rablóbanda tanyáznék a házában,akkor 
som volna roménytelenebbül szétdulva, megsem­
misítve az élete, mint öttől az egyotlen gyarló 
asszonyteremtéstől.

A doktor köhögni kezdett, a lélokzoto no- 
hézkes lőtt. Tulajdonképpen le kollett volna to- 
küdnio és aludnia kellett volna, de ő zaklatottan 
járt ki s be egyik szobából a másikba, vagy leült 
az Íróasztalhoz s idegesen húzogatta a ceruzát a 
papiroson, gépiesen irta le ezeket a szavakat: 
Apró lábacskáit. . .  apró . . .

Lapunk mai száma tizenkét oldal.
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nak. Amazok évszázados hatalmukat, amely
m ost van  a  teljes bukás szélén, m egvédeni 
próbálják egy kétségbeesett tám ad ással; em e­
zek a  védekezés örve alatt tö rnek  a  köztár­
saság  életére. Tám adók és védők tehá t m ind- 
a k e tten ; csakhogy am ott a  tám adás az  ürügy, 
em ltt a védelem . Az igazi lényeg azonban  m inda- 
két harcban  u g y an az : a  harcoló egyház az  állam  
létérdekével áll szem közt. Spanyolországot 
hosszú évszázadok keservestanulságai győzték 
m eg erről és e gyászos tapasztalásának h a ­
tása a la tt azon  van  éppen, hogy lerázza m a­
gáról a  sorvasztó nyűgöt. Franciaország el­
lenben  n em  kér m agának ebből a  tapasz­
talásból és elkergeti a  veszedelm et, m ielőtt 
kom oly ká rt tehetne a  respublika egészségében. 
Spanyolország m ost ocsúdik az évszázados 
lelki rabszolgaság aléltságából; Franciaország­
nak  egy rövid kóros periódus elég volt arra , 
hogy felism erje a  veszedelm et, s  kiszabadítva 
m agát lázbeteg állapotából, sietve talpraállott 
és erős elhatározással irtja  ki szervezetéből a 
betegség csiráit.

E nnek a kétféle háborús processzusnak 
üdvös tanulságai vannak reánk  nézve is. 
A jánljuk figyelmébe m indeneknek. De kivált 
azokat, akik az üldözött egyház védelm ét 
hordják  ajkukon , kérjük, nézzék meg mi tör­
ténik a  P irenék két oldalán. Okulhatnak belőle 
ők is és higyjék el, hogy okulnak m ások is.

BELFÖLD
A  m iniszterelnök Becsben. &<31 Kálmán 

miniszterelnök nia Bécsbo utazott, hogy jelen lo- 
gyen gróf Széchényi Gyula, ő felsége személye 
körüli miniszter leányának báró Aerenthal pé ter­
vári nagykövettel való esküvőjén. Béesbe utazik 
ebből az alkalomból Lánq Lajos keroskcdolmi 
miniszter is, aki tegnap még meglátogatta a mi­
niszterelnököt Rátóton.

Korodi izgatása i. Brassóból írják : Korodi Lajos 
országgyűlési képviselő ellen tudvalevőleg a maros- 
vásárhelyi királyi törvényszék a büntetőtörvényköuyv 
172. g-ába ütköző izgatás miatt, melyet Korodi a 
Kronstadter Zeitungban megjelent egyik oikkével kö­
vetett el, az ügyészség indítványára megindította az 
eljárást és a képviselőháztői Korodi kiadását kérte* 
A marosvásárhelyi királyi törvényszék vádtanácsa é 
hó 17-én kelt végzésével az ügy tárgyalását elhalasz­
totta mivel a képviselőház mentelmi bizottságának 
jelentése, amely szerint a képviselőház Korodi men-

Ot óra felé ellágyult és csakis magát ismerte 
ol bűnösnek. Ha Olga Dimitrevna más valakihez 
ment volna foleségül, akkor talán jó, becsüle­
tes asszony lett volna belőle. 0  volt az oka min­
dennek, mert nem értott a pszikológiához, nem 
ismerto a női szív érzőiméit és vágyait, azonkívül 
durva volt minden ok nélkül.

— Nem sokáig élok már — töprengett to­
vább — s a halott ne legyen útjában az élőnek, 
ízetlenség volna, ha vélt jogaimat még védel­
mezném vole szomben. Majd megbeszélem vole a 
dolgot és hagyom, hogy a szerelmeséhez utaz­
zék . . . Beleegyezem a válásba, minden hibát 
magamra vállalok . . .

Hat órakor hazajött Olga Dimitrevna. Csak 
úgy köpenyestül, kalapban, gummicipőben rontott 
bo férje szobájába és leroskadt ogy székbe:

— Az az utálatos vastag fickó! — kiáltotta 
zokogva — Egyszerűen gyalázatosság — s dob­
bantott a lábával — gyalázatos I Gyalázatos I Gya­
lázatos 1

— Mi történt ? — kérdezte Nikolai Jevgra- 
fies és odament hozzá.

— Asarbekov, a diák kisért haza és e köz­
ben elvesztette a kis táskámat. Tizenöt rubel volt 
benne, a mamától kaptam.

Kesorvesen sirt, mint valami kis lány, hogy 
nemcsak a zsebkendője, hanem a keztyüje is át- 
ázódott a könnyektől.

— Mit lehessen itt tenni? — sóhajtott a 
doktor. — Elveszett, hát elveszett 1 De csillapulj 
le m ost. . .  beszélnem kell veled.

— Előbb át kell öltözködnöm! — sirt fel 
újra az asszony— még összegyűröm a ruhámat. . .  
De milyen különös vagy te 1

Nikolai Jovgrafics levette feleségéről a  kö­
penyt és a gummicipőt s o közben borszagot ér­
zett A foleségo szeretett bort inni az osztriga 
után s gyöngéd testalkata ollenére is sokat ovott 
és túlsókat ivott Bement a szobájába, do csak­
hamar visszajött átöltözködvo, inegliajporozva, 
kisirt szemmel. Mikor leült, szinte eltűnt toljosen

telmi jogának lelfüggesitését elhatározta, formai te­
kintetben igen hiányos volt. A nevezett törvényszék 
újból meg lógja keresni a képviselőházat Korodi La­
jos mentelmi jogának felfüggesztése végett

P etícióból b ü n v iz sg ila t. Amikor Örley 
Kálmán a margittai mandátum kúriai tárgyalása­
kor a képviselőségről lomondott, a Kúria az ira­
tokat áttette n nagyváradi törvényszékhez, mert 
a Kúria által elrendelt vizsgálat adataiból bünte­
tendő cselekmények gyanúja támadt Az iratok 
nemrég megérkeztek Nagyváradra és most — 
mint Nagyváradró] táviratozzék — Ember Géza 
vizsgálóbíró Őrley Kálmán, továbbá Vinkler Lajos, 
a szabadéi vüpárt elnöko és mintogy busz mar­
gittai lakos ellen elrendelte a bünvizsgdlatot a pol­
gárok választójoga ellen olkövotett és a büntető­
törvény könyv 185. §-ába ütköző vétség miatt 
Örley ellen a sokat emlegetett elvesztett levelet 
hozza fel a határozat megokolása, Winklert podig 
azzal gyanúsítják, hogy a fuvardíj címén meg­
állapított összegnél többet íizetott a választóknak. 
Őrley a végzés ellen ielebbezott

A Kossutli-ünnep. Az országos függetlenségi és 
48-as Kossuth-párt kebeléből kiküldött előkészítő-bi­
zottság ma délelőtt 10 órától délután 1 óráig értekez­
letet tartott a függetlenségi párt helyiségében Illyés 
Bálint elnöklete aatt. Az értekezleten Nessi Pál és 
Pichler Győző egy-egy szózatot olvastak fel, melyet 
az érteke let az ötös szőzatkibocsájtó bizottsághoz telt 
át. Az értekezlet ezután felkérte Hcntaller Lajos 
országgyűlési képviselőt, hogy népies modorban 
írja meg Kossuth Lajos élettörténetét. Ilentallor 
cllogadta a megbízást s igy az értekezlet el­
határozta, hogy a munkát 25.C00 példányban ki­
nyomatja és terjeszti. Az értekezlet továbbá felhí­
vást bocsát ki, melyben az összes budapesti egylete­
ket, kaszinókat, körűket és asztaltársaságokat felkéri, 
hogy a Kossuth-ünnepen vegyenek részt s ha zászló­
val rendelkeznek, az alatt vonuljanak ki. Bakonyi 
Samu képviselő azt javasolta, szólítsák fel a ióvárost, 
hogy az ünneplésre hivja meg az összes törvény­
hatóságokat s azonkívül kérje fel a íőváros a tör­
vényhatóságokat, hogy ók is ünnepeljék meg Kossuth 
századik születésnapját, gyujtassanak örömlüzeket 
az ünneplés napján a nagyobb és határszéli he­
gyek ormain s az iskolákat és üzleteket zárassák 
be. Híre járt, hogy a főváros Kossuth születésnapját 
a legszűkebb körben akarja megtartani s hogy ennek 
valóságáról meggyőződjenek, az ülést iolfüggesztették 
és egy bizotlságot küldtek ki, mely felkereste a pol- 
gármestort. A bizottság tagjai voltak Érásztlay Ferono, 
Rákosi Viktor, Pichler Győző és Horváth Gyula kép­
viselők. A polgármester ismertette a íőváros már 
megállapított ünnepségét, amely azonban még válto­
zást szenvedhet A polgármester megnyugtató vála­
szát tudomásai vette az értekezlet és utasította az

esipkebetétes reggeli pongyolájában. A rózsás 
szövet tömkelegéből csak kibontott haját és pa- 
pucskás, apró lábait látta a férje.

— Hát mit akarsz mondani nokem ? — kér­
dezte, a  székén himbálódzva.

— Ezt találtam itt véletlenül. . .  — felelte 
a doktor és átadta neki a telegrammot

Olga Dimitrevna elolvasta és a vállát vo- 
nogatta.

— Hát aztán? — kérdezte, még jobban him­
bálódzva. — Gratuláció . . .  semmi egyéb. Ebben 
csak nincs titok?

— Abban bizakodói, ugy-e, hogy nem tudok 
angolul. Csakhogy szótárral. . .  Ez a távirat 
Roisztől való, aki iszik a szorelmese egészségére 
és csókoltatja ezerszer. Do hagyjuk, hagyjuk ezt. . .  
— folytatta uz orvos gyorsan. — Nem akarok 
neked jelenetet csinálni. Elég volt már a jelene­
tekből . . .  Szóval, ezt akarom mondani neked: 
szabad vagy és élhetsz ott és úgy, ahol és 
ahogyan akarsz.

Hallgattak. Az asszony sírni kezdott csön­
desen.

— Felszabadítalak az alól a teher alól, hogy 
továbbra is alattnmoskodnod és hazudnod kefl- 
jon, — folytatta Nikolai Jovgrafics kis vártatva. — 
Ila szereted ezt a fiatalombort, bánom is én, 
szeresd. Ha hozzá akarsz menni külföldre, bánom 
is én, utazzál hozzá. Fiatal, egészséges vagy, én 
pedig nyomorék vagyok, nem sokáig élek már. 
Szóval . . . értesz.

Az izgalomtól nőm tudott tovább beszélni. 
Sírva s olyan hangon, mintha valami panaszra 
lett volna oka, Olga Dimitrevna bevallotta, hogy 
szereti Roiszt, kocsizott vele, a lakásán fölkereste 
és most csakugyan nagyon szeretne hozzá utazni 
Monto-Carlóba.

— Látod, sommit sem rejtogetek, — mon­
dotta mély sóhajjal. — Az ogész lolkom nyitva 
áll előtted. És újra osedozom hozzád: légy nagy- 
lolkü és bocsáss hozzál

— Ismétlem: szabad vág}’.
Olga Dimitrevna közolobb ült a férjéhoz,

albizottságokat, hogy munkájukat folytassák és szer­
dán, e hó 30-án délelőtt tartandó értekezleten számol­
janak be,

M u n l iá s h iz a k .  Darányi Ignáo földmivelés- 
ügyi miniszter, mint Ilekés-Gyuldról jelentik, 
Lukács György főispán előterjesztésére 20.000 ko­
ronát engedélyezett Békésvármegyének munkáB- 
házak létesítésére. Htídmesivásdrhelyen ugyancsak 
Lukács György főispán kezdeményezésére még 
az idén 50 munkásház készül el 30.000 korona 
költséggel. A munkásházakat jó magaviselotü 
szegény munkások családjai kapják s azért 12 
éven át évi 50 koronát kell fizetniük. tizenkét év 
leteltével a ház az illető munkáscsalád tulajdo­
nába megy át.

A székely-kongresszus. Az Országos Magyar 
Gazdasági Egyesület, a Székely Egyesület, az Erdély- 
részi Magyar Közművelődési Egyesület, a Marosvá­
sárhelyi Kereskedelmi és Iparkamara és a Marosvá­
sárhelyi Székely-Társaság Csik-Tusnádon augusztus 
28-án. 29-én és 30-án székely-kongresszust rendez. 
A kongresszus megvitatja mindama bajokat, melyek 
a székely népet kivándorlásra kényszerítik. A kon­
gresszuson résztvehet minden érdeklődő; tanácskozó 
és szavazó joga azonban csak annak van, aki augusz­
tus lö-ig a központi irodánál (Köztelek-utca 8.) tagul 
jelentkezik és a kongresszus kiadványainak költsé­
gére szolgáló 4 korona részvételi dijat lefizeti.

A k eresztén yszlgeti vá lasztás. Nagyssebenból
táviratozzák, hogy a Schivicker J . Henrik halálával 
megüresedett keresztény-szigeti választókerületben 
augusztus 4-én lesz a képviselőválasztás. Mivel a ke­
rület román választói ezúttal is tartózkodnak a sza­
vazástól, valószínű, hogy a szász néppárt jelöltje, 
Gresskovits Vilmos ügyvéd lesz a kerület uj kép­
viselője.

Rtohier professzor 'Nyilatkozata. Dr. Richter 
Aladár, a kolozsvári tudományegyetem tanára, aki 
tudvalevőleg báró Feilitssch Artúr kolozsvári pohár- 
köszöntője miatt kilépett az Erdélyi Kárpátegyesület 
kötelékéből, most hosszabb nyilatkozatban válaszol 
Feilitzschnek ismert nyilatkozatára.

A zászlószentelést jóval megelőzőleg, mondja 
Ricliter professzor, illetékes fakultásomhoz írásban be­
adott tiltakozásomban fejtettem ki azokat az oko­
kat, amelyek, hitem szerint, lehetetlenné teszik a 
kolozsvári tudomány-egyetem részvételét a ma­
gvar közjogba ütköző zászló íőlszentelésén. A 
fakultás, amelyhez tartozni szerencsés vagyok, 
ennek az alapján is határozott. A zászlón kétfejű sas 
karmai között függ a lánc, rajta a korona-tartományok 
során Magyarország címere. Ez az 1819-iki, illetőleg az 
1804-iki (augusztus 11. óta) Ausztria címere, amidőn is 
Ferenc császár és király Ausztriát császárságra emel­
vén, a német-római császári kétlejü sasos óimért egy­
szerűen átvette osztrák birodalmi és osászári oimerül; 
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hogy tanulmányozhassa az arcát. Nőm bízott 
benne és nagyon szerette volna kitalálni titkos 
gondolatait. Egyáltalában soha sem bízott sen­
kiben.

— Tohát mikor bocsátasz el? — kérdezte 
halkan.

Nikolai Jevgrafics nagy kedvet érzett ahhoz, 
hogy azt mondja: „Soha!" De türtőztette magát 
és igy felelt:

— Amikor akarod.
— Csak egy hónapra utazom el.
— Nem. Örökre utazol Roiszhez. Beleegye­

zem a válásba, minden okot magamra vállalok. . .  
s akkor Koisz elvohot feleségül.

— De én nem óhajtom a válást 1 — felelte 
Olga Dimitrevna élénkon és ámuló arcot vágott 
— En nem a válást kérem tolod I Csak egy kis 
úti engedélyt kérek tőled . . . semmi ogyebot

— Es mért nőm akarsz válni? — kérdezte 
a doktor megharagudva — különös asszony 
vagyl Igazán különös vagyl Ha komolyan oda 
vagy értő és ő is szőrét, hiszen akkor nem kí­
vánhattok magatoknak jobbat, mint hogy elvegyé­
tek egymást? Vagy talán ogy pillanatra is ha­
bozol, hogy mit válaszszál. . .  a házasságot-o . . .  
vagy . . . vagy. . . .

— A hl Most már értőm önti — mondta az 
asszony, távozva az urától, miközben arca gonosz, 
bosszuvágyó kifejezést öltött — nagyon jól értem, 
kitünően értem, liám unt, s egyszerüon meg akar 
szabadulni tőlem, rám akarja erőszakolni a vá­
lást. Köszönöm szépen, de nem vagyok olyan 
ostoba, mint amilyennek hisz. Sem a válásba ni n 
megyek bele, sem öntfll nem távozom. Nem me­
gyek el, nem megyek ell Nemi Először is nem 
akarom elveszíteni társadalmi pozíciómat — foly­
tatta gyorsan, mintha attól tartott volna, hogy 
félbeszakítják — másodszor már huszonhétéves 
vagyok és Roisz csak huszonnégy. Egy év múlva 
talán rám un, elhagy . . . Es harmadszor, ha 
tudni akarja, abban sem vagyok még bizonyos, 
vájjon oz az én vonzalmam sokáig tort-o . .  .  
Szóval, nőm megyek cl öntől.
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e címer időnkint csak annyiban változott, hogy több, 
vagy kevesebb „tartomány “-címer került a sas védő­
szárnyai alá, például 1849-ben. Mint német birodalmi 
címer eredete legalább is 1433-ig vezethető vissza. 
Krről egyedül csak báró Feilitzschnak a véleménye az, 
bog/ „jelentőség nélkül való, moly nem is veendő figye­
lembe, mert semmit sem reprezentálhat, még Ausztria 
címerét sem.“ A sajtó nyilatkozatai azonban bőven 
meggyőzhették a képviselő urat arról, hogy az ország 
közvéleménye homlokegyenest az el enkező. Ez az 
egyik.

Az „olcsó dicsőségére való vágyakozás vágya 
ezúttal nem érhet löl az egyetemi katnedra piedesztál- 
jához, amely minden müveit nemzet kötelékében a 
gondólatszabadsdqnak egyedül biítos alapja s egyszers­
mind a legtöbb, amit a magamfajta ember elérhet. 
Miuiszterviselt léríiak tértek s térnek vissza oda, ahol 
én vagyok és ón biztosítom a báró urat, hogy csak 
az találhat benne „/okozni* valót, aki annak az ízét 
nem ismeri. Ez a másik.

Kiki a maga módja szerint hazafi és ón mind­
ezek után úgy vélem, hogy a kolozsvári zászló-ügy­
ben tanúsított nyilt magamtartásáért nyugodtan elvisel­
hetem az országos közvélemény kritikáját.

A  kiegyezési tá rgya lások .
B u d a p e s t ,  julius 21.

A külügyminisztériumban ma délelőtt ült 
össze a vám- és kereskedelmi értekezlet gráf 
Goluchowszki külügyminiszter elnöklete alatt. Az 
értekezleten résztvettek a magyar kormány részé­
ről: Bíró Tamás miniszteri tanácsos a kereske­
delemügyi, Ottlik Iván és Dobokay Lajos minisz­
teri tanácsosok, továbbá Lónyay Ferenc és Róth 
Lóránt osztálytanácsosok, valamint Kramszky La­
jos kir. fővegyész a főldmivolósügyi és Andreánszky 
István báró a pénzügyminisztérium részéröl. A 
külügyminisztériumból Princig osztálytanáosos volt 
jelon a tanácskozásokon, amelyoknek tárgya ma 
az olasz borvámklauzula volt. Az értekezlet, amely 
előtt a két kormány szakelőadói az osztrák koresko- 
delomügyi minisztériumban előzotes megbeszélést 
folytattak, délelőtt 10 órától déli fél 1-ig tartott és 
abban a két kormány részéről felvetőit javaslato­
kat boható tárgyalás alá vették. A vám- és keres­
kedelmi értekezlet részéről az olasz borvámklauzula 
kérdéso a mai tanácskozással egyelőre elintézést 
nyert és a magyar szakértők, Dobokay miniszteri 
tanácsos, Lónyay osztálytanácsos és Kramszky fő­
vegyész, akik nem állandó tagjai az értekezletnek, 
már ma vissza is, tértek Budapestre.

Az értekezlet holnap délután 3 órakor újra 
tart ülést és azon Toepke Alfréd államtitkár is 
részt vesz a magyar pénzügyminisztérium kép­
viseletében, mert az értekezleten az indiai cukor- 
kivitel ügyében való végleges megállapodásokról 
é3 a brüsszeli cukorkonfereneiából kifolyólag ér­
kozott orosz jegyzékre adandó válaszról lesz szó. 
Kétségtelen, hogy az értekezlet csatlakozni fog a 
szövetséges államok kollektív jegyzékéhez.

•
A két kormány szakreferonsoi ma azért is

— Akkor egyszerűen kikergetlek a házból! 
— kiáltotta Nikolai Jovgrafies és dobbantott a 
lábával egyet — kikergetlek, te aljas, gyalázatos 
asszony!

— Azt meglátjuk majd! — felelte az asz- 
szoDy ós kiment.

Künn már rég nappal lett. A doktor még 
mindig ott ült az íróasztalnál s megint csak fir­
kált gépiesen a papírra . . . „Tisztolt uram . . . 
apró lábacskák . . .“ Vagy föl- s alájárkált a 
szalonban, s meg-megállt egy fotográfia előtt, 
amelyet hét óvvol ezelőtt, kevéssel az esküvő 
után csináltattak. Családi csoportkép volt: az 
após, az anyós, az ő feleségo, Olga Dimitrievna 
húszéves korában és jó maga mint fiatal, bol­
dog férj. Az apósa, borotvált, duzzadt képű, 
vizkóros titkos tanácsos, ravasz és pénzso- 
v á r; az anyósa: vastag dáma, széles, rossz 
iudulatu arcvonásokkal, akár egy görény, s az 
őrületig bele van bolondulva a leányába, min­
denben pártját fogva; Olga Dimitrovna: ha­
sonlóan lapos, gonosz indulatu arcvonásokkal, de 
kifojozőbb és merészobb arccal, mint amilyen az 
anyjáé. Es Nikolai Jovgrafies olyan volt ezen a 
fotográfián, mint egy egyszerű, jó ember, egy 
szelíd, őszinte fiú. Arcán jóindulatú, vidám mo­
soly ömlött ol, mintha csak mog lett volna győ­
ződve arról, hogy ez a görény-társaság, amelybe 
a sors véletlenül sodorta, neki költészetet, boldog­
ságot ős mindazt megadja majd, amiről mint diák ál­
modozott Es újra mog újra azon töprongott, hogyan is 
kerülhotott ő, az egyszerű, nyiltszivü, egyonoslelkü 
ember olyan menthetetlenül egy ilyen közönséges, 
hazudozó, gonosz, neki bensőleg toljesen idegen, 
semmi-teremtésnek a kezébe. Mikor tizenegy óra­
kor fölvette a felöltőjét, hogy a kórházba kocsiz­
zék, belépett a szobaleány.

— Mit akar? — kérdezto a doktor.
— A nagysága éppen most kelt föl és ké­

reti azt a huszonöt rubelt, amit Ígérni totszott — 
felölte a loány.

üléseztük, hogy az autonóm vámtarifának szerdán 
kezdődő harmadik olvasása előtt az osztrák bizo­
mányi raktáraknak Magyarországon való meg­
adóztatásának, a magyar értékpapírokra kivetett 
osztrák járadékadó mogszüntotésének, valamint a 
szállítási adónak kérdéséről tanácskozzanak. Az. 
uj autonóm vámtarifának harmadszori olvasása 
több hetet fog igénybe venni. Az ülések az osztrák 
koreskedolmi minisztériumban lesznek és rend­
szerint délolőtt 9 érakor kezdődnok.

Mint a Búd. Tud. értesül, Lukács László 
pénzügyminiszter intézkedett, hogy Toepke. állam­
titkár és Popovics miniszteri tanácsos az osztrák 
szakelőadókkal e hó 24-én kezdjék meg a két 
pénzügyminisztérium között fennforgó függő kér­
dések iránt a tárgyalásokat.

KÜLFÖLD
B erlin i nagyk övetü nk  és az  o lasz  k i­

rá ly  berlini lá togatása . Megírtuk, hogy berlini 
nagykövetünk, Szögyény-Marich László a napok­
ban birtokára, Csórra utazott, hogy olt töltso 
szabadságidőjét. Augusztus közepén azonban Ber- 
linbo utazik a nagykövet, ahol augusztus 18-án 
résztvesz a királyunk tiszteletére adandó diszebé- 
don. Viktor Emánuel olasz király berlini tartózko­
dása alkalmával is Berlinben lösz Szögyény. A la­
poknak a nagykövet távolmaradásához fűzött 
kombinációi tehát elesnek.

O laszország szerepe a  hárm asszövet- 
ségben. Diplomáciai körökből a2t jelentik a ber­
lini félhivatalos Pasinak, hogy Olaszország egész 
proeizo körülvonalozott ioladatot tűzött magának 
a hármasszövotség koretébon. Már régobbon, még 
a szövetség mogujitása előtt az olasz és francia 
kormány komoly tárgyalást folytatott, amely nem 
sűrűsödött ugyan hivatalos diplomáciai okmány- 
nyá, de viszont ogészen határozott garanciákat 
vont maga után. Olaszország már azért sem mond­
hatta föl a hármasszövotség szerződését, mert 
különben gazdasági tokintotben évonkint sok 
száz millió kárt szenvedett volna. Olaszország­
ban igen nagy azoknak a pártja, akik azt ál­
lítják, hogy a legideálisabb politikai állapot az 
volna, ha az orosz-francia kettős-szövetséggel szemben 
állna a német-osstrák-magyar kettős-szövetség, míg 
Olaszország, amely mindenik szövetségen kívül ál­
lana, arra a hálás szerepre vállalkoznék, hogy a 
két kettős-szövetség között minden előforduló alkalom­
mal közvetítsen. A  mostani olasz minisztérium ke- 
bolébon is hallhatók ilyen hangok, do másrészt 
úgy Viktor Emánuel király, valamint Prinelti kül­
ügyminiszter azt hiszik, hogy Olaszország ezt a 
fontos szerepet akkor is játszhatja, ha megmarad a 
hármasszövetségben. Olaszország jövőben is abban 
fogja látni legkiválóbb politikai misszióját, hogy 
a kettős- és a hármasszövetség között összekötő 
kapocsként szerepeljen.

A maoo3on*blzott.ág, Szófiai jelentések szerint 
a bolgár kormány tudomására adta a maoedon-bizott- 
ságnak, hogy a jövőben a kormány a bizottság műkö­
désit figyelemmel kiséri, minden fegyvert elkoboz és nem 
engedi meg. hogy Macedóniában a békét megzavar­
ják; ha szükséges, még a bizottságot és szervezetit is 
feloszlatja. A belügyminiszter titkos rondeletet adott ki 
az összes proíektusokkoz, amelyben elrendelte, hogy 
a macedon-bizottság céljaira a gyíii léseket akadályoz­
zák meg, a gyűjtött pénzt kobozzák et s a bizottság 
aktív tagjait internálják. Macedóniában különben a 
ielkelő-bandák tovább garázdálkodnak, különösen az 
oobridi kerületben komoly a helyzet Eddig vagy 250 
bolgárt öltek meg. Egy lalut teljesen elhamvasztottak. 
Patetjeban, Kostursenben és Lerinszkoban számos bol­
gárt öltek meg. Vannak már olyan ielkelő-bandák is, 
amelyeket pópák vezetnek. A lanatizált néppel szem­
ben a bolgár kormány rendelete nyilván Írott malaszt 
marad.

A  porta bajai. Konstantinápolyból táv- 
iratozzák, hogy ott nagyvezér-válság készül. A 
nagyvezér botogség ürügyo alatt vonakodik a 
szultánnál mogjolonni. Vonakodásának valódi oka 
az, hogy a szultán még mindig nem irta alá a 
konverzióról szóló irddét. A  szultán elhatározta, hogy 
a nagyvezért elmozdítja állásából ós helyébe 
Kiámil basát nevezi ki, aki már egyszer volt 
nagyvezér.

Egyebekben is olég baja van a portának. 
A temérdok helyi lázadás folytonos diplomáciai 
beavatkozást von maga után. Az osztrák-magyar 
és orosz részről tett lépésekre a porta közigaz­
gatási és bírósági rendszabályokat határozott ol a 
koszovói, inonasztiri, janinai és sznlonikii vilajetek­
ben uralkodó állapotok javítására. A határozatokat 
a szultán már szontesitotto ós az erre vonatkozó 
irádét logközolobb közzéteszik. Az érdekelt körök- 
hon azt várják, hogy ezoket az intézkedéseket

gyökeresen és valósággal végre fogják hajtani, 
ami a portának érdokébon áll, mert ezek az in­
tézkedések orvosolhatják a fenyegető helyzetet, 
elejét vehetik újabb zavaroknak és lehetővé tennék 
a portának pénzügyi szanálását Azt a híreszte­
lést, hogy Rouvier konverziós tervét elojtotték, 
korainak és pesszimisztikusnak mondják. Arra a 
hírre nézve, hogy egyes kölcsönöket fognak kon­
vertálni, kijelentik, hogy ez a terv még az elő­
zetes tanácskozások stádiumában van.

U ltram o ntán  fo rra d a lm a k .
— Z ltA  katholikusabbak a  pápánál. —  H a jsza  a  francia  

kongrcgácionáli8 törvény ellen. —
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görcsös ragaszkodás két országban költött immár 
olyan zavaros állapotokat, amelyek az ultramon­
tán forradalom jellegét viselik magukon. Spanyol- 
országban és Franciaországban — szinto egy­
azon napon — kezdődött a legvadabb agitáció 
az ország törvényei és az ország kormánya ellen; 
mind a két országban a klerikális pártok vezetői 
rendezik a zenobonát. Amott az egyháznak a köz­
oktatás vezetéséhez való kizárólagos jogát és a pápa 
világi hatalmának helyreállítását proklamálták, emitt 
a kongregáeiós törvények végrehajtása ellen kezd­
tek elkeseredett hadjáratot. Az előbbi példa telje­
sen igazolja az utóbbi rendszabályokat.

A spanyolországi agitáció főfészko Santiago 
de Compostella, ahol tegnap nyilt meg a katolikus 
kongresszus. Ez a kongresszus oly túlzott köve­
telésekkel áll elő, hogy Spanyolország prímása és 
majdnem valamennyi püspöke távol maradlak, de volt 
konzervatív miniszterek, mint Silvela, Ugarié, Va- 
dillo és mások bejogyoztotték magukat a kon­
gresszus tagjai közé. A kongresszus fölszólítja 
Spanyolország összes katholikusait, hogy támadó 
hadjáratot indítsanak érdekeik megvédelmezése végett 
3 a többi közt a pápa világi hatalmának helyreállí­
tását s az egy háznak a közoktatás vezetéséhez való 
kizárólagos jogát követeli.

Óvatosabban, do fanatikus elkeseredottséggel 
kezdődött az ultramontának franciaországi cam- 
pagnoja. A kongregáeiós törvény végrehajtása 
teljes erélylyel folyik Franciaországban s termé­
szetes, hogy a klorikáiis pártok újra megfujják a 
hareiriadót, mert oz a törvény az ultramontáno- 
kat a leghatékonyabb eszközüktől fosztja meg. A 
kongregációk védőszárnyainak árnyékában űzött 
köztársaságellones agitáció teljesen igazolja a leg- 
erályesebb rendszabályokat. A francia konzer­
vatív sajtó elhatározta, hogy agitáciőt kezd 
a kongregáoionalista iskolák bozárása ellen. 
Kérvényeket fognak intézni a kormányhoz 
s a szenátushoz és népgyülésekot fognak ren­
dezni, amelyekben tiltakozni fognak a fele­
kezeti iskolák bozárása ellen. Richard párisi 
érsok-kardinális és Perreaud autuni püspök-kar­
dinális határozottan állást foglaltak ebben a do­
logban. Richard kardinális szemére lobbantja a 
kormánynak, hogy elmulasztotta a kongregáció­
ról szóló törvénynek hitelos interpretációját; a tett 
intézkedések arról tanúskodnak, hogy a kormány 
szilárdan el vau tökélve az összes feleke- * 
zeti iskolák bezárásara; kibékülés csak úgy 
jöhet létre, ha a kormány a vallási és 
polgári szabadságot respektálja. Perreaud kar­
dinális a köztársaság elnökéhez intézi leve­
lét és Loubet emlékezetébe idézi brosti beszé­
det; azt mondja, hogy o beszéd után biztosan 
lehetett remélni a kibékülést és a megnyugvást, 
do a nemzőt csalódott benno s most látja, hogy 
a kormány hogyan értelmezi a megegyezést. A 
két kardinális leveléből kitűnik, hogy a kormány 
csak a felekezeti iskolákat, nem pedig a jótékony in­
tézeteket zárta be. Richard kardinális az elnyomott 
felokozoti iskolák számát kétezorötszázra teszi.

A kormányt ez az agitáció éppen nem ijeszti 
meg. A klerikálisok hajszájára már tognap mog- 
jött a hivatalos válasz. Combes miniszterelnök 
tegnap Ponsban, a mezőgazdák egyesületének 
lakomáján azt mondta, hogy a miniszterelnökséget 
azért vállalta el, hogy az egyesületi törvényt végre­
hajtsa. Tiltakozik az ellen a ráfogás ellen, hogy 
az üldőbés politikáját követi és tiltakozik az ellen, 
hogy a törvény alkalmazása üldözés. Hogy ez 
nőm áll, bizonyítja az a nyugalom, amolvlyol 
a törvényt végrehajtják és az a körülmény, hogy 
a végrehajtás nem talált ellontállásra. A törvényt 
szükségessé tette a kongregációk terjodéso, a  
molyoknek bofolyása a politikában ós legutóbb & 
törvényhozási választásokon érezhető volt. E  tör­
vény nélkül a köztársasági intézményeket monarkhizta 
és theokratikus intézmények váltották volna fel. Meg­
ragadtuk a kormány gyeplőjét, — mondotta a 
miniszterelnök — hogy megakadályozzuk azok­
nak a voszedolmeknok a visszatérésé^ amelyekből 
a köztársaság már kiszabadult és teljesíteni fog­
juk kötelességünket, nőm törődve az ellenünk 
szórt szitkokkal és fenyegetésekkel. A miniszter- 
elnök végül kimutatta, hogy a kormány helyosen 
járt ol azok ollen a kongregációk ellen, amelyek 
nőm akarják magukat alávetni a törvénynek.
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dij-kiosztása után az iskolásgyermekok szülei 
közül sok anya az Elyséo-palota elé vonult, ahol 
Loubet elnök nejének kérvényt adtak át, amelyben a 
tanító-apácák megtartását kérik. Loubetné azt 
üzento az asszonyoknak, hogy a kérvényt a bel­
ügyminisztériumba fogja küldeni. A rendőrség 
csak nagy bajjal tudta eltávolítani az asszonyokai, 
akik mindenáron beszélni akartak Loubetnévol.

HÍREK
B u d a p est, ju lius 21.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Julius 15-én uj 
előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldheaaük tovább.

__ Szem élyi hírek. Kossuth Fereno hosszabb
tartózkodásra Olaszországba utazott. — Bartóky Jó­
zsef földmiveiésügyi miniszteri osztálytanácsos ma 
megkezdte Ö hétre terjedő szabadságát.

— A király vendégel. A király Ischfoen két 
fejedelmi vendéget kap a napokban. Julius 23-án, 
dóiután két órakor utazik oda Frxgyez Ágost szász 
trónörökös. A pályaudvaron Ő felsége logadja. Négy 
órakor családi ebéd lesz a királynál, amely után ki­
rándulást és vadászatot terveznek Hallstadtba. Augusz­
tus 3-án, délután Károly román király érkezik lseidbe 
s három napig lesz a király vendége.

— Címadományozás. A király Szathmáry Kor­
nél számtanácsosnak a számvevőségi lóuöki és Szi­
lágyi József erdőszámvizsgálónak díjmentesen a szám- 
tanácsosi címet; Bxttó István miniszteri fogalmazónak 
a miniszteri segédtitkári, dr. Masxrevxcs Samu és dr. 
Bakonyi Karoly miniszteri segédiogahnazóknak a mi­
niszteri fogalmazói címet adományozta.

— A z nj görzl érsek. GörzbŐl táviratozzák : Jor­
dán András görzi hercegérseket tegnap ikta.ták be 
méltóságába. A lölszenteiést a parenzói püspök vé­
gezte, a laibachi és trieszti püspökök segédletével. 
Dó után diszebéd volt.

— Az interparlam entáris békekonferencia.
Bécsből jelentik, hogy az interparlamentáris béke- 
konterencia szeptember hónapban gyűl össze Bécsben.

— Dobsa Lajos végrendelete. A nagyváradi 
járásbíróságnál Velyáczky Gyula járásbiró tegnap hir­
dette ki dr. Becker István közjegyzőhelyettes előtt 
Dobsa Lajos, a Kosgvánban elhunyt kitűnő drámairó 
végrendeletét. Dobsa Lajos dúsgazdag embert volt; 
kosgyání domíniumát és minden vagyonát végaka- 
ra'ával leányára testálta. Az érdekes végrendelet­
ben leányának elhunytával az egész vagyont szi­
gorú kikötésekkel a budapesti Magyar írók Se­
gítő-Egyesületére hagyja. Ha ez az egyesület a föl­
tételeket el nem fogadná, a hagyaték Dobsa Lajos 

• akarata szerint Makó városára szád. ha pedig Makó 
sem akceptálná a végrendelet kikötéseit akkor— úgy 
intézkedik a különös testamentum — nyissanak pá­
lyázatot az összes magyar városok között: melyik 
vállalja el a hagyatéki vagyonkezelést Az érdekes 
végrendelete^ még 1883. julius 23-án deponálta [Dobsa 
Lajos Miskolczy Barnabás nagyváradi királyi köz­
jegyzőnél.

— M ásfélm illiós sikk asztás. JSTiefböl táv­
iratozzék, hogy egy Pctcr nevű wilkeborgi bankár 
másfélmillió elsikkasztása után mogszökött.

— Elhunyt pánszláv agitátor. Zsolnáról táv­
iratozzák : Zaymus Romuald bicsiczei plébános, bires 
pánszláv agitátor, akinek üzelmoi miatt többször volt 
dolga a bíróságokkal 74 éves korában meghalt. Te­
metésén Uhlyárik József rajeczi és Mudrony Pál turócz- 
szentmártoni agitátorok mondottak emlékbeszédet.

— P olgári Iskolai tanárok kirándulása. A 
polgári iskolai tanárok részére tartott szünidei tan- 
lol' am hallgatói vasárnap kirándultak latatóvárosba. 
Délelőtt az ottaui forrástavakban és a nagy tó vizé­
ben gyűjtést rendoztek mikroszkopikus szervezetekre, 
azután megtekintették a gróf Esterházy-család kas­
télyát és a parkot. A kiránduláson mintegy 60-an 
vettek részt. Délben lakoma volt az Esterhazy-szálló- 
ban. amely egyszersmind bucsubankett is volt. A ki­
rándulók táviratot küldöttek ez alkalomból Wlassxcs 
Gyula vallás- és közoktatásügyi miniszternek, Zsi­
linszky Mihály államtitkárnak Morlin Emil osztályta­
nácsosnak és Wittmann l  erenonek, a kurzus egyik 
előadó tanárának. Délután az egész délelőtt tarló eső 
megszűnt s a jobb időt csónakázással és rögtönzött 
táncmulatsággal töltötték e l; a kirándulók este vissza­
tértek a íővárosba.

— Tízéves találkozó. Dr. Váradi Ödön, nagy­
váradi ügyvéd, íelkóri iskolatársait, kikkel Nagv- 
Károlyban 1892. évi junius havában érettségit tett. 
hogy a 10 éves találkozón folyó évi augusztus 1-ón 
Nagy-Károlyban az Úri-Kaszinóban való megjelené­
süktől levénleg értesítsék.

— H orcegasszony után kantinosné. Már
mogirtuk, hogy Mattasich-KeqlcvichNQXt főhadnagy 
a möllersdorfi katonai fegy házban elcsábította a 
kantinosnét, akinek ura válópört indított a hűtő­
ién asszony ollon. Most a következő részleteket 
jelenthetjük az esetről:

A möllorsdorfi fegyintézetben a parancsnok 
Maiies alozrodes, tehetetlen öreg ember, aki már 
régóta nyugalomban volt, mikor kinevezték az 
intézet igazgatójának. Az alezredes nagyon meg­
bízott az aláxondelt tisztviselőkben, sőt még a 
kantinosokban is. A kantin egyik alváltakozója 
egy bécsi hivatalnoknak a felesége volt, már nem 
nagyon fiatal, de még csinos asszony, akinek Matla- 
sich-Keglcvich sorsán megesett a szive. A katinosné- 
nak mindenüvé szabad bejárata volt, a foglyok cel­
láiba enni- és innivalót vihetett be Matics al­
ezredes engedőimével, ellenőrzés nélkül. A kan­
tinosné feltűnően sokat időzött Mattasieh-Keglevich- 
nél s egy másik kantinosné, akivel összeveszett, 
mindont megirt az asszony férjének. A bécsi hi­
vatalnok válópört indított a felesége ellen, aki 
csodálatosképpen be is vallotta, hogy viszonya volt 
Mattasich-Keglevich-c&eX. A möllersdorfi fegyintézet 
alkalmazottai közül többen azt valloták a váló- 
pörben, hogy az asszony eleinte csak fehérneműt, 
nyalánkságot és italt csempészett be Matlasich- 
Keglevichnok, később pedig zsebpénzzel is ellátta, 
a minek, úgy látszik, még a möllersdorfi fegy­
intézetben is hasznát lehet vonni. A válópörben 
az asszony bevallotta azt is, hogy két esz­
tendőn át ő közvetítette Mattasich-Kegleyich- 
nok különben igen terjedelmes levelezését is. 
A volt főhadnagy Írhatott, a kinek akart s 
a leveleire választ is kapott. Például azokat az 
adatokat, amelyeket Daszynski az osztrák kép- 
visolőházban Mattasieh-KcglewchrüX elmondott, mind 
maga a volt tőhadnagy irta meg Daszt/rwiinak. 
A válópörnek az irataiból s különösen a házas­
feleket az asszony hibájából egymástól elválasztó 
Ítélet megokolásából ez mind kitűnik s igy egy 
polgári pör kapcsán a tanúvallomások hitelesen 
megerősítették Daszynskinek az előadását, aki 
imo csakugyan közvetetten forrásból kapta inter­
pellációjához az adatokat. Még a válópör alatt, 
mikor kiderült, hogy Mattasich-Keglevich a kül­
világgal érintkezett, a kantinosnét elbocsátották a 
fegyintézetből, s a volt főhadnagyot most már 
csakugyan szigorú őrizet alá vették. Az uj sze­
relmi regénynek is végo, do amily kalandos a 
múltja a regény hősének, — ki tudja, hátha olyan 
kalandos lösz még a jövője is.

— Az E. K. E. közgyti ése. Szokatlanul nagy­
szabású közgyűlése volt tegnap Sepsiszentgyörgyön 
az Erdélyi Kárpát-Egyesületnek. A’oZorsvárról 30 an, 
.Brosséból mintegv 60-tagu küldöttség érkezett Sepsi­
szentgyörgyi ahol a háromszékvármeg'-ei osztály 
nevében ifj. Gödri János polgármester üdvözölte a 
vendégeket. A társaság ezután a lellobogózott váro­
son keresztül a 48-as honvédemlékhez vonult és báró 
Feilitzsch Artúr, mint az E. K. E. elnöke, lelkes 
beszéd kiséretében megkoszorúzta. Tónika Kálmán 
színész pedig szép alkalmi költeményt szava t. A ke- 
gyeletes megemlékezés után a városháza dísztermében 
folyt le az E. K. E. közgyűlése, amelyen iueg eleniek 
Pótsa József és Sándor János főispánok is.

Báró Feilitzsch Artúr a közgyűlést hosszabb be­
széddel nyitotta meg, rámutatva az E. K. E. immár 
évtizedes munkásságának nagy eredményeire, ezek 
közt kiemeli az erdélyi fürdők eme kedését, a székely 
kérdés ébrentartását és az erdélyi néprajzi múzeumot. 
Az egyesület álláspontja ma is az, nogy a székely 
kérdést gyakorlati irányban kell a megoldás útjára 
vinni. A lelkesen fogadott megnyitó beszéd után a 
közgyűlés Botsa József főispánt tiszteleti taggá 
választotta, aki e kitüntetést meghatott szavakban kö­
szönte meg. Majd liadnóti József főtitkár bemutatta 
az évi jelentést, amelyből örvendetesen kitűnik, hogy 
a tagok száma meghaladja az 6000-et. Miután a fő­
titkár előterjesztette a választmány jelentését az 
E. K. E. székely mozgalmáról, a közgyűlés a választ­
mány javaslatára kimondotta:

1. Az E. K E. választmányának a székely moz­
galomban elfoglalt álláspontjáról szóló jelentését he- 
lyeslőleg tudomásul veszi.

2. E mozgalomban tett eddigi intézkedéseit jóvá­
hagyja és felhatalmazza, nogy ezt a mozgalmat a 
szükséghez képest tovább loiytassa.

3. Az egyesület megbízásából készült előadói 
javas atokat székely testű etek véleményével kapcso­
latosan lölterjeszti az illetékes miniszterekhez, illetve 
azok figyelembevételére a székely kormánybiztost 
kéri fel.

A közgyűlés a javaslatokat elfogadta. Az alap­
szabályok némely pontjának módosítása után meg­
ejtették a választásokat. Elnök újból báró JVifitMcá 
Artúr lett, aleinökök: lleppcs Miklós táblai tanács­
elnök, llangay Oktáv tanár, Szádeczky Lajos egyetemi 
tanár, Gyöngyössy Béla erdő felügyelő és dr. 2/erma»a 
Antal igazgató; főtitkár: liadnóti Dezső, íőpénztáros: 
Merza Gyula, titkár: Kovács Géza.

A közgyűlés uián társasebéd volt, mely lelkes 
hangulatban lolyt le. Dóiután kirándultak Sugás-iür- 
dőbe és hótíőn a Nagykőhavasra, ahol kijelölték az 
Erzsóbet-monedékház helyét.

— A b eteg  H enrietté királyné. Megemlékez­
tünk már röviden arról hogy a Reform című újság 
egyik munkatársának sikerűit bejutnia a beteg belga 
királynéhoz, aki nagy lemondással szólott magáról. 
Az újságíró a következőkben számol be erről a Kpaa- 
ban tett látogatásról:

A királyné kinyujtózva feküdt egy chaiso- 
longueon egy szobában, amelynek négy ablaka a 
parkra nyílik. A sok virág barátságos színezetet adott 
a világos teremnek, amelyben szőnyeg nem volt, csak 
egyszerű bútorzat. A királyné, miután a szolga, aki en­
gem bejelentés nélkül vezetett be, visszavonult, lépteim 
zajára figyelmessé lett, de nem mozdult meg s kissé 
fátyolozott hangon igy szóit:

— On nagyon merészt
— Felség, bocsássa meg az újságírónak a tola­

kodását.
— Nem, nem. önnek igaza van. Tehát még 

mindig érdeklődnek kissé irántam Brüsszelben ? Kissé 
gyorsan engednek azonban meghalni. Olvasom ugyanis 
az újságokat és azokból tudom meg az állapotomat. 
Az életrajzomat nem hozták még, pedig szeret­
ném olvasni. Bizonyára a szememre fogják vetni, 
hogy büszke és rideg voltam. Pedig ez nem áll. 
Engem is részesítettek azokban az óvációkbau, 
amelyek most Albert hercegnének járnak ki. 0 
rokonszenves és önöknek népszerű királynéjuk tesz. 
Ami engem illet, sok szerencsétlenség ért el kellett 
keserednem, dacára vidám kedélyemnek. A brabanti 
herceg halála borzasztó csapás volt. Lujza és Stelá- 
nia hercegnők férjhez mentek és az ő sorsuk eléggé 
ismeretes. Egy királyné — folytatta a felséges asz- 
szony megindultán — nem lehet sokáig anya. Sze­
resse Albert hercegné a gyermekét, amig egé­
szen az övé. Én beteg vagyok és elhagyatott. Vo- 
tak lovaim, de állapotom miatt le kellett róiuk 
mondanom. Most már csak a kis pincsikutyáim ma­
radtak meg a számomra, hogy valami kis élet is legyen 
körülöttem. Kedves időtöltésemről, a hárfáról is le 
keltett mondanom. Azon az utón vagyok, hogy tele- 
désbe jussak.

Még sokáig hallgattam volna ezeket a megható 
panaszokat, ha a hallgatag szolga belépte nem jelen­
tette volna, hogy az újságírónak kiszabott idő letelt. 
A királyné elhallgatott és rám vetve pillantását, könnyű 
bólintással jelezte, hogy a kihallgatás véget ért.

— A  leán yk eresk ed és ellen. Egy német 
újságíró érdekes beszélgetést folytatott Beranger 
francia szenátorral, aki tudvalevőleg elnöke a 
Párisban tanácskozó loánykoreskedés-ollenes kon­
ferenciának. A nagynevű humanista nyilatkozatai 
bizonyára uj irányba terelik az európai társada­
lom akcióját azok ollon, akik nem átallják apró 
pénzre fölváltani védtelen leányok tostét. Beran- 
gor szenátor véleménye szerint az egész akció 
kiindulási pontja az, hogy törvényhozási utón 
keltene véget vetni a  leánykereskedők űzőiméi­
nek. A loánykereskedés csak az utolsó huszonöt 
évben nyert olyan nagy lendületet s a köz­
lekedési eszközök tökéletesedése az oka, hogy 
olyan nagyban űzik. A konferenciának nem 
lehet más célja, minthogy a törvényhozási 
védelmet előkészítse, mert a  leánykeresüe- 
dők ellen a modern Európának egyetlenegy 
hatályos törvénye sincsen. Ennélfogva nemzet­
közi megállapodásra van szükség s szigorú bün­
tető paragrafust kell beilleszteni minden európai 
állam tőrvénykönyvébo azok ellen, akik nagykorú 
nőket fenyegetéssel, megtévesztéssel, csalással 
vagy erőszakkal a prostituáltak közé soroznak be. 
Ugyancsak nemzetközileg kell szabályozni a vizs­
gálat módját, a kiadatást, a pályaházak és kikö­
tők felügyeletét s a konzulátusok és politikai 
ügynökségük közromüködését a leány kereskodés 
megakadályozásában.

Coote Sándor, a National Vigilanco Associa- 
tion titkára is nyilatkozott a leány kereskedés 
ügyéről s ő is szükségesnek tartaná, ha bizonyos 
nemzetközi megegyezések létesülnének a  loány­
kereskedés elleni védelem érdekébon.

— A kövér Ivette  Gullbert. Már mikor itt járt 
legutóbb, csatadással konstatálták ifjak, vének, hogy 
az isteni Ivebe már nem az az érdekes soványságu 
világjáró francia énekes hölgy, akit nyolc évvel 
ezolőttről közvetlen tapasztalásból, máskülönben pedig 
sok változatos plakátról annak ismertek. Egy német 
lapban most néhány sorban Ivett© Guilbert további 
testi gyarapodásáról van szó. A néhány ártatlan sor 
azt jelenti, hogy a divette Maríenbadban néhány estén 
fel akar lépni. Úgynevezett beavatottak ellenben úgy 
tadják, hogy ez a fellépési tervezgetés csak azt a 
szándékát leplezi, hogy termetének csökkenése végett 
feltűnés nélkül használhassa a soványitó kúrát.

— V asú ti baleset. A zágráb-satnoroi vasúton 
tegnapelőtt egy vonat kisiklott s ma ismét újabb bal­
esetet jelentenek. E gy ellenőrző kalauz tegnap este 
egy kanyarulatnál leesett a vonatról és a kerekek ala 
került. A kalauzt halálos sérüléseivel a kórházba szál­
lították.

—H alálozás. Bérecz Lajos szentgáli földbirtokos 
, a hévízi gyógylürdőbon hirtelen meghalt.
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— P a rab o la  a  házasságról. Hamili ibn 

Naim már kilencvenkilenc embertől megkérdezte, 
hogy mognősüljön-e. Sokan azt tanácsolták, hogy 
nősüljön meg, sokan meg azt, hogy ne nősüljön 
meg. Ma reggel tehát korán kelt, kiment az utcára s 
elhatározta, hogy az első ombert, akivel találko­
zik megkérdezi, legalább éppon száz ember ta­
nácsát kéri ki ebben a fontos dologban.

Egyszer csak egy embert látott, aki nádboton 
lovagolva járta be az utcákat. Bizonyosan bo­
lond volt.

— Helyet! — kiáltotta a bolond, mert meg­
ing a lovam.

Hamdi ibn Naim fémállt nz útból, de mivel 
éppen bolopJ volt, akivel találkozott, megkér­
dezte tőle-

— Hő, szomszéd, állítsd meg a paripádat. 
Beszélni szorotnék volod.

A lovas megállította a lovát.
— Mit akarsz? — mondotta s úgy tett, 

mintha a lova nyugtalankodnék alatta.
— Meg szeretnék házasodni s szeretném 

tudni, mi a te véleményed a dologról.
A bolond tűnődött egy darabig: aztán 

igy szélt:
— Kedves barátom. Tanuld meg, hogy az 

asszonyok három táborból származnak. Az olyan 
asszony, aki az első táborból való, hűséges lesz, 
a másodikból való ellonséged lesz, a harmadikból 
való pedig hűséges is lesz, do ellonségod is egy­
úttal. Vigyázz, hogy meg ne rúgjon a lovam! 
Gyi! — A bolond elvágtatott.

Hamdi tűnődött.
— Mit is mondott ez a bolond? Hát hogy 

ismeri meg az ember, hogy melyik táborból való 
asszonyt vesz el feleségül.

— Hé 1 Szomszéd — kiáltott utánna — válj 
egy kissé.

A bolond várt.
— Mond csak, hogy lehet megismerni, hogy 

melyik táborból való az asszony.
— Egyszerű. Az első táborból valók, — a 

hűségesek — a leányok. Ha loányt veszel fele­
ségül, aki még más férfiról nem tud, az ragasz­
kodik az első férfihoz. A második táborból valók 
— az ellenségesek — az özvegyek, akiknek gyer­
mekük van. Ha ilyent voszel feleségül, soha sem 
számíthatsz arra, hogy békességed lesz. Az ilyen 
asszony mindig a gyermeket fogja jobban szo- 
retni. A harmadik táborból való a gyerraok- 
telen özvegy. Ha jobban bánsz vele, mint ahogy 
az első ura bánt, szeretni fog. Ha nem. csak az 
első urára gondol s gyűlöl téged. Vigyázz, hogy 
a lovam föl ne rúgjon 1 Gyil

Tovább lovagolt.
Hamdi ibn Naim most nagy zavarban volt, 

mert nem tudta, hogy csakugyan bolond volt-e, 
aki tanácsot adott neki.

— Hői Szomszéd! Megállj!
A lovas megint megállt.
— Mondd csak, ki vagy te! Olyan okosan 

beszélsz, mint a bölcs s úgy viselkedel mint 
a bolond.

— Béni Amir törzséből származom, mondta 
a bolond, két feleségem volt. de mindkottő meg­
halt. A rokonság egyre biztat, hogy nősüljük mog 
újra. Hogy békében hagyjanak, őrültnek tetetem 
magamat.

Vigyázz, hogy a lovam föl ne rúgjon! Gyil
— A  m artini quei áldozatokért. A martiniqneiek 

felsegélyezésére & Budapesti Újságét ók Egyesületéhez ma 
a következő adományok érkeztek: Kléh István in. 
kir. udvari tanácsos 50 koronaj Kléh László 5 korona, 
Bruekner Károly igazgató és lapszerkesztő (Késmárk) 
5 koronát küldött, mint lapjában gyűjtött és nyugtá­
zott adományt A mai gyűjtés 60 korona. Hozzáadva 
a legntább kimutatott 9967 korona 53 fillér 10 trankot, 
a gyűjtés eddigi eredménye 10.057 korona 53 fillér 
és 10 frank. Az adományokat kérjük a Budapesti 
Újságírók Egyesületéhez (Kerepesi-ut 17. sz.) küldeni.

Az ösbudavári martiniquoi ünnep iránt, mely 
julius 81-ikén lesz, rendkívül nagy az érdeklődés. Á 
gyennekszépségversenyen kívül különösen nagy vonzó­
erőt gyakorol az, hogy az ünnepségben Carró Oszkár 
cirknszigazgató egész személyzetével közreműködik. 
Este fényes tűzijáték lesz s éjiéikor fogják kisorsolni 
az értékes Peugeot-féle automobilt Az ünnepély 
egyike lesz a legíényesebb nyári ünnepélyeknek.

_ H ázasság . Havas Emil tartalékos tiszthelyet­
tes Nagy-Somkutról eljegyezte özvegy Fisch Sala- 
monné leányát Sárikát Budaposten.

Bottlik József m.-csáthi járási főszolgabíró szom­
baton tartotta esküvőjét Bognár Aranka urhölgygyel 
Budapesten. , .  , ,

Fhomandl Ernő cattaniai bankbivatajnok elje­
gyezte Deistnger Anna kisasszvnyt a iratelli Deisinger 
clg  tulajdonosának nővérét Eiumében.

— Jótékony hagyomány. Néhai özvegy Quickl 
Jőzsefné, született Weigand Róza 30X00 koronát ha­
gyományozott fővárosi jőtókonycélokra, úgy hogy 
abból a ötefáuia-gyermekkórház 4000 koronát kap­
jon, a pesti első bölcsőház 4000 koronát, az Lrzsébet- 
leányárvaház 2000 koronát a Józsei-üuárvaház 2060 
koronát, a Klotild-szeretetház 2000 koronát, a Vakok

Országos Intézete 4000 koronát. A fönnmaradó 12.000 
korona kamatból pedig a tanács évente Mindon- 
szentek-napján Ö-Budán lakó tiz polgár közt oszt ki 
adományokat.

—■ Sagan h erceg  és az álaroos hölgy. Szó volt
róla, hogy Sugan-Talleyrand herceg a minap tettleg 
iuzultálta Páris egyik ntoáján Barboux ügyvédet, 
amiért egy védőbeszédében azt állította Du Oast asz- 
szonyről, hogy ő volt a modellje Gervex meztelen 
képének az , Álarcos hölgy“-nek. A herceg lovagias 
iölhevülésének meg volt a maga oka. Egy eljegyzési 
hirt jelentenek ugyanis Párisből, amely úgy szól, 
hogy Ilólie de Sagan-Talleyrand herceg eljegyezte 
Dti Oast asszonyt Erről beszél most mindenki Páris- 
ban. A herceg negyvenhárom esztendős és régebben 
tüzértiszt volt a francia hadseregben. Mint sports- 
mant hazája határain túl is jói ismerik. Atyja valami­
kor Paris legismertebb személyiségei közé közé tar­
tozott s a walesi herceggel, a jelenlegi angol király- 
lyal együtt ő irányította és diktálta a iérfi-divatok Az 
öreg ur, aki valamikor az elegáns Páris első vivőrje 
és gavallérja volt ma törődött aggastyán, akit tolő- 
széken visznek egyik helyről a másikra. Fia és örö­
köse eddig még ritkán foglalkoztatta a nyilvános­
ságot.

—  E lfo g o t t  a n a r k h ista . Elogtak egy anar-
khistát, aki nyilván Viktor Hmánuel király meggyil­
kolását forgatta a fejében. A milánói rendőrség 
néhány nappal ezelőtt megtudta, hogy Patterson 
amerikai városhó], az anarkhisták eldorádójából 
egy veszedelmes ember érkezett a piemonti Bra 
községbe s ott borbélymühelyt nyitott Tonetti 
név alatt A rendőrség letartóztatta és a házku­
tatás alkalmával számos olyan iratot talált, amely­
ből kideritetto, hogy a borbély összeköttetésben 
volt pattersoni cégéres anarkhistákkal. Nyilván ki­
küldöttje volt egy odavaló titkos társaságnak. Az 
iratok közt egy papiroson ez állt:

Az anyakirályné, aki férje meggyilkolását si­
ratja, a fia meggyilkolását is siratni fogja még.

Amikor Tonettit letartóztatták, bevallotta, hogy 
anarkhisla. A milánói rendőrség most Patter- 
sonba táviratozott a borbély előéletére vonatkozó 
adatokért.

— Pusztító árvizek. Az utóbbi napok felhő- 
szakadásai a vizek mentén levő községeket veszede­
lemmé! fenyegetik. A Vasmegye szentgothárdi járá­
sában iekvő Felső- is  Alsó-Rönők és Riba-Szcnt-ilihály 
községek határában óriási pusztítást okozott a vihar 
és a felhőszakadás. Felső-Röjjjik községben délután a 
víz már két méter magasságban hömpölygűtt alá, ma­
gával sodorva mindent, mi útjában volt. A learatott 
gabonát a viz elvitte, a szántőkről a burgonya 
s egyáltalán mindenféle kapásnövény a termőföld­
del együtt elmosódott. Alsó-Rönök községben a 
pusztulás képe ugyanez. Rába-Szcnt-Mihálíon a falu 
közepén a viz 5 méternyi magasan állott s az 
emberek jajveszékelve voltak kénytelenek a padlásra 
menekülni. A kár a három községben jóval megha­
ladja a 20.000 forintot. Riba-Kerisztur községben még 
kétségbeejtőbb volt a helyzet s ott az emberek a 
Iákra menekültek. EörmendrOt táviratozzak, bogyHor- 
vát-Nádalla vasmegyei község nagy veszedelemben 
van. A napokig tartó esőzés a Pinka lolyót, mely 
Körmendnél ömlik a Rábába, annyira, megnövesz­
tette. hogy kilépett a medréből s elborította a 
réteket, szántóföldeket és a községet is. Min­
denki menekülni igyekszik s csekély holmiját, jó­
szágát alig tudja megmenteni. Eddigelé hat lakóház 
van viz alatt, a bedőlés veszedelmének kitéve. 
Az áradat áttörte a vasúti töltést. Hémetujvárril a 
vonat Körmendre délben nem érkezett meg. A ható­
ság azonnal intézkedett, hogy segélyt nyújtson a 
kétségbeesett embereknek. Babos Kálmán nyugalma­
zott tábornok, viafelügyelő és Pulay Fereno íőszolga- 
birő a veszedoiem színhelyére utaztak. Körmendnél a 
Rába szintén kiöntött a rétekre. — Szombathelyiül 
táviratozzak: Az utóbbi napok esőzései a stájer he­
gyek folyéit annyira megdagaszlották, hogy ezek 
medrükből mindenütt kiáradnak. A Rába is erősen 
árad és máris roppant károkat okoz mindenfelé. 
Rátát és Szent-Qotthárd közt a  szándőföldek viz 
zlatt vannak, úgy, hogy a földmivesek derékig 
érő vízből kénytelenek a nagyrészt már learatott és 
kévékbe kötött gabonát kimenteni. Körmendnek egy 
jő része, továbbá Ssent-Elek község viz alatt áll; 
Strem és Orbán falu között a pályatest az esőzés 
folytán annyira megrongálódott, hogy a forgalom két 
napig szünetelt. Nagy károkat tett a vasárnapi jégeső, 
mely Vasnyires, Halmoslő, Salamon, Battyánd, Vasiak, 
Bogrács, Völgyes, Andorhegy és Szentbibor községek 
határaiban az összes szőllőkot tönkre tette. Ugyan­
akkor a villám becsapott a Körmend melletti nádallai 
malomba és azt felgyújtotta. A kisebb folyók közül 
a Strem, Sorok és Lapines folyók áradásukkal igen 
nagy károkat okoztak. A Rába-szabályozó társulat 
ma megkezdte a védekezési munkákat, melyre külö­
nösen Körmend vidékén nagy szükség van.

Ma délután 5 és 7 óra között Becsben és kör­
nyékén roppant zivatar dühöngött A Sohmeltzen egy 
gyermek belefult egy hirtelen támadt tócsába. A 
szélvész sok ház tetejét megrongálta. A Lerehenfelder 
Sirasson 13 ház lakóit ki kellett költöztetni. — lilééből 
táviratozzék, hogy tegnap délben rendkívül erős vihar 
volt. amely fákat tépett ki. Azután megeredt a zápor, 
közben mogyorőnagyságu jég hullott A viz elborította 
a pincelakásokat és sok utcában méternyi magasságra 
emelkedett. A vasúti töltés helyenkint alá van mosva 
s ezért a forgalmat meg kellett szüntetni. Este nyolo 
órakor újabb felhőszakadás volt s az utoákon pata­
kokban folyt a víz.

— A  nyom or. Mindig nagy szomorúság az, 
mikor asszonyt látunk küzködni az élettel s a 
legnagyobb gyász, mikor az asszony elesik az 
ilyen küzdelemben. A nagyvárosi szegény nő tra­
gédiájának úgyszólván minden izgalmas jelenetét 
végigjátszotta az a szorencsétlon nő, akit tegnap 
halva találtak Párisban, a Montmartra egyik 
szobácskájábán. A fiatal teremtés valóságos tí­
pusa a nagyváros elhagyott s összetiport exisz- 
tenciáinak. A fiatal asszonyt Pottier Saroltának 
hívták s öreg édesanyjával s három gyermekével, 
akikkel Pottier Sarolta hűtlen kedvese nem törő­
dött soha, együtt lakott egy nyomorult kis szo­
bában. Pottier Sarolta betogápolónő volt, do né­
hány héttel ozelőtt valami szabálytalanságért el­
bocsátották a kórházból. Ámbár éjjel-nappal 
utána járt, hogy munkát kapjon, nem. tu­
dott annyit szerezni, hogy a házbért kifi­
zethesse. A háziasszony, aki megbámulta a 
fiatal nö hősies küzdelmét, egy darabig tü­
relemmel volt s nőm zaklatta Pottier Sarol­
tát a házbérórt így aztán tudott is annyit 
összeharácsolni, hogy gyermekeinek s anyjá­
nak kenyeret vehetett. A tojárusasszony is any- 
nyira megsajnálta, hogy hitelbe adott tejet a 
gyermekeknek. így éltek talán három hónapig, 
mikor hirtelen a háziasszony fölmondta a lakást. 
A fiatal asszony ekkor laudanumot ivott, do 
valahogyan megmenekült a haláltól. Tegnapelőtt 
újból fölhívta a házmester a fiatal asszonyt, hogy 
hagyja el a lakást. Az asszony igy felelt:

— Legyen nyugodt. Kiköltözünk. Már ki­
találtam, hogy hol kap az ember olcsó lakást

Kevéssel utóbb az asszony legidősebb gyer- 
moke egy nagy köteg faszenet hozott. A család lefo- 
küdt s mikor reggel a tejárus asszony kopog­
tatott az ajtón, senki som felelt, csak halk nyö­
szörgés halatszott. Ekkor a kis leányt nevén szá­
ntotta, aki a szobából igy felelt:

— Nagyon rosszul vagyok. A szivem fáj. 
Bizonyosan megfogok halni.

A tojárus asszony rendörökért sietett, akik 
kinyitották a lakás ajtaját. A huszonkilonc éves 
asszony holtan hevert a földön s karjaiban tar­
totta két kicsi gyermekét. A harmadik gyermek 
az ágyban íoküdt s a halállal vívódott. A fiatal 
asszony anyja is elpusztult a kályhából kiáramló 
széngáztól.

— Szélhám csság és ü z let Hum bert-alapon.
Hogy mire jó többek között a százmilliós nagy szé­
delgés, azt az alábbiak mutatják: Egy elegáns svájci 
szállóban két idegen szállt meg. Bőven költekeztek, 
drága borokat ittak, elsőemeleti balkónos lakosztályt 
béreltek, s amidőn a száüó lőpincére megkérte őket, 
hogy egyenlítsék ki számlájukat, méltatlankodva nyi­
tottak be a szállő tulajdonosának irodájába:

— Uram, — mondák — mi párisi detektívek 
vagyunk és Humbertnét keressük. Úgy értesültünk, 
hogy a szélhámos asszony egy svájoi nyaralóhelyen 
rejtőzik s azt hiszszuk, hogy itt nyomára akadunk- 
Nagyon kérjük, várjon türelmesen, míg a párisi rend- 
őrlőnök elküldi költségeinket s akkor megfizetjük tar­
tozásunkat.

A szálló tulajdonosa szívesen teljesítette a , de­
tektívek1' kérelmét s azok vígan élték tovább világu­
k a t Két hét malva azonban hirtelen nyomuk veszett. 
Bizonyára ügyes szélhámosok voltak. Párisből jelen­
tik azt is, hogy Barnum és Bailey megvásárolták 
Humberlnő ingóságait s egyelőre a francia főváros­
ban lógják mutogatni. Bailey ur Humbertné nyergét 
>s megvásárolta, mely egy párisi nyerges kirakatában 
volt látható. A kirakatnak tömérdek bámulója akadt 
s a nyerges nem szívesen adta el a pompás reklámot, 
de Barnum és Bailey fényes ajánlatát nem utasíthatta 
vissza.

— Budapest környékének térképe. Budapest 
környékének kitűnő uj térképe jelent meg Toldi La­
jos kiadásában. Az 1 : 50.600 méretben szerkesztett 
térkép feltünteti az összes művelési ágakat, a tavakat, 
a folyókat, a hajújáratok irányait, a kikötőket, átni- 
dalásokat és átkeléseket, a patakokat, mocsarakat, 
töltéseket, továbbá a belsőségeket az ntoahálőzattal 
és épületekkel, a közigazgatási határokat, az összes 
vasutakat, az állomásokat, a közúti villamos vasút­
hálózatot, a posta-, távirda és telefon-állomások, szik­
lák, romok, bányák, templomok, kápolnák, temetők, 
malmok, csárdák mind ineglelolőleg vannak jelezve 
az uj térképen. A térkép ára 1 korona, vászonra 
buzva zsobrét hajtva 2 korona. Kapható Toldi Lajos 
könyvkoreskedőnél (Fő-utca 2.)
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— tfem setközl k iá llítás Milanóban. A Simplon- 
ftlagut megnyitása alkalmából, ami 1904-ben fog meg­
történni, Milanóban országos és részben nemzetközi 
kiállítást fognak rendezni, a városi törvényhatóság, a  
pénzvilág és az ipar képviselőinek a támogatásával. 
A  biztosíték alapjául szolgáló összeget a tervezők 
már fölajánlották, a város pedig területet és tetemes 
pénzösszeget szavazott meg. A kiállítás területe a vá­
ros belsejében levő gyönyörű parkban van és 107.000 
négyszögméter nagyságú. A  kiállításnak három fő­
csoportja lesz : I. nemzetközi képzőművészeti csoport 
II. olasz müipari csoport és HL nemzetközi közleke­
désügyi csoport Ha a Simplon-alagnt 1904-re el nem 
készülhet, akkor a  kiállítás 1906-re marad. Milánó 
város hatósága értesítette Budapest székesfővárost is 
a tervbevett kiállításról, kérve, hogy vegyen 
benne részt

— Slketném&k házassága. Zeichan Lajos és 
Kremsner Józsa tegnap házasságot kötöttek Skultéty 
Rezső kispesti állami anyakönyvvezető előtt A há­
zasságot érdekessé teszi, hogy mindakőt fél siket­
néma. A polgári házasságkötés után Budapestre, a 
Deák-téri evangélikus templomba jöttek, ahol Broschko 
A. segódielkész az egyházi áldásban részesítette őket. 
Az eskető lelkész, minthogy a jegyesek írni és olvasni 
tudnak. Írásban mutatta meg az esküt, amit ők el­
olvasva, kézadással erősítettek meg.

— A panki zendülés. Déváról jelentik : Vasár­
nap délelőtt kísérte 22 csendőr a panki zendülés ve­
zetőit s felbujtóit, 25 férfi! és egy nőt a dévai ügyész­
ség börtönébe. A letartóztatott férfiak vállán puska 
volt és a nő hozta a veres zászlót. A községben 
helyreállt a megzavart rend. A királyi ügyész és & 
vizsgálóbíró a helyszínen befejezte a nyomozást. A 
sebesültek számát még nem lehetet kipuhatolni, mi­
vel a lakosok tagadják, hogy sebesülés történt volna.

— C saládi dráma. Berlinből je len tik V éres 
családi dráma történt tegnap reggel a Potsdamer- 
Strasse egyik házában. Egy Stahr nevű fémmunkás 
ezerhatszáz márkát kapott a szüleitől, hogy önálló­
sítsa magát, de ezt a pénzt a felesége elprédálta. 
Stahr a szemére vetette ezt a könnyelműséget és so­
kat civakodott vele mire az asszony nónjéhez ment 
lakni és válni akart. Tegnap reggel aztán férje utána 
ment uj lakására s mikor még ágyban volt, rálőtt. 
Majd maga ellen fordította a fegyvert. Mind a tetten 
meghaltak.

— L etartóztatott tanító. A rendőrség letartóz­
tatta Bacsa István pinnyei születásü volt tanítót, aki 
mostanában ügynökösködésből élt. Az a bűne, hogy 
április hónapban négyszáz koronát lopott házigazdá­
jától, Klipper Jánostól, akinél együtt lakott szeretőjé­
vel, Szloboda Katalinnal. A lopás után eltűnt, de ma 
fölismerték az utcán a detektívek s letartóztatták. 
Bacsa már többször volt büntetve s örökre ki van 
tiltva a fővárosból.

— Utazó zsebtolvajok. Brammer Alajos goi* 
bonakereskedőcég képviselőjének Czegléd és Al- 
berti-Irsa között a vonaton elloptak 2600 koronát 
érő holmit, amely között van egy 2000 koronás 
váltó Szontágh testvérek elfogadóval Csákovárról és 
egy vasúti jegy. A zsebtolvajt Stremnitzer József Sel­
mecbányái születésű 88 éves foglalkozás nélküli pin­
cér személyében elfogták. Valószínű, hogy bűn­
társa van, aki Alberti-Irsán szállott ki a vonatból. — 
Brassó és Budapest között Parrer János hittérítőtől 
elloptak a vasúton egy tárcát 210 koronával. A zseb­
tolvajt nyomozzák. — A Kassáról és vidékéről szepsii 
országos vásárra utazó több lókereskedő és Jancső 
János bodollói gazdaember összes pőyzét — néhány 
ezer koronát — eddig ismeretlen zsebmetszök a vas­
úton ellopták. A csendőrség a tetteseket nyomozza.

— ö n g y ilk os  Ifjú. Jelentettük már, hogy Mátray 
Bélának, a Vígszínház főrendezőjének fia, Mátray 
Béla szinésznövendék, szülei lakásáról eltűnt s hátra­
hagyott levélben azt irta, hogy öngyilkos '.esz. A sze­
rencsétlen ifjú tényleg öngyilkossá lett Holttestét ma 
délben fogták ki a Dunából a Lánchíd pesti oldalánál. 
Az ifjú szerelmes volt egy szininövendékbe és sze­
relmi bánata kergette a halálba. A kétségbeesett szü­
lők iránt, kik nemcsak szükebb művészi-körben, ha­
nem mindenütt, hol ismerik őket, általános szeretetnek 
s tiszteletnek örvendenek, nagy a részvét

— Szivar-panama. A Keleti Értesítő nyomán 
közölt ilyen cimü hírünkre vonatkozólag illetékes 
helyről arra figyelmeztetnek, hogy az abban közölt 
tényállás tévedésen alapul és hogy a közölt hir ezen 
alakjában a valóságnak meg nem felel.

— C igányzene a T elefon Hírmondóban. Ma esti 
cigányzene közvetítésével kellemes szórakozást nyújt elő­
fizetőinek a Telefon Hírmondó. Nyolc órakor megszólal a 
Hírmondó riadójele s ki sem mozdulva otthonról, pompás 
cigánymuzsikát hallhatnak az abonnensek egészen 11 óráig. 
E cigányzene-átvitelt az Emke-kávéházból közvetíti a Telefon 
Hírmondó. E zeneátvitel azonban megszakítást szenved 8 óra 
15 perckor, mikor a külföldi tőzsdezárlatokat olvastatja fel a 
beszélő újság és fél 10—10 óráig, midőn az est folyamán 
érkezeti legújabb hírek felolvasása van napirenden.

(z )  Á s  ö s s z e s  s sé p itő - s s e r e k e t  fölülm úlja a  
földes-jHe Margit- crémei m ely  az arcot töltetlenül tisz­

E l é g i a .
Carmancitta, a  híres spanyol 

táncosnő Rio de Janeiroban meg­
halt ; halálát a  sárgaláz okozta.

Köss gyászfátyolt hangszeredre,
Sevillai tamburinos, —
É s te, karcsú spanyol lányka^
Funerális mars-ütemben 
Verjed össze a kereplő 
Castagnetta kagyló-fáit,'
Mert hát m eghalt a boléro 
Izzó vérű, dalos szemű,
Acél-testű királynője:

Carmencitta, a szegény.

Nem le sz  töb b é  o ly  boléro
Semmiféle orfeumban,
Még kevésbé Spanyol-honban,' —
Oly boléro, mint a m ilyent 
Carmencitta lángban égő

Virágteste én ek elt

Köss gyászfátyolt, tamburinos,
Sírj, te spanyol táncoslányka:
A  boléro volt, de nincs már,

É s nem is  lesz sohasem 1

M ost önökhöz fordul lantom,’
Orfeumi direktorok,

Varieté-ügynökök, —

Képzeljék csak, Carmen úttaj
A k i m inden este  o ly  jó l
Dolgozott a prímé Te.iettebonJ-’* . 
M indvégiglen nagy sikerrel

Telistele ház előtt, —
Oh, Rio de Janeiró 
Városának kórházában 
É s a sárga vész ölében  
M eghalt. N incs máz. Odawafi

-,í5 A .
Búsul minden 8zinház-Qgynfi£.
Carmencitta állapotján,
Orfeumi direktorok 
Fölzokognak, h ogy letűnt ím

Első vonzó-erejük.

Carmöuűina, Carmencitta,
Eljött hát a sárga ember
Érted is, te fekete nő ?
Képzelom, hogy félt a szived,
Mikor rémes szellem-hangján

Így kiáltott rúd : O.é 1 
É s eközben csontja csörgött,
Mint sok száz-száz castagnetta,

Tudja Isten, valahol I 
(Bár a Simplieissimusban  
Megrajzolná ezt a képet

Jövő héten Reznicek !)

V ége már a végső táncnak
E s az élet színpadáról
Ott Rio de Janeiro
Városának kórházában
Éllibogtél legutószor

Visszavonhatatlanul í 1C

E gy nagy érzés, rémes érzés,
Mint valami hideg kígyó
Mogvonaglik szívom mélyén,

Hogyha most meggondolom: 
lm  ott fekszik Carmencitta,
Ki e földön zivatarként 
Dúlt át annyi férfi-szíven,
É s ha lejti a bolérot,
Ezer férfi, ezer férfi

Egyre gondolt: ő reá.
Ah, több férfi hódolt néki,
Mint Spanyol-hon zászlajának,
Mely különben is korunkban

Kissé veszti nimbuszát.
Sőt mondhatni, Carmencitta,
Öt világrész ünnepeltje,
Sohse látta országában

Leáldozni a napot:
Uralkodott mindenütt.

S  imhol jő a  sárga ember, • '

tája, frissíti és szépíti. Kapható a készítőnél, Földes 
K. gyógyszerésznél Aradon és minden gyógyszer- 
tárban. Nagy tégely 2 K., kicsi 1 K.

A  világnak leghatalmasb
D on Juánja s öt világrész
Férfiátél elrabolja:

Carmencitta 1 Jőjjl Ó léi

Olts gyászfátyolt, Spanyolország, 
M eghalt egy nagy hódítód;

A  világot, m elyet kardod
Elveszített, visszaadta
Néked, visszahódította 

Boleroval, —  hej, ö léi
f ö - í t f . )

Katasztrófa az Elbán.
l lu d a p e s t ,  julius 211

Az elmúlt éjszaka megdöbbentő hajókatasz­
trófa történt Hamburg és Cuxhaven között. A 
Hamburg-Amerikai Társaság Hansa nevű vontató- 
gőzöse, mint ma érkezett táviratok jelentik, össze­
ütközött a Primus nevű régi buxtehndi gőzössol 
s elsülyesztotte. És ezen a hajón stázkilencyen 
utas volt, köztük az eilboeki férfi-dalegyesület 
tagjai, akik felhasználva a szép időt, kirándu­
lásra mentek. Az első jolentésok úgy szólanak, 
hogy a hajó utasai közül csak kilencven ember 
menekült meg a haláltól, a többinek nyoma veszett.

Az összeütközés szörnyű erővel történt. A 
Hansa este elindulván Hamburgból Cuxhaven fölé, 
éjféltájban elhaladt a Blankeuose sziget mellott s 
mikor Nienstádte tengerparti falucska felé köze­
ledett, akkor rontott noki a  Primusnak ős pedig 
olyan hatalmas erővel, hogy egyszerűen ketté- 
hasította. A Primuson rettenetos pánik támadt 
az összeütközés pillanatában. Á Hajókatasztró­
fákat kisérö zűrzavar egy-két pillanat alatt 
a tetőpontra hágott. A borzalom, a fejetlen­
ség határtalan volt, mert a hullámok rög­
tön elöntötték a  hajót és minden intézkedést meg­
hiúsítottak. A hajó menthetetlenül és rohamosan 
sülyodt, s hogy az utasok közül mégis annyian 
menekülhettek meg, csak annak köszönhető, hosy 
szerencsés véletlenségből arra felé járt a Delfin 
nevű gőzös, amely a szörnyű robajra és rémes 
halálorditásra rögtön segitségro sietett és áairan 
utast mentett meg.

Több utast a í/armonia gőzös szodett fel és sok 
emberugy menekült mog, hogy az összeütközés ro­
bajára a kőzellévö partokról csónakokat bocsátottak 
a  vízre. A Hansa maga is megsérült s nem igon 
vehetett részt a mentés munkájában, A borzasztó 
szerencsétlonség híre éjfél után egy érakor érke­
zett Hamburgba. A rendőrség az összes rendel­
kezésére álló betegszállító-kocsikat rögtön kiküldto 
a kikötőbe, ahonnan a szerencsétlenül járt hajó 
utasai közül sokakat részint a lakásukra, részint 
a kórházba szállítottak. A rémeset hire bejutott a 
házakba is, az emberek fölkeltek ágyaikból és 
rohantak a kikötőbe, ahol szivetrázó jelenetek 
történtek. Még van némi remény, hogy az eddig 
elveszettnek tartott utasok közül néhányan úszva 
menekültek meg.

A katasztrófáról a hamburg-amerikai vonal 
igazgatósága a következő nyilatkozatot adta ki: 

A Hansa nevű folyami gőzösünk tegnap este 
derült időben, holdvilág mellett lefelé ment az 
Elbán Brunshausen felé. A nienstádteni kikötő- 
hid közelében a Hansa éjféltájban észrevette a 
Primus piros tüzét. A két gőzös útiránya egész 
világosan eltért egymástól. Amikor a Primus kö­
rülbelül 160 méternyire járt a Hansátől, hirtelen 
balra fordult, úgy, hogy a Hansa útirányát keresz­
tezte é8 éppen a Hansa orra elé került Ez a hely­
telen mozdulat kikerülhetetlenné tette az össze­
ütközést. A Primus oly hirtelen változtatta meg 
irányát, hogy az egyetlen lehetséges és azonnal 
végre is hajtott művelet, tudniillik teljes erővel 
való hátrálás, nem tudta megakadályozni az 
összeütközést. A Primus irányváltoztatásától az 
összeütközésig egy perc sem telt el. Az össze­
ütközés után a Hansa azonnal osónakokat bocsá­
tott le és köteleket, hágcsókat vetett ki. A csó­
nakok ötven embert mentettek meg. Egyidejűleg 
a Hansa az északi partra igyekezett kíto ni a 
Primust, de a sekély vizben hamarabb leneklelt 
meg, mint a magasabban járó Primus. Az utóbbit 
lefelé sodorta az Elba árja és száz méternyire a
H an sától e lsü lyed t.

Késő éjjel m ég a következő táviratot kaptuk:
H am b n rg , ju liu s 21.

A Hansa tengeri vontatóhajó, amely a ham­
burg-amerikai vonalé, a gépeknél ütközött bele a 
Primus gőzösbo, amely Blankenese mellett nagyon 
korán kanyarodott be a déli viziutrói az északira. 
A Hansa a sérült Primust ki akarta tolni a partra, 
de maga is megfeneklett. A Primus eltávolodott a 
Hansától és elsülyedt Időközbon létrákkal és 
köte ekkel ötven embert áthoztak a Hannára, hét-
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ven embert pedig a Hansa csónakjai vettek föl. 
Néhány ember úszva menekült meg. Otven utas 
vizbe/ult. Eddig tizenhárom holttestet húztak ki.

A  b e te g  n a g y v e z é r .
Konstantinápolyból jelentik,hogy 

mivel a szultán nem tudja az 
államadósságokat rendezni, a nagy­
vezér beteget jelentett és nem 
vesz részt az államtigyek vezeté­
sében.

Sztambul I Sztambul 1 gyönyör-íészek, 
Ahol élni s halni készek 
Ó-törökök, uj-törökők;
Szemembe örömköny szökött 
Hogy hírt hallottam felőled.

Hírt hallottam arról, a mit
Elkövetett Abdul Hamid,
Ez a kedves lejedelem,
A ki előtt megemelem
Megeme em kalapomat.

Mert türelmes, mint a bárány,
S bárba ezer gond a vállán,
Nem bántja az államérdek,
S mihez én magam sem értek,
Még az államadósság sem.

A kasszából úgy sem telik,
Mit bánja, ha bopereük ;
S akit eddig becsült, tisztelt
Nem hallgatja a minisztert,
Akit nagyvezérnek hívnak.

Szólott hozzá: „Uram, mondom 
Van énnekem elég gondom:
Elsején a szabó, suszter 
Ide tíz kell, oda húsz kell,
Tudniillik korona.*4

„Hagyjon engem tehát békén I1*
Szólt a szultán aranyszékén.
,.Mit is beszól a világbal 
Mi az állam adóssága,
Azt se tudom, bizony Isten 1“

Szomorúvá válott ezér’
A miniszter, a nagyvezér,
Egy pár percig búsan vár még 
S aztán, mintegy halvány árnyék 
Hazasétált háremébe.

Otthon fejét töri roszba’
És ír az Ildiz-kioszkba
Egy levelet, keserveset:
„Hogy nem bolond, hogy nem veszett, 
Ezt ő tovább el nem birja.*;

„Nagybeteggó teszi ez őt;
Veszszenek a hitelezők 1
Fáj a hátam, fáj a vállam,
Veszszen hát az egész állam!
Többet én nem kormányozok 1“

Sztambnlban nagy a vigalom,
Nem kormányoz a hatalom,
S kik a kormányt már megszokták, 
örülnek a muftik, szólták,
Csak a hitelezők sírnak.

—xl.

FŐVÁROS
(•) Az uj köztisztasági szabályrendelet. A fő­

város közgyűlése egy Ízben visszautasította a tanáos 
köztisztasági szabályzatát, melyben a közönség ok 
nélkül való zaklatását látta. A tanács közegészségügyi 
osztálya most uj szabályzatot készített, melyben több 
újítás van. így például a gyalogjárót nemcsak a reg­
geli kapunyitás előtt kell megtisztítani, hanem annyi­
szor, a hányszor ez napjában szükséges, télen, a míg 
havazik, a gyalogjárót folytonosan kell tisztítani. 
Közterületeken nem szabad eldobni oly tárgyakat, 
melyek piszkot és szemetet okoznak; szivart és gyu­
lát pedig osak úgy szabad eldobni, ha már el vannak 
oltva. Aki a szabályrendelet ellen vét, kihágást követ 
e l és 100 koronáig terjedhető birsággal, esetleg öt 
napi elzárással büntethető.
[ (•) A d ók ivetés. A  tóvárosi adókivetŐ-bizottságok
a jövő héten a következő uj helyrajziszámu házakban 
lakó adókötelesek III. osztályú kereseti adó javas­
latait fogják tárgyalni: — A IIL kerületben kedden 
476/77—668/69, szerdán 570-658/9, csütörtökön 664 
—827/8, pénteken 828/9—890, szombaton 892—993. — 
AxV. kér. az I. bizottság kedden 851—859, szerdán, 
csütörtökön és pénteken nem tart ülést, szombaton 860 
—865. — A YL kér. az 1. bizottság kedden 8832—

3833, szerdán 3S35-3838. csütörtökön 3839—3841, 
pénteken 8842—3843, szombaton 3844—3848; a II. bi­
zottság kedden 8428/80-3438, szerdán 3439—3447, 
csütörtökön 8448—3453—54/3, pénteken 3453—54/4— 
3454/b/3, szombaton 8458—3468. — A VII. kerü­
letben az I bizottság kedden a külön meghívottakét, 
szerdán 5242/43—5249, csütörtökön 5250—5252. pénte­
ken 5253—5259, szombaton a külön meghívottakét; 
a II. bizottság egész héten a külön meghívottakét. — 
A IX. kerülőiben kedden nincs ülés, szerdán 9414— 
9419, csütörtökön 9520—9438. pénteken 9489—9460, 
szombaton 9461—9492.

színház, zene
** V árosligeti Színkör. Pjházi Ede holnap A 

kölcsönkért feleség vígjátékban és a Miniszter előszobája 
cimü dramolettben lép lel. Csütörtökön a Demokrata 
bohóság kerül színre. A jövő héten mutatják be 
A három kívánság cimü operettet.

** C sokonabszlnház. Debreczenból Írják : A Cso- 
konai-kör elnökségéhez M a k ó  Lajos színigazgató in­
dítványt nyújtott be, hogy a városi színházat Csokonai 
Vitéz Mihályról nevezzék el. Az ügyet a városi ta­
nács augusztus batodiki ülésén tárgyalja, s valószínű, 
hogy a debreozoni színpadot szeptember 25-ikén 
Csokonat-atinád* címmel nyitja meg Makó Lajos szín­
társulata.

•* F ővárosi Nyári Színház. A krisztinavárosi
színkörben holnap kedden lesz A kereszt jelében cimü 
történeti korrajz tizenhatodik előadása. A nagysikerű 
darab rövidesen megéri a huszonötödik előadást A z  
ember tragédiájából. mely szombaton kerül színre, nap- 
ról-napra nagy gonddal lolynak a próbák Árecsányi 
igazgató vezetése mellett. Adámot — Thury Elemér, 
Évát — T. Hadrik Anna és Lucifert — Kélhey Lajos 
játszsza.

*• H angverseny. Pártja fürdő igazgatósága ked­
den, e hó 22-ikéu hangversenyt rendez. Közreműköd­
nek Sebeők Sári, Kecht Sándor és Polonyi Elemér.

TÖRVÉNYSZÉK
§§ Álom  a kinosebröl. Klein Ferenc erzsébet­

falvai órás és ékszerész üzletéből május 28-ikán éj­
jel elvitték az összes arany és ezüstuemüeket. A 
csendőrök gyanúja Pap István kocsisra irányult, aki 
45 évéből 17 évet töltött fegyhá?ban betöréses lopá­
sokért. Megmotozása alkalmával egész csomó zseb­
órát találtak nála, de mert váltig tagadta, hogy ő kö­
vette el a betörést. A pestvidéki törvényszék bűn­
ügyét ma tárgyalta Rónay táblai bíró e’nöklete alatt, A 
tárgyaláson a vádlott ma is tagadott.

— Hol vette hát azokat a zsebórákat? — kér­
dezte tőle az elnök.

— Hát kérem megálmodtam a tavaszszal, hogy 
az Üllői-ut végén a vetések között kincset fogok 
találni. Másnap kora hajnalban el is indultam keresni 
s mikor ide értem Pest alá az üllői vámhoz, láttam» 
hogy egy ember egy zsákot rejt el a rozs között. 
Mikor az ismeretlen eltávozott, én a zsákot elvittem. 
Ebben a zsákban találtam az órákat. Erre tanúim is 
vannak.

— S mit bizonyítanak ezek a tanuk?
— Azt kérem, hogy találtam egy zsákot s hogy 

ebben zsebórák voltak.
A vádlott ezután bejelentett hat erzsébetfalvai 

tanút, a törvényszék elrendelte ezeknek kihallgatását 
s a tárgyalást elnapolta.

IM /iltté r .
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le GYÓGYVÍZ•) -
Borhoz,Cognachoz «». 1

Ragybani Raktár: HorrMANA József ataít 
BUDAPEST, öáthory-ateza-ö.

D ln k ré t betegségek elsőrendű g yó g y ító -in té ze te  B ndnpest,

T“ í z;“ 7.1. 44 D r. M i t z g e r  T i v a d a r
ssem élyee vozotóso nlatt, nyitva egóaz nap. E lis m e rt k ivá ló  gyó g yh a­
tású  m odern  In té ze t Ideg-, nem i- v érb e teg só g ek  éa gyengességl 
á lla p o to k , lm p o ten tla  gyökeres g yó g y ltk s k ra . T a p a s z ta lt ra d ik á lis  
és gyo rs  ered m én yek  fo ly tkn , honorárium  te lje s  g yó g yu lás  u tán
f iz e t e n d ő . P rospektust éa levolekre ér lo sltést d ljm enteeou k llld  az lutézeL

(Az e rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
[nem felelős a szerkesztőség.)

TÁVIRATOK
Berlin , julius 21. OerKardt tanár, titkos köz­

egészségügyi tanácsos dambergi birtokán (Badenben) 
meghalt.

Pétervár. julius 21. A Carlo Alberto olasz pán- 
céloshajón ma estély volt, amelyen jelen volt Mórra 
olasz nagykövet, a kronstadti főparancsnok, a tenge­
részeti és katonai hatóságok képviselői és a Kron- 
stadt előtt veszteglő hadihajók kapitányai.

A z angol k irá ly  á llapota.
Cowes, julius 21. A király állapotáról ma 

délelőtt a következő orvosi jelentést adták ki: A 
király állapota kitűnő. Ereje gyarapszik. A seb 
kielégítően gyógyul. Tegnap a rossz idő miatt a 
király nem tartózkodhatott a fedélzeten. A leg­
közelebbi orvosi jolontést csütörtökön adják ki.

K virínáli n a gyk övetü n k  a  k irá lyn ál.
Iaohl, julius 21. Báró Pasetti kviriuáli osztrák­

magyar nagykövet ma délelőtt kihallgatáson volt a 
királynál, délután pedig ő felsége családi ebédjére 
volt hivatalos.

A m erikai k ü ld ö ttség  a  pápánál.
Róma, julius 21. A  pápa kihallgatást adott az 

amerikai küldöttségnek, noha tegnap az utolsó pilla­
natban megtagadta a küldöttség iogadását. A küldött­
séget a Fülöp’Szigetek polgári kormányzója, 'Jajt ve­
zette eléjo. A pápa a tárgyalások eredményével való 
megelégedése jeléül a küldöttség minden egyes tagjá­
nak emléket adott át.

A  khinai kártérítés.
Béos, julius 21. Báró Czikann pekingi osztrák- 

magyar követ ma újból értekezett gróf Goluchowski 
külügyminiszterrel a kárpótlási összeg szétosztása 
dolgában. Báró G?í7ca««nak magának is kárpótlás jár, 
futárjának pedig ma fizettek ki 9Ö0Ü koronát kárpót­
lás főjében.

A z a n g o l alsóházból.
London, julius 21. Az alsóházban Wilson Fow- 

ler azt kérdezi, van-e tudomása a kormánynak arról, 
hogy a lrancia olasz és spanyol kormányos: között 
jegyzékváltás fo'yt a Földközi-tenger politikai hely­
zetének szabályozása végett alapítandó latin-liga tár­
gyában.

Cranborne parlamenti államtitkár azt válaszolja, 
hogy a kormány semmit sem t u d  efféle közlésekről.

Labouchere azt kérdezi Hicks-Beachnek, a kü­
szöbön levő lemondására való tekintettel, hogy a kor­
mány tovább is akarja-e eddigi pénzügyi politikáját 
követni a gyarmatokra vonatkozólag.

Balfour miuiszíerelnök azt válaszolja, hogy 
tudomása szerint nincs ok arra a löltevésre, hogy a 
kormány el fog térni eddigi politikájától, ha Hicks- 
Beach kilép a kabinetből.

K atasztrófa, a  V olgán.
P étervár, julius 21. Szamarából jelentik: 

Berezniki falu mellett a Volga közepén egy komp, 
amelyen nyolcvan aratómunkás volt, clsülyedt. 
Csak huszonkét embernek sikerült megmenekülnie.

K özg a zd a sá g i táv iratok .
London, julius 21. A ma közzétett 501.067 fontuyi 

pótköltségvetés 25.000 fontot irányoz elő a koronázás 
költségeire és 250.000 fontot a nyugat-indiai cukoripar­
nak a brüsszeli cukoregyezmény életbelépéséig va 6 
támogatására.

Béos, jalius 21. (A Budapesti Napló tele'on- 
jelentése.) Az az aggály, hogy az aratási munkálatok 
ismét léibeszakaduak, abban nyert kifejezést hogy 
élénk kereslet mutatkozott, minek folytán az irányzat 
javult és főleg búza és rozs árfolyama emelkedett. 
Búza őszre 7.17—7.26—7.24, rozs őszre 6.34—6.40— 
6.37, tengeri szeptember—októberre 5.25, zab őszre 
5.66—5.68, tengeri julius—augusztusra 5.18—5.19, 
repce augusztus—szeptemberre 10.S0—10.90 korona.

N a p i r e n d .
N a p tá r , Kedd, julius 22. — Római katholikus: Mag­

dolna. — Protestáns: Magdolna. — Görög-orosz: (julius 0.) 
Pankrác. — Zsidó: Tham. 17. Templ. elf. böjt — Map kél: 
4 óra 10 percnor. — Nyugszik: 7 óra 29 porckor. — Hóid 
kél: 8 óra 4 perckor esto. — Nyugszik : 6 óra — porckor 
reggel.

A  m iniszterek nem  fogadnák.
N em zett óraion állandó kiállítása (Forencick-tere 9. sz.) 

d. e. 9 ó rátó l e s te  7-ig. Belépődíj 60 fillér.
N em zeti M úzeum . Rógiségtár nyitva van délelőtt 9 órá­

tól 1 óráig. — Többi tárai 1 korona belépődíjjal megtekint­
hetők.

Technológiai iparm tuseum  nyitva délelőtt 9—1-ig.
M ezőgazdasági M uzeum  (Kerepesi-ut 72. sz.) délelőtt 

9-től 1 óráig.
F öldtani intézet m úzeu m a  nyitva délelőtt 10 óráig 

Belépődíj 1 korona.
Szabadalm i levéltár (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 

9—1 óráig.
A  fővárosi kön yvtá r  (Károly-körut 28.) mindennap nyitva 

van, köznapokon délelőtt 9—2-ig, vasár- és ünnepnapokon 
9—12-ig.

MentÓegyesülct helyiségei a Markó- és Sólyom-utca sar­
kán, reggel 8 órától este 6-ig.

Egyetemi füvészkert az Üllői-uton délelőtt 7 órától 12 
óráig és d. u. 2 órától 7 óráig.

A lla tkert a  Városligetben  nyitva egész nap. Belépődíj 
60 fillér.
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KÜLÖNFÉLÉK
A  vén csavargó.

— Avar Fái fordítója. —

Itt végzek én hát életemmel,
Ez árok mélyén, betegen , . ,
Így szólnak majd: „Ni részeg emberi*
S ez jó, — nem sajnál senkiseml 
Látom, hogy mint néz annyi félre • • •
Más pár fillért kezembe lök . .  ,
Siessetek az ünnepélyre!
Te, vén csavargó, halj meg nélkülük!

Igen, vénség dönt sírba engem!
Éhen nem hal meg senkisem » . •
Roméltem, hogy végtére enyhem
A kórházban löUelhetem.
De minden tömve van! Hiába,
A népnek a balsors jutott . , •
Az utca, az hozott világra,
No, vén csavargó, halj meg ugyanott!

Hányszor kértem suhanc koromban,
Mesterségre tanítsanak,
De azt letelték, bárhol voltam:
.Nincs munkánk, menj koldulni csak!*
Dúsak, kik szóltatok: .Dologra 1*
Volt csont, ha ünnepeltetek,
S lehajthatám főm szalmátokra —
A vén csavargó nem szid bennetek!

Mehettem volna lopni, meg mi ♦ . ,
De nem; hisz kéregetni jobb 1
Az almát mertem csak leszedni,
Mely nyílt úton bólintgatott.
És mégis — a király nevében —
Húszszor ültem börtönben én,
Egy birtokom se hagyva épen:
En vén csavargó, a nap még enyém!

Van-ő hazája a szegénynek?!
Mit nékem gabna s borotok?
A virágzó löldek mit érnek
És mit a zordon templomok?
Midőn falunk a fegyvereknek
Megnyílt s ellen lön gazda ott,
Könnyeztem, mint a csacska gyermek , , ,
A vén csavargó akkor jóllakott.

Mint kártékony iéregre, mért nem
Tapostatok rám, emberek?
Mért hagytatok hiába kémem
Munkát és tisztes kenyeret?
Ha annyi bajtól megkíméltek,
Melylyel a koldus sorsa jár;
Meghalna ma, mint testvéretek,
Ki most, mint ellcnségtek 6Írba száll . .  ,

Béranger.

+  A bűnösök és a testi fájdalom. Lombroso 
vetette fel először azt a kérdést, vájjon a bűnösök 
természet- és idegrendszerre nézve sajátságos külön 
emberi kasztot képeznek-e, azaz, hogy mutatkoznak-e 
rajtuk olyan fizikai jelenségek, melyek alapján Őket 
a másfajta embertől meg lehetne különböztetni. Sok 
természet-bölcselő és fiziológus foglalkozott már ezzel 
a kérdéssel, de megoldáshoz nem jutottak. Érdekesen 
tárgyalja a dolgot egy spanyol tudós, Kast NorwoodW. 
orvos, aki kísérletezett ez irányban s az eredmény min­
denben megerősíti a hires olasz elmegyógyász sejtéseit. 
A spanyol orvos Lombroso utján indulva, száz go­
nosztevőt s ugyanennyi normális embert figyelt meg 
s azt találta, hogy főleg a testi fájdalmakkal szemben 
tanúsított reakció tekintetéből határozottan felismer­
hető a bűnös ember. Gonosztevők például nagy testi 
fájdalmakat sokkal könnyebben tudnak elviselni, 
mint azok, akiknek lelkiismeretót semmiféle pa­
ragrafusokba ütköző cselekmény nem terhelt A 
bűnös rendszerint oda sem néz foghúzásnak, csont­
törésnek vagy operációnak. De még a bűnösök 
közt is fokozat van. Legérzékenyebbek azok, akik 
szinte belesodortattak a bűnös életbe, legórzéketleneb- 
bek pedig azok, akik mintegy hivatásból gazemberek 
és sportszerűen ütik le embertársaikat. Azt is meg­
állapította Kast N. W., hogy a nevelésnek semmi 
eredménye sincs arra nézve, hogy ezt az abnormis 
állapotot megváltoztassa, vagy lokalizálja. A mániákus 
gazembereknél nyilván az agyban vannak kóros el­
változások, amelyek folytán egyúttal az érző ideg- 
rendszer működése eltompul, annyira, hogy a beteg- 
fejű bűnös ember nem reagál rendes mértékben a 
testi fájdalmakra.

•
4~ Márványporos utak. A Gazdasági Mérnök­

ben olvassuk: Németország egyik kőbánya-vidékén 
próbát tettek a kerti utaknak márványporral való be- 
hintésével, mely por a márvány lürészelése és egyéb 
megmunkálása alkalmával hullik el. Az olyan kertek 
utait soha fel nem verte semmiféle gyom és szépé­
szeti szempontból csupán az egy ' hibájuk van, hogy 
tudniillik hófehérsógök következtében egy kissé holt 
formájuak, — hideg a külszínük, de egyébként igen tisz­
ták és szépek. Alig érthető, hogy e jó anyagot kerti 
utakra nálunk ott is, ahol vannak márványbányák 
vajmi ritkán használják.

•
+  Tűzoltás szénsavval. Csernovitzban, Buko­

vinában nemrég tűz ütött ki egy raktárban, melyben 
gyúlékony és robbanó-anyagok nagy mennyiségben 
voltak felhalmozva. A tűznél véletlenül ott volt dr. 
Wender városi vegyész is, aki rögtön tiz acélhenger 
folyékony szénsavat hozatott és tömlőkön ötvenezer 
liter szénsavat ömlesztett az égő raktárba. A tüzet 
rövid idő alatt lokalizálták s a robbanás veszedelmét 
sikerült elkerülni.

-f- A próféta szakálla. A próféta szakállának a
szálai az izlam hívőire nézve a legbecsesebb erek­
lyék. A Skrip cimii görög újságnak Brussából, Kis- 
Ázsiából most azt jelentik, hogy Juszuf Kessannak, 
az ottani politechnikai iskola titkárának két szála volt 
a prólóta szakállabói. Örökség utján jutott hozzájuk, 
s odaajándékozta őket két mecsetnek. Az egyiket a 
Phiga-mecsetnek, a másikat a Baslsi lbrahim-mecset- 
nek. A két ereklyét az előirt lormaságok szerint a 
szentségek közé sorozták, s általános tisztelet kör­
nyezi őket. A két mecset azóta buosujáró helylyó 
vált. A próféta szak állát mindig nagy tisztelettel vet­
ték körül, arra esküsznek is az igazhivő mohame­
dánok. •

4- Világító has. Egy madridi szakács különös 
jelenséget figyelt meg. Egy sötét éléskamrában fel­
függesztett hús azzal lepte meg rövid idő alatt, hogy 
világított. Meg volt győződve arról, hogy a húst fosz­
forral mérgezték meg. Közölte aggodalmát a gazdájá­
val, az a háziorvosnak mondta el s igy került 
a hús a városi laboratóriumba megvizsgálás végett. 
Szabad foszfort azonban sehol sem találtak, csu­
pán a foszforos testű mikrobákat, amelyekből a 
hús ioszíoreszkált. Másíajta húsok is el voltak 
árasztva ezekkel a mikroszkopikus lényekkel, csu­
pán a friss tőkehalon nem lehetett nyomukra akadni. 
E mikrobák közös, jellemző sajátsága, hogy csupán 
a friss húson találják meg életfeltételeiket s mihelyt 
a hús rothadni kezd, nyomban elpusztulnak. Ellen­
tétben másíajta mikrobbákkal, ezek annál kevésbé 
szaporodnak és világítanak, minél magasabb a tempe- 
ratura. A madridi megfigyelés eredménye az volt, 
hogy 5°-tól 30°-ig tenyésznek legbujábban a foszfo- 
reszkáló mikrobák,

•
4- Részeg darazsak. Nemrégen bizonyították 

be, hogy egy khinai majomfaj maga készít magának 
erdei bogyókból bort, most meg Lausou Tait, a hires 
angol tudós a Pali Mail Gazetteben elbeszéli, hogy a 
darazsak született korhelyek. Szomjasan szállnak meg 
bizonyos szilvaíajtákat és szőlőtőkéket, amelyek gyü­
mölcse különösen a rothadás kezdetén, már alkoholt 
is tartalmaz. Nem mozdulnak el addig, amig tele nem 
szívják magukat és akkor támolyogva másznak 
odább és a lü között húzódnak meg, amig kialusz- 
szák magukat

4- Tájékozódás. A z  a p a : Szóval, adok a leá­
nyomnak hetvenötezer forintot rögtön, s a halálom 
után másfél millióra számíthat.

A  kérő (kissé eltűnődve): Ú gy . . .  a halála 
u tán . .  • Ugyan, kérem, jár ön automobilon?

•
4- A javíthatatlan. A .:  Hiszen ön újra elvette 

elvált lelesógét ? ! . . .
B . : De mikor nem ismerek más asszonyt 1

REGÉNY
SZEGEXYEMBEItEK.

(F onn i G org^-e jov).
I r t a :  G O R K I J  M A X I M .

(Mi -------
Egy darabig hallgatta a társaság fecse­

gését, olykor az asztalfőn ülőkre pillantott, vala­
mit mormogott válaszképpen a szomszédja kér­
déseire, miközben úgy tett, mintha az evéssel 
nagyon el volna fogiatva, de folyton azt kívánta, 
hogy bárcsak vége volna már az ebédnek. Na­
gyon ostobának, üroslolkünek lünt föl önmaga 
előtt s érezte, hogy mindnyájan megfigyelik s 
kritizálják. Mintha láthatatlan béklyókat tettek 
volna kezére, lábára. Végre is úgy érezte, hogy 
annak a sok embernek a tekintete, aki az asztal 
során ült, nem egyéb, mint egy csillogó, fehér, 
mosolygó folt, amolyek mögött tőrök vannak s 
ezekkel a tőrökkel őt fogják loszurni.

. Most a diakónus fölemelkedett helyéről s 
beszélni kezdett. Hangja hallatára hirtelen leosilla- 

odott a lárma a teremben, a kereskedők meg- 
atottan néztek a diakónus tágra nyitott szájába, 

melyből vastag hangok törtek elő. Koma föl­
használta ezt az alkalmat, fölállt s elhagyta a
termek

Egy perc múlva kocsijában ült s aggodalma­
san gondolt arra, hogy ő nem való ilyen olőkelő 
emberek társaságába. Nem tetszett neki az a fény és 
pompa, molyot kifejtettek, szavaik, arcuk, mosoly­
gásuk visszatetsző volt, de mozdulataik szabad­
sága és ügyessége, az a képességük, hogy min­
denről sokat és érdekosen tudtak beszólni, irigy­
séget támasztott lelkében. Ez a gondolat elszomo­
rította s eszébe jutott, hogy Ljuba Majakina oly 
sokszor kinevette őt ezért.

Foma nem szerette Majakin leányát s mióta 
meghallotta, hogy Majakin őt összo akarja háza­

sítani Ljubával, kerülte Majakin házát. Atyja 
halála óta azonban majdnom mindennapos ven­
dége lőtt Majakin házának s egy napon Ljuba 
igy szólt hozzá:

— Nézlek, nézlek . . . De tudod-e, hogy egy 
csöppet sem hasonlítasz kereskedő-emberhez.

— Te sem vagy olyan, mint egy kereskedő 
leánya — mondta l'oma, miközben bizalmatlanul 
nézett Ljubára.

— Hála Isten — felelte a leány s barátsá­
gosan mosolygott.

— Minek örülsz? — kérdezte Foma
— Hogy nőm hasonlítunk az apánkhoz.
Foma csodálkozva nézett rá s hallgatott.
— Mondd meg őszintén, — mondta Ljuba 

csöndosen — ugy-e,nőm szereted atyámat?
— Nem . . . nem nagyon, — mondta Foma.
— Nos, én sem szorctcm. Egy cseppet sem.
— Miért?
— Sok mindenért . . . Ha okosabb volnál, 

megértenéd, hogy miért nem. A te atyád 
jobb volt.

— De jobb ám 1 — mondta Foma büszkén.
Ez a beszélgetés közolobb hozta őket egy­

máshoz, s mintha napról-napra erősebb baráti 
kötelék fűzte volna össze őket.

Ljuba éppen annyi idős volt, mint Foma, 
de a leány úgy bánt vele, mint ahogy a felnőt­
tek szoktak bánni a gyermekekkel. Beszédében 
mindig használt olyan szavakat, melyeket Foma 
sohasem hallott, de amelyoket Ljuba annál szíve­
sebben használt, minél jobban észrovette, hogy 
Foma nőm érti. Különösen bátyjáról, Teraszról 
szeretett beszélni, akit sobasom látott, de akit 
képzeleto úgy formált ki, hogy lassanként hason­
lítani kezdett Anfisza néni rablólovngjaihoz. 
Gyakran, ha atyja miatt panaszkodott, igy szólt 
Fomához:

— To is éppen olyan zsugori leszel.
Miudez nagyon kellemetlen volt Fontának s 

nagyon sértette őnérzotét. Néha azonban őszinto 
volt hozzá a lány s valami kimondhatatlan barát­
ságos modort tanúsított irányában. Ilyenkor Foma

is kiöntötto előtte szivét s mindketten elmondták 
gondolataikat és érzelmeiket

Sokáig és meghitten beszélgettek ilyenkor, de 
sohasem értették meg egymást teljesen. Fomának 
úgy tetszett, hogy mindaz, amit Ljuba mond, érdek­
telen rá nézve s észrevette, hogy az ő egyszerű 
szavai teljesen hidegen hagyják Ljubát. Ezek a 
beszélgetések mindig azzal végződtek, hogy meg­
unták egymást s elégedetlenek voltak önmaguk­
kal. Mintha valami láthatatlan fal emelkedett 
volna köztük s elválasztotta volna őket egymás- 
téL Nőm merték megérinteni ezt a falat s nem 
merték egymás előtt bevallani, hogy érzik ezt a 
válaszfalat. Tovább beszélgettek, miközben folyton 
arra gondoltak, hogy soha, de soha sem fogják 
ők egymást megérteni.

Most, hogy Foma Majakinékhoz jött, egyedül 
találta otthon Ljubát. Eléje jött s látszott rajta, 
hogy beteg vagy rosszkedvű. Szemei lázasan 
csillogtak s sötét gyűrűk vették körül. Fázott s 
dideregve burkolózott sáljába, miközben mo­
solyogva mondta:

— Jó, hogy eljöttél. Nagyon unatkozom s 
nincs kedvem, hogy elmenjek hazulról. Teázol?

— Kérek. Mi bajod? Beteg vagy?
— Menj csak az ebédlőbe. Áthozom a 

szamovárt, — mondta a nélkül, hogy ügyet vetett 
volna Foma kérdéséro.

Foma átment az ebédlőbe. Kis vártatva 
Ljuba is belépett.

— A banketről jösz ? — kérdezte a lány.
Foma bólintott.
— Szép volt?
— FölségesI — mosolygott Foma.— Olyanok 

voltak, mint a pávák. Tűkön ültem s azt hiszom, 
olyan formám volt, mint a bagolynak.

Ljuba nőm felelt. A szekrényből edényt 
vott elő.

— Miért vagy olyan szomorú? — kórdozte 
Foma újból, miközben figyelmesen nézto Ljuba 
arcát.

(F o ly ta tisa  következik.)
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Ipar és kereskedelem .
A M agyar Jelzálog-H itelbank 40/0-OS forint

névértékű községi kötelezőinek tervszerű évi kisor- 
eolósa augusztus hó 1 -é n  dé'előtt 10 órabor lóg a 
bank helyiségeiben megtartatni.

Baromfitenyésztők kirándulása. A Baromfi­
tenyésztők Országos Egyesületének baromfileuyósztési 
tanulmányi kirándulása Pirkner János állattenyésztési 
főfelügyelő vezetése alatt szépen sikerült. A társaság 
egy része vasárnap reggel indult cl Budapestről, má­
sik része Bzeged lelöl érkezett Kecskemétre, hol 
a város részéről Szegedy György tanácsnok és 
dr. Horváth Adám főügyész fogadta a kirán­
dulókat. . A társaság Poiőnyi Alanó állomástő- 
nök orpingou ajta tyuk-telepét tekintette meg, aztán 
a földmivesiskolához ha tattak, majd Qrassdly Mik­
lósáé emdeni lúd- és brouzpulyka-tenyészetében 
gyönyörködtek a kirándulók. Délben a tíeretvás- 
szállóban közös ebéd volt. hol a kirándulókhoz csat­
kozott gróf Teleki Józsoíné a Baromfitenyésztők 
Országos Egyesületének elnöke is. Délután á  kirán­
dulók a kecskeméti Katonatelepre hajtattak. Mathiász 
János mintaszőllőtelepén keresztül haladva Mathiászné 
sárga, orpington-ten>észetóuek és Darányi Ferenonó 
fehériangsáu-tenyészetének megszemlélése után a ki­
rándulók üdvözlő-táviratot küldtek Darányi Ignáo föld- 
mivelósügyi miniszternek.

F lzetésképtelonségek . A bécsi Creditoren-Terein 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti : Lukács A. 
Hermán kereskedő Kassa, Elefánt Gábor kereskedő 
Felső-Vissó, Geiger Chiel ruhakereskedő Bielitz, Rentka 
András kereskedő Vavrecska (Liptó-Rózsahegy mellett) 
Marguties Móric kereskedő Jasló.

Szeszárak. A kontingens uyersszesz ára Buda­
pesten pénzben 8b.— korona, áruban 89.50 korona. 
— Bécsben a kontingentált készáru 88,40 korona pénz­
ben, 38.80 korona áruban.

Sertéskonzum vásár. ( A  székesfővárosi sertés- 
vásár és közvágóhíd intózősége.) Julius 21-én. 
Fölhajtás : Zsirsertés, úgy mint öreg I. rendű 850 kilo­
grammon Jelül 5 darab, 11. rendű 280—350 kilo­
grammig ö darab, kanló — darab, silány — darab, 
fiatal nehéz 300 kilogrammon Jelül 126 darab, közép 
220—300 kilogrammig 686 darab, könnyű 220 kilo­
grammig 163 darab, süldő — darab, malac 40 kilo­
grammig -----darab. Összesen 935 darab. Hússertés
úgymint: nehéz 800 kilogrammon leiül 3 darab, 
könnyű 140—300 kilogrammig 24 darab, süldő 18 da­
rab, malac 40 kilogrammig — darab. Összesen 45 
darab. Felhajtás összege 9Ő0 darab. Előző napi ma­
radvány 47 darab, összesen 1027 darab. Eladatott 854 
darab. Maradvány 163 darab. A vásár irányzata 
közepes. — Következő arak jegyeztettek : Zsirsertés:
Öreg L rendű 850 kilogrammon Jelü l--------fillérig,
II. rendii 280—350 kilogrammig 78-----fillérig, kanló
--------fillérig, silány--------- fillérig, fiatal nehéz 300
kilogrammon leiül 90—96 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig 88—96 fillérig, fiatal könnyű 220
kilogrammig fcO—88 fillérig, s ü l d ő --------fillérig,
m alao--------fillérig. Hússertés: Nehéz 800 kilo­
grammon Jelül--------fillérig, könnyű 140—300 ki­
logrammig --------fillérig, süldő 64—66 fillérig, malao
40 k ilog ram m ig-----— fillérig, kilogrammonkint
élősúlyban.

A  budapesti gabonatőzsde.
Budapest, julius 21.

A mai üzlet barátságos hangulattal nyílt meg. 
Élénk vételkedv mellett 21.€00 mótermázsa búza ke­
rült forgalomba, régi búza 20—25, uj búza 5—10 
fillérrel magasabb árakon.

Rozs szilárdan tartott árak mellett került 
forgalomba.

Zab jegyzése - 0 fillérrel magasabb.
Repcében élénk volt a lorgalom tartott árak 

mellett, jó minőségű áru 10 fillérrel emelkedett.
Kiadatott:
Búza (ó). Tiszavidéki: 300 mm. 79 k. 8 K. 80 1., 

200 mm. 79 5 k. 8 K. 70 1., 1500 mm. 79 k. 8 K. 72i/a 
f., 810 mm. 79-5 k. 8 K. 72ya f.. 800 mm. 77-5 k. 8 
K. 72i/i f. COu mm. 79 k. 8 K. 75 f., 165 mm. 79 k. 
8 K. 75 J., 300 mm. 78 k. 8 K. 65 f.. 300 mm. 78 k. 
8 K. 65 f., 100 mm. 76-8 k. 8 K. 55 J.

Fcjérmcgyex: 100 mm. 76*8 k. 8 K. 55 1., 100 
mm. 76*5 k. 8 K. 65 t.

Bánsági: 500 min. 74*5 k. 8 K. 85 f.
Bácskai: ‘2 00 inm. 75 k. 8 K. 80 fillér.
Raktáráru: 1900 mm. 76*5 k. 8 K. 10 f., 1300 

mm. 76-4 k. 8 K. 10 t., 2000 mm. 75*8 k. 8 K. 16 L, 
1000 mm. 75-7 k. 8 K. 15 1.

ÍZ; búza. Tiszavidéki: 300 mm. 81 k. 8 K. 20 1., 
300 mm. 82 k. 8 K. 10 1., 100 mm. 82*5 k. 8 K. 10 
1. mind azonnali szállításra, 750 mm. 82 k. 8 K. — 
f., 500 mm. 80 k. 8 K. — f. mind jövő heti szá li­
láéra, 200 mm. 82 k. 7 K. 90 f. .ju'iusi szállításra, 400 
mm. 81-5 k. 8 K. — t. mind prompté szállításra, 200 
mm. 81 k. 7 K. 85 1. júliusi szállításra, 500 mm. 81 
k. 8 K. 15 f., 200 min. 797 k. 8 K. 15 f. mind föl- 
érkezctt, 200 min. 81 k. 8 K. 10 1.. 700 min. 81 k. 8 
K. 10 l. mind prompté szállításra, 1000 min. 81 k. 7 
K. 95 1., 500 mm. 80 k. 8 K. — f. mind júliusi szál­
lításra, 500 mm. 80 k. 8 K. — t. prompté szállításra, 
300 mm. 80 k. 8 K. — f., 200 mm. 79 5 k. 7 K. 85 1.

Orosházai: 1000 mm. 78 5 k. 7 K. 87V> í. júliusi 
szállításra. „ . . . .  ,

Békés-Csabai. LOö mm. 79*5 k. 7 K. 85 f. júliusi 
szállításra.

Bánsági: 200 mm. 79 k. 7 K. 65 f., 600 min. 81 
k. 7 K. 90 I. prompté szállításra.

Pestnxegywidéki: lvO mm. 80 k. 8 K. — f., 
ICO mm. 8Ó k. 7 K. 70 1., 180 mm. 79 k. 8 K. — f., 
200 mm. 79 k. 7 K. 65 f., 70 mm. 73*5 k. 7 K. 70 í. 
ni ind prompté szállításra.

J/twd h á ro m  hónapra .
Rozs. U j áru: 400 ram. 6 K. 60 f.. 200 mm. 6 

K. 65 1. három hónapra. 200 mm. 6 K. 55 1., 300 mm. 
6 K. 55 1. mind azonnali szállításra, 500 mm. 6 K. 
50 f.. 100 mm. 5 K. 50 1., 200 mm. 6 K. 50 f., 500 
min. 6 K. 60 1. miiül e heti szállításra l€O mm. 6 K. 
45 J. júliusi szállításra, 100 mm. 6 K. 42 Vs 1. julius 
23-iki szállításra, 610 min. 6 K. 40 1., 600 mm. 6 K. 
34 1. júliusi szállításra, paritásra.

Zab (ó áru): 100 mm. 7 K. — f. 3(00 mm. 6 K. 
85 f., 100 mm. 6 K. 70 J., 100 mm. 6 K. 60 1.

Repce. (Káposzta.): 450 mm. 10 K. 40 f., 130 
mm 10 K. 40 1., 200 mm. 10 K. 25 f., 100 mm. 10 
K. 25 f., 200 mm. 10 K. 25 f., 200 mm. 10 K. 20 f., 
100 mm. 10 K. 20 f., 250 mm. 10 K. 20 1.. 100 mm. 
1G K 20 f., 100 mm. 10 K. 20 1., 350 mm. 10 K. lő 
f. 200 mm. 10 K. 10 1. paritásra, 150 mm. 9 K. 75 1. 
ab Budapest.

Készp/énzhzetés mellette
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szeriül készpénzben 60 
kilogrammonkint. — A minőség hektoiiterenkint és 
frilograin m önkin t.

B a s a Kilós
KUutfTinim

Ara
... K-üoyrau.ui 

Ara
K.-iól tE -i? K.-tói

8.30 8.40 10 8.70 8 60
Í7 8.40 8.60 öl — . — _
’.’S 8 tU 8 70 02 ____
79 8.C6 8 76 —

Fohórm egyol » 76 8.25 8 35 80 8 05 8-76
77 8 35 8.4Í öl _
7-' 8.65 8 05 82 — . — _.__
79 8 Ö'J 8.70 — __. —

i'estridékl , 76 8,20 8.30 80 8 .G0 8.70
77 8.10 8 4- 81 0 .— o . _
7S 8.E0 8 eo esz _ L_
7U 8 .5 8.65 — _
76 b .!0 8 2J 0 .— 6 .—
77 8.80 öl 0 .— 0__
7a 8.4Ó 8.06 82 __.__
w U — 0 .—

Hloakal , 76 8.£0 8 40 80 c . — 0 —
. B 77 a 86 8 OO 61

— —

• 79 Ü.—■

«JJi'gTanixu

1 K’***

mAaoarendn — laK&rm&ay _____
éfreail való ----
aöriózusro v a ló _

iá — 61 
W—U  
w —■:<} 
a — 41

0 85 
6.75  
6.75  
c .35

Zab
Tenejorl

A határié ötizlet folyamán a következő kötések 
történtek:

Októberi búza 1902. , 6.8á—6.84—6.89 
Áprilisi búza 1903. . 7.21—7.16—7.22
Októberi rozs 1902, 6.---- 6.01—5.99—6.03 — 6.01
Októberi zab 1902. . 6.31—5.34
Aug. tengeri 1902. . 4.81—4.83
Májusi tengeri 1903. . 4.91—4.93 
Augusztusi repce 1902. 10.30

D éli eg-y órakor a következő záróárúkat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Októberi búza 1902......................... 6.87— 6.83
Áprilisi búza 1903............................  7.19— 7.20
Októberi rozs 1902 . . . . . .  6 99— 6.—
Októberi zab 1902. . . . . . .  6.33— 534
Augusztusi tengeri 1902.................  4.82— 4.83
Májusi tengeri 1 9 0 3 . . . . . . .  4.92— 4.93
Augusztusi repce 1902. . . . .  1030—10.35

Délután fé l 6 órakor z á r u l:
Búza októberre 1902. • • . • 6.85— 6.86
Áprilisi búza 1903. . . . . .  7.17— 7.19
Októberi rozs 1902. • . • • • 5.95— 6 96
Októberi zab 1902. . . . . .  5.32— 5.33 
Augusztusi tengeri 1902. . . . 4.82— 4.83 
Májusi tengeri 1903. . . . . .  4.91— 4.92 
Augusztusi repce 1902. . . . .  10.80—10 35

A  budapesti értéktőzsde.
Mivel a spekuláció, tokintettel a közelgő ultimo- 

meghosszabbitásra, inkább eladásokra mutatott haj­
landóságot, az irányzat az egész nap folyamán 
gyenge volt. a nélkül, hogy a kínálat sürgősnek lett 
volna mondható.

Előtőzsde. Osztrák hitelrészvény 678.-5—680.—.
Magyar ilite.részvény 707.-----707.25. Államvasuti
részvény 696.-----696.75 korona.

A déli tőzsdén a következő értékekben volt ior- 
galom : Koronajáradék 97.80—97.92 sz.izalék. Magyar 
Hitelbank részvény 706.-----707.—. Jelzálogbank rész­
vény 764.50. Leszámítoló bank részvény 450.60.—451—. 
Osztrák hitelrészvóny 677.26—678.25. Újlaki Tégla­
gyár részvény 172.——175.—. Rimamurányi Vasmű-
részvény 493.50---------  Közúti Vaspálya részvény
616.---- -618.—. Várost Villamos Vasút részvény
31050—311.—. Allamvasutirészvény 696.-----696.75
korona.

A 4 órai zárlatkor maradt •
Osztrák hitelrészvóny 6772.5. Magyar hitelrész­

vény 706.—. Leszámítoló 450.50. Rimamurányi vasmü- 
részvénv 493.—. Osztrák-Magyar államvasuti részvény 
696.—. Közúti vasút 616.—. Villamos vasút 310.— 
koroua.

A  budapesti term énytőzsde.
A terményüzietben a szezonszerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény- 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár- 
lolyamokat állapította meg:

Jegyzékek : Heremag: lucerna magyar —•—
korona, vörös aprószemü —.-----korona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági —.------ *"•“7
korona, középszemü —.------- .— Korona. nagyszemü
—.---- •— korona. Disznózsír: budapesti 70.----- z.X).oO
Korona, vidéki —.—-----korona. Táblaszalonna:
légenszántott vidéki —.--------.— korona, városi 4
darabos 61.-----61.60. korona. 3 darabos 63.----- 63.60
korona, -üstölt —.-----— korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség —.------- .— korona , 120 da­
rabos —.--------.— korona 100 darabos —.— —
korona, 85 darabos —.------- .— korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség —.------- •—
koroua, xüO d a rab o s-----.-----.— korona, 86 darabos
— . ---------- k o r o n a . S z ilv á i;: :  s la v ó u ia i  — .--------------------.—
korona, szerbiai —.———.— korona azonnal való 
szállításra.

A  b écsi értéktőzsde.
Az előtőzsde nj ugodtan indult, de a kereslet csö­

könyös hiánya folytán a bányaórtékekből kiindulva 
általános gyengülés állott be. Csupán járadékok 
tartottak.

A déli tőzsdén hasonló tendencia nyilvánult. A 
vételkedv járadékokbau némileg javult és ezekben ár­
folyama szilárdan zárult

B e c s .  ju liu s  21. (M agyar értékek z á r la ta i  4u/o-os 
a ran y járad ék  121.50. Tiszai es szegedi kölcsön so rsjegy  162.10. 
Magyar v asú ti kölcsön ezüstben  ICO.— . M agyar keleti v asú ti 
állam i kötvény 119.— . M agyar leszám ítoló- cs pcnzváltóbank 
—.—. iü m am u rán y i vasm ürészvénv 492.50. M agyar ko- 
ronajáraciék 9 7 .8 5 .4°/o-os M agyar iö ld teberu i. kö tvény 97.70. 
Magyar hitelbank részvény 704 50. M agyar nyerem ény köl­
csön  sorsjegy  206.— . K a ssa -o d e rb e rg i v asú ti részvény 
379.— . M agyar keresk. bank — .— . M agyar cukoripar 1330.— .

B e c s ,  ju liu s  21. (O sztrák értékek zárla ta .)  4*2%>-os 
p ap irjá tadék  101.85.4u/o-os osztr. a ran y iá rad ék  121.60. l^CC-os 
sorsjegy 153.40. O sztrák h itelsorsjegy 434.— . Angol-osztrák 
bauk — .— b écsi bankegyesiilet 452.50. O sztrák-m agyar 
bank 1G01. Déli vasú t G9.— . D unagózhajózási részvény 
920.— . D ohányrészvény 293.— . C sászári és  királyi arany
11.30. N ém et banuváltók. 117.07, áU’Vo-os ezüst járad ék  101.75.
O sztrák k o rcn a já rad ék  99.65.' 1364-iki sorsjegy  250.— .
Osztrák h ite lintézeti részvény  C76.75, Unionban.. 526.— . 
O sztrák L ánuerbank  414 50. O sztrák-m agyar állam vasut 
6 9 -2 5 . Elbavőlgyi vasút 448.— . Alpesi bányarészvény 397,50. 
20 iran k . a ran y  lü.CO. Londoni váltóő r 239.80 b écsi 'iram w ay 
L ilt B. — .— . Bécsi Iram w ay  L ití A. — .— . Lipót köbé 360.— . 
Az irányzat nyugodt.

B e c s  ju liu s  21. (A Budapesti Napló  tu d ó sító ján ak  
teletonjclen tése.) A délutáni mayánforgalom baa a tárlatok a 
következők v o lta k : O sztrák hitelrészvény 677 —. Magyar 
hiteirészvéuv 706.— . Angoi-Osztrák bank 277.— . E écs bank- 
egyesület 452.— . Union bank 527 — . U in d erb an k  415 50. 
O sztrák-m agyar á llam vasut részvény  6 9 6 —. Déli v asú t C9.25 
Elbavőlgyi v asú t 448.50 Északnyugati vasút részvény — .—  
Dohányrészvénv 2 9 ..— . Pum am urányi vasm ii 493 — . Alpesi 
bányarészvény 397 50. Májusi járad ék  101 80 M agyar korona 
járadék  97 85. fö rö k  sorsjegyek 109 75. Kémei ü iro d a in i  
m árna 117.15 .— . N apoleoud’o r 19.05.

K ülföld i értéktőzsde.
B a r l l o ,  ju lius 21. Tőzsdei tudósítás.') A  belföldi vas­

ipar helyzetéről szóló kedvezőtlen jelen tések  é s  az am erikai 
viszonyok kevésbé kedvező m egítélése kohórészvényekben 
realizációkra  vezetett, am i az uralkodó b á to rta lan ság  é s  a 
vevökedv h ián y a  m ellett 3—4 százaléknyi h a n y a tlá st okozott. 
U gyanennyit veszte ttek  a  bányarészvények. A londoni bánya­
p iac ta rtó s  gyöngesége fokozta az irán y za t bágyadlságáb  
Bankok alacsonyabbak. V asutak közül tran sv aaliak  nyom ottak. 
Járadékok szilárdak , csak tö rök  sorsjegyek gyengébbek. A m á­
sodik ó ráb an  az irán y za t nem  javu lt. M agánkam atláb Vl&la.

B o r i in ,  ju liu s  21. 4*2u/o-os p ap irjá raaék
102.— . 4ú/u-os osz trák  a ran y já rad ék  103.90. Elbavőlgyi v asú t 
— . M agyar koronajáradék  98 40. O sztrák-m agyar állam - 
vasút 149 10. K assa-odcrberg i v a sú t — .— . Bécsi v á ltóár 
85.30 Magyar v asú ti beruházási kölcsön 100.25. Alpesi bánya­
részvény — .— . D isconto-Com m andit 183 60 . Á ltalános villa­
m ossági Edison 182.30. ueisenkircheni ICO 90. (.aura-kohó 
195.70. 4*2^ 1-08 ezüstjáradék  101.90. 40/g-cjb m agyar a ra n y - 
járan ék  102 40. O sztrák bitelrészvény 213.25. Déli v a sú t 
18.25. Károly Lajos vasú t — .— . Orosz bankjegyek 216.25. 
4ü/i>-os uj o rosz kölcsön 96 75. Török doh án v részv en y  — • 
Olasz járad ék  —.— . M agyar hitelbank — .— . D ynam it T ruet 
173.75, l ia rp em  165.75. Az irányzat csendes.

B e r l i n ,  ju liu s  21 . (A J uaapeslt Napló tudósító­
ján ak  táv ira ta ?  A«?t fo rg a lo m  4ü/o-cs m agyar a ran y já rad ék  
102 40. M agyar k o ro n ajárad ék  98,40. O sztrák  b itelrészvény 
213.10. O sztrák-m agyar áilam vasut 149.25 Déli v a sú t 18.25. 
É szaknyugati v a sú t — .— . Elbavőlgyi v a s ú t— .—.O ro sz b a n k ­
jegy  készpénz 216.20, B uscbtiehradi — . O rosz bankjegy 
—.— . (Ultuno.) L om bard  — .

Paris, ju liu s  21. (Z árla t.)  O sz trák -m agyar á llam ­
v a s u t — .— . 4% -os osztrák  a ran y ja rad éx  10162 . Osztrák 
L auderbank  — .—  3% -os franc ia  já ra d é k  100 70. O ttom an- 
bank 661.— . S ^ /u - o s  Irancia  járadék  102.—. A.pesi banya- 
részveny —.— . Déli v a sa t 88.50. 4u/<>os m agyar a ra n y ­
járad ék  103.— . P á r is i  bankrészvény  1025.—  Olasz já rad ék  
102.15. F rancia  tő rlesz th . já rad ék  ICO.— . O sztrák földhitel­
intézet! részvény 1265. 2 Örök aotiányrészvénv  324.— . 
Az i r á - y ia t  bágyadt.

F r n n k t r . r t ,  ju liu s  21. ( Z lr la i . )  4,2°/r>-os papír- 
járadék  102.20. 4°/o-os osztrair a rany járadék  103.95. Magyar 
K oronajáradék  98.45. O sztrák-m agyar bank 115.— . Déli v asú t
18.30. hiba völgyi v a sú t — .—. Londoni v á ltó ár 204.37. 
Bécsi bankogyesület 114.70 Villamos részvény 124— . 3u/o-os 
m agyar aranykölcsön  87 50. 4*2°/'-‘-os ezü stjá rad ék  1C2.10. 
4°/o-os m agyar a ran y já rau ek  102 40. O sztrák hite lrészvény
213.30. O sztrák-m agyar állam vasut 149.20. É szaknyugati 
vasú t —■.— . Becsi v á ltó ár 853.33. P á ris  v á ltó á r 84,35. 
Unió bank  — .— . Alpesi b ányarészvény  201.70. Az irányzat 
szilárd.

Frankfurt^ ju lius 21. 'A B uáarestx  N a p ló  tudó­
sító jának  tá v ira ta .)  Anolvaxcok ja n u á r ra . Á s ít  forgalom  
O sztrák h ilc lrészvény  223 39 Német bank 207 7 5 . Ihscontu 
184 7 5 , Berlini keréskcdeuai bank  155.— UAisankiicuciu
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— . Harpani 166.—. Laora-kobő —í—. Olasz járadék 
— Az irányzat csendes.

Hamburg, julius 21. (ZdrlatJ 4*2°/oos ezüst- 
járadék 101.90. 1860. sorsjegy 153.75. DéM vaeut 18.—. <0/ooe 
osztrák aranyjáradék 103.60. Osztrák hitelrészveny 213.—. 
Osztrák-magyar államvasut 148.75. Olasz járadék 108.—• 4u/tx>ü 
magyar aranyjáradék 102.30. Az irányzat bágyad.

Budapest-kőbánya! sertéskereskeáelmi 
csarnok jelentése.

Julius 21. A serlésüzlet irányzata változatlan.
A) Hisott sertések ára:L  A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű i
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban) 

1C3—1C5 üli érig. Öreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő súlyban) --------  fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon lelüli súlyban) 112—114 fillérig. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 111—112 fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) ----------- fillérig. — IL M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) —— -----fillérig.
Közép (páronkint 240—280 kilogramm súlyban) —— -  fil­
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
----------- fillérig. — ül. R o m á n i a i t  Nehéz (páronkint
320 kilogrammon felüli súlyban) — —» fillérig. Közép (pác
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő súlyban ------- — fii*
térig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban.

■■ ■ — fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  (Stachl)J
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) ——  
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)

Nincs többé POLOSKA
szab. törv. védvo szab a­

d a lm a zo tt
Poloska-villám

a létező legjobb szer polos­
k á k  és azo k  pe té in ek  a
bútorokból é s  falakból való  
kiirtására. A szobák befos- 
ténénél vagy  m eszelésénél 
Is kitűnő sikerrel használ­
ható. i ’usztitóhatá.iu mái 
egyszer i bekenés után is. 
Nem  szé d e lg é s ! Mindön­
kinek k észséggel v issza ­
adom pénzét, ha a haszná­
lati utasítás betartása után 
n siker elmaradna. Nairy 
Üveg 3 k o r . az egyedü li 

készítőnél

B E N N E  Á R P Á D
L e lb lc z  (F első  Magyaror-

_________  szág .) ,
M indenütt kérjünk k iz á ró la g  B E N N E  A R P A D -fé le  

po lo ska -v illám o t és ügyeljünk a  védjogyro é s  uláiráera. 
Ism ételadók rabatot kapnak.

E ln tlA s Ih e ly  és r a k t á r  B u d a p e s t  részére^,

Általános Lakás Tudakozó Hivatal V ili, József-körut 19.

L e g sz e b b  L egjob b  L e g o lc só b b
a* A l ' .n  I* A P , .O P  A I V n

1 Aaazebajtbató vaságy I db
kivehető matmocal— — 10.— 

1 rougo paplan— — — — 1.80 
1 .  .  prím a— — 2.80
1 oachmlr paplan — —  —  8.40 
1 saön  .  — — — 8.80
1 atlasz oachmlr — — — 4.80 
1 selyem  aUzaz paplan — 8.50 
1 fodrot selyem  au. papi. 18.60 
1 jó vászon paplan lepedő 2.— 
1 .  .  ágy . 1 . 8 0
1 flanell ágytakaró pokróo 2.50 
1 f7*PÍn . s  . 6 . 5 0
1 jó lópokróo — — — — 1.00 
1 téli pokróo 4.00
1 szép fali szőnyeg — —  7.60

ta
acél sodrony ágybetét 6.— 
tengerim matrac — — 4.60
afrlque .  —  —
lÓHZőr « — — 12.—
ablak kOper függöny — 8.—

.  tun ls ,  — 1.50

.  gy»pfi» .  — 450
ágy, 1 asztalterítőbourot 5.50

. 1  •  ry*p ja  1 2 .-
nagy szobaazőnysg------- 2.60
.  .  L  — 6.80

ágyelőke L  — — — — 0.86 
tapestry ágyelőke — —  1.60 
mtr. jó futó szőnyeg —  —.40 
•  •  mintáén tt — —  —.76

G IC H N E R JÁ N O S
paplan, matráo á s  kárpitosára gyáros, szőnyeg, függöny, vae- 

butor stb. nagy raktára
B udapest, VII., E rzsábet-körut 2 0 .  

Árjegyzéket kívánatra In gyón éebórm entve küldők. Vidéki m eg­
rendelések pontosan eszközöltetnek, nem tetéző árok kicserél tel­

n ek . vagy a pénz visszadatlk.

T itk os b e teg ség ek  ellen
I 2ő évi, részben katonaorvosi (a bécsi és budit- | 
I pesti katonakórházakbsn), részben magánorvos 

tapasztalatai után legmelegebben ajánlhatóiD-OJBACST,
I v. c s .  é s  k lr .  ezred o rv o s é s  k ö r h á z i fő­

orvos
I E le c tr o th e r a p ia l  re n d e lő - in té z e te

IV. Kígyó-utca 5 . 1. em. Klotild-palota
(S tjáróbáz és U ft használat).

[ A legelhanyagoltabb hugyesöfelyáeokat, legsú­
lyosabb h úgy hólyagbajokat, bujakóros sebeket,

■ypbilist, az önfertőstetée utóbajait

Elgyengült férfienőt
j az orvosi világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és hatásában páratlan sikerű

Efociro-Nlassage
vagy Psychnophon

! által, magömléseket, nőknél fehérfolyást bofees* 
kendezés nélkül, a legmakacsabb bőrbetegsége* 
kel, valamint ifjúkori bűnök következtében be­
állott ideg és ennek utókövetkesményekénn léLro- 
jött hátgerincbajokat gyógyít a legújabb gyógy­
mód szorult alaposan és biztos, állandó sikerrel. 
Rendel: délelőtt 9 órától 4 óráig; este7—8óráig 
Nőknek úgy mint férfiaknak külön be és kijárat 

; Külön várótermek.
| Levelekre díjtalanul azonnal válaszoltatok;eset-

cyógyHxerokrő) is ffondoakodva lesz.

-  fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 260 
kilogrammon felüli súlyban) 111— 114 fillérig. Közép (páron­
kint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 110——112 fillérig. 
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 109—110 
fillérig.S e r t é s l ó t s z á m  1902. julius 19. napján volt 
készlet 44.773 darab. — 1902. julius 20. napján leihajta­
tott 645 darab. 1902. julius 20. napjön elszállittatott 443 
darab, 1902. julius 21. napjára maradt készletben 44 970 
darab.

I d ő j e l z é s .
— Ás Országos Metsorologiai lntteet hivatalos Jelentése.—* 

• B udapest, julius 21.
A levegőnyomás eloszlásában lényegesebb változás nem 

mutatkozott.
Nyugat-, Közép- és Eszak-Európában az idő hűvös és 

esős volt, ellenben délen meleg és jobbára száraz. Zivataro­
kat jelentettek Közép-Németországból, meg Felső-Olasz- 
országból.

Hazánkban az idő túlnyomóan borult és csaknem min­
denütt eső volt. Sokhelyütt az országban előfordultak ziva­
tarok is.

K ilá tá s : Változóan felhős és meleg idő várható, el­
vétve — főleg az ország nyugati felében — esővol, illetve 
zivatarral.

M o rva
V á g

B á b a

D rá v a

„ T h e  <áreshani4í 
életbzitositó-társaság Londonban

M»MT.V»»r°rr*KAjHri f i ó k :
B u d a p e s t ,  V ., F e r e n c  J ó z s e f - t é r  5 - 6 .

a társaság házában.
A társaság vagyona 1900. decem­

ber 31-én___ _  _ __ __  -—kor. 184,387.703.—
Évi bevétel biztosítások és kamat­

ból 1900. óvi december 31-én 
Kifizetések, biztosítási és járadéki 

szerződések, valamint visszvá- 
sáriások stb. után a társaság
fennállása óta (1848)____ —

Az 1900. évben a társaság 5556
kötvényt állított k i -----------— .

összeg értékűkben. — Prospektusokkal és díjtáblá­
zatokkal, melyek alapján a társaság kötvényeket ki­
állít, továbbá ajánlatokkal, dijinenteson szolgál a 
magyarországi- és a kelet fiókja Budapesten, vala­
mint ennek ügynökei a fiók minden nagyobb váro­

sában.

31,190.563.—

405,300.493.—

50,898.267.42

Z á l o g h á z b a n
levő  a r a n y  é s  e z ü z tn e m ü e -  
k e t ,  a k i azokat k i nem  akarja 
váltani, kiváltjuk és a legm a- 
“ gasabb többletet kifizetjük.
Alkalmi ajándékul eladunk 

13 l a t o s  e z t t v t  e v ó k ó a z le
t e l  12 szem elyro 140 írt, 6 sze  
m élyre 65 írtól kezdve és fel 
jebb. M indennem ű Unom ezüst 
tá rg y a k  bárok* ée francia  
stylnsban. N agy raktár a r a n y  
férfi lá n c o k b ó l ,  mattal v  arany­
gyű rű k  6 forin t 40 kr. arany 
férfi-órák 12 ír t,aran y  női órák 
0 frtól kezdve 12 darab m assiv  

evőeszköz 6 frt 60 kr. 
K d p e s  á r je g y z é k e t  b é r -  

rn e n tv o  és in g y e n .

Griinberger A  Béla  
ö r ö k ö s e i

Budapesten, Harisbazár 
Városház-tér 9., I. em. 23 

uj szám Váol-ntoa 30.

BSfl F é r f iu l  g y o n g o a é g , Id o g b o to g a é g o k , a  
f ia ta ls á g  t i tk o s  b ű n e i a  k ic s a p o n g á s a i. Bff

D r. B R U N - f é l e

P E R U IN -P O R
( p o r u l  n ö v é n y e k b ő l  k é s z í t v e ) .

E gyedül a dr. B ran-félo „ P » r u ln - p o r ‘ > alkalm as a 
nem ző- é s  ezülőszervek m indennem ű gy en g eség én ek  elhá­
rítására a ig y  a férfiaknál a teh etetlen ség  s nőknél a m ag­
talan ság eltávolításéra, nem különben pótolhatlan gyógyszer  
a nedv- ée vérve^ztósek által e lő idézett e r ő lte té s n é l,  
a k ic s a p o n g á s o k , ö n fe r tö z é s  én az éjjeli m a g -  
B m lő a o k , a  g y e n g e s é g  a  a  te h e te t le n s é g ,  
f é r f iu l  g y e n g e s é g  nme kétségbevonhatatlan előjelei 
flltal előidézett g y e n g o s é g l á lla p o to k n á l.  továbbá  
m indennem ű Id o g h á n ta lm s k n á l,  u. m . : m lg rS n o ,  
fe j fá já s ,  az id eg  összezsugorodása, általános lesoványo- 
dás é s  erőtlonedés, az arc sápadtsága, m élyen beesett, kék  
gyűrűkkel körülvett szem ek, e lm eg y en g eség , kedélylehaa- 
goltság , álm atlanság, derékcsontfájás, hátgerinc-fájdalom , 
m éhszervi görcsök, dugulások, oknélküli rem egés, a v ig  
társaságok k erü lése, teh etetlen ség , a női bajok, gyen ge-  
sé g i állapotok, a lábak é s  kezek  reszketéso, v érszegén ység  
etb.-nél. Mindezen itt elősorolt idegbotegségek  a gyógyá­
szatban edd ig  sem m ifélo ism eretes szer által sem  gyógy it-  
hatók o ly biztosán é s  tökéletesen, m int a peru i növén yek ­
ből készített dr. Brun-félo , , P a m t n - p o r "  által.
Á rtalm atlanságáért k ezesség  vállaltatil:. Ezen por titkát 
egyedü l én birom s  őzért kérem  cim em et figyelem be venn i.
— Ára egy  doboznak pontos leírással együtt 3  korona. —

Postam egrendelések utánvét m ellett eszközöltetnek.
Kapható az egyed ü li készítőnél M E H L 8 O H R IID T  J Ó Z 8 F F  gyógyszertárában O y ő rS tt ‘ 
valam int a főraktárban L u x  M ih á ly  drogua-üzletében, Budapest, IV., Muzeum-körut 7. sz-

Arckenőcs
le g jo b b  a  v ilá g o n . H a ­
tá s a  c s o d á s .  Pár nap alutt 
lfjltja  é s  szép íti az a r c o t .

Eltávolít r e d ő  k é t , s zo p - 
lé t ,  m á jfo lto t ,  b o r a tk á t  
(M itessor) és m inden m ás bőr- 
bajt. Sem  h iganyt, sem  ólmot, 
sem  m ás ártalmas anyagot nőm  

tartalmaz.
Pfagy té g c ly  2 k o r-, k ie s t  
1 k o r .  H ö lg y p o r  1 k o r .  
S za p p a n B O  f i l lé r .  Fog- 
p é p  1 k o r .  A r c v lz  2  k o r .

Ártalmatlan szer  a haj eredeti 
szín én ek  v isszanyerésére. 

F ej- és szakállhaj naponta ogy- 
szor benedvesltendő és nyolc  
nap m úlva visszakapja eredeti 
színét, később hetenként csak  
kétszer használandó. E gy üveg  

ára 2 korona.

Cruzi-kenőcoöt
melyet mindenkinek, ki óimét velem közli, 100 oldalas képes árjegyzékemmel 

b érm en fve  k ü ld ö k . Minden nálam vásárolt cipőért
I évi írásbeli jó tá llá s t vállalok, ha G uzi-kenöcsosci bekeni, 
hogy a bőr repedóso ki van zárva, e lsz a k a d á sa  e s e té n  in g y e n  m e g ­

csin á lom . Minden cipőhöz

1 p ár elegán s cip ő-sám fát
e g y  té g e ly  G n z l-k e n ő r .ö t, m ely  a v lx e lé s t  (ö lé s lc g c s sé  te s z i,  

ad ok  I N G Y E N .
y*izfcíríLIí 9 ,ffl,,to* .zíb. B,ér l í h < h » h a r isn y á b a  p a p ír la p r a  á llv a  
*  W btalp k ö r v o n a lá t le r a jz o ljn k . Nem  mogfolelGt k icse ré le k  vag y  a 
p é n z t m in d en  levon év  n é lk ü l h a la d é k ta la n u l visszaadom.* — 

P o sta i sz é tk ü ld é s  az e g ész  v ilá g b a
F.legim  gavallér vla füxósrlpó . . . .  
Férfi bagaria, srda. alma cipő . . . .
Barna gavallér fű zős.......................................
F.leráas. szalon-lakk, fflzön vagy rágós
Tiszti könnyű sima c i p ő ......................
Páriái divat box-ralw, fűzős vagy iro^hős 

rlpó, föltűnő e le g á n s .................................

, 3.20 
, 8.—

3.50
4 .-
4 . -

Nől rágós v. fűzős elegáns zergebórből. . 8 .—
Női barna gavallér f ű z ő t .................................. g ._
Naalon-lakk fűzős, eagos vagy gombos . .  Hjío
Khútfott matton la k k r ip ő ..................................3 . _
Párisi divat, Nziirke szarvaskor, magas fii-

zős vagy gombos cipő 
Vfyanaz kivágott mattos

A g r n l á E *  I g r i t á c
U U U A I ’E M T ,

K E B E P E S I  D T  3 0 .  S Z .
a  R ó k u s-k ó rh á z  te m o lo m á v a l s z e m b e n .

V í z á l l á s .
Juh  Jul.

BohRrdlng _  
Pass&a ■ ...

M oh ács---------
Gombos ___
UJvld.’k ___
1’anci.ova —  
Orsóra — 
Magyarfalva-.
Zsouia , ........
Trencsén —
S z ó r ó d ___—
Bz.-Ootthárd
S á r v á r --------
Győr _ _ _ _ _
P e t t a a _____
Zákány _____
B arcs __ _
Eszék _____
M.-Szordab. _
Zágráb _____
Hzlsa '
Mitrovloa _

K r a s z n a
L a to rc a
L ab o rca
ü n g

Brntmár 
N.-M ajtény _  
M unkács —_  
Homonna ___
Un gvár

Ű s
m é  t _  . 

2.40,' '2.86  
8 .26  3.26  
0 .67  0.70  
U.40 0.60
2 .40  2.60  
8 .08  8.4b  
2 .62  2.7ó
2.41  2.17  
4 .61  3.68  
4.82  0 .— 
4.88  4.18  
3.49  8.2> 
8.66  8.88  
0.78 0.90  
1.24 1.00  
1.10 O.i 8 
0.00  1.12  
0.20  2.24  
0 .68  1.04  
2.64«I3.O8 
1.72 C.—
0 .— 1.12
1.68 1.81
2.47 2 . í9
1.20 l . _
O.óü 1 .—
0.43 0 .88
2 .07 1.97
0 .Í0 6 .28
1.16 1.22
0.50 0 .74
O.:2 0.36
0 .24 0.40
0.18 0.40

Tem es
B é g a

BITTRIfiH WEHZEL g y á r o s ,Pes'Atcv̂ á.lyos.
Nagyban és kicsinyben. H o m p o le c , Csehország.

C In n csap ok , cinnzárral, keverve, nagy Ó8 kicsiny, 
O-ústól 4-esig tucatja 2 frt 50 kr.

F a c sa p o k , fogantyúval, F a c s a p o k ,  parafával 
keverve O-ástól 4-esig, tu- egyenes fogóval, kevorvo 

catja 1 írt 30 kr. O-tól 4-ig tucatja frt l ’4O,

A szta lo s  é s  k á r p ito z o tt  leg jo b b  m in ő sé g ű
szükségletüket hi­
telképes egyének, 
árfelemolós nélkül 
minden stylusban

beszerezhetik

rész le tf iz e té sr e
S ch w arcz Lipót é s  T estvére

kárpitosm oster é s  butorkereskodők b u to rb A z A b a u

Budapesten, V II., H á rs fa -u tca  3 7 . sz.
(saját házukban) W osselén y l-u tca  keresztezóséuél.

F iz e té s i  f e lt é t e le k :
100 kor.-tó i 200 koronáig h av i ré&zlet ______________  1 0  kor
2(J0 w 800 ....................................................................1 3  .
300 .  5O0 .  B ________2 0  „
K észpénzclölcgbon 1ÍZ’/.,, csom agolásért 3°/„. K épes árjegyzőkért 
60 fillér  fizetendő, m ely  ö sszeg  az árjegyzékért v isszatérittetik .

Nagy árukészletem, valamint azon kö­
rülmény, hogy munkásaimat foglalkoz­
tathassam, arra késztet, bogy készle­
temet minden árban eladjam. Kész 
vagyok árjegyzékemet, melyhez az 
ön érdekét szem előtt tartó le­
velem is csatolva van,
bárkinek úgy helyben, 
mint vidékre, ingyen

és bérmentve beküldeni.
N ő k n e k :

Feketo  v. barna bSrből, fűzős _ _ _ _ _ _
F ek ete  v. barna bőrből, gom b os __ _  _  _
F ek e te  v. barna legfln . box , D orb y . . .    _  _  _
Lakk, keztyü- v . chevroaux-bőrből, fűzős _
L asting , ougos 2 . 6 0 .  L asting , regatta  
F ek ete  v. barna házi-cipő szege it talppaí’_  _  _  

U r n ltn iL k :
Borjnbőr, e a g o s , e g y  darabból _ _ _ _ _ _  frt 3 ^ -
Borjnbőr, besotz , e le g á n s__ _ _ _ _ _ _
K eztyübőr, chevreaux v . lakk  _ _ _ _ _ _
F ek ete  v . sárga, lü zős __ _  _  _  __ _  _ ~
P incércipö, fek ete  ▼. barns bőrből, e lő l e a g o s  _  _

A G U L Á R  D Á V ID
c i p ő f j y ü r n  

Budapest, V II. kér., E rzsé bet-kö rú t 6. sz.
a N e w -Y o rk  p a lo tá v a l azem ben.

í r t  3 .— 
„  3 .3 0  
„  3 .3 0  
„  3 .6 0

3 .2 0
3 .Á 0
3 ^ 0

I liz to s a n  é s  a la p o s a n  gyógyít m in d en

t i t k o s  b e te g s é g e t
és következményeit 25 évi kórházi és magángya­
korlat alapján, az előnyösen ismert n p c c ia lls ta

Or. F ü re d i
váol-utca 12. v. kórházi főorvos, katona, megyei 
e> kér. pénztári főorvos, a meőjidie rend lovagja 
stb. Föltűnő eredmény különösön idült bajuknál 
clmnglllt fértiorőnél, idog., bőr- és női ln lugsé- 
gckbon. Levél utján Is biztos gyógysiker. Górcsői és 
vegyi vizsgálat. Külön várótermek, gyógyszerről 

gondoakdik.
Rendel 9-4-lg és este 7—8-ig Váci-utca 12. II.



1 09 . számi Budapest, kedd B U D A P E ST I NAPLÓ 1002. jniins 22.

S z í n h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e l y e k .
' FŐVÁROSI NYÁRI SZÍNHÁZ.

K ed d , 1002. ju liu s  h ó  22-ón.
A k e r e s z t  je lé b e n .

T örténe ti k o r ra jz  N ero  c s á s z á r  k o rábó l 5 felvonás­
ban, 9 k é p b e n  zenével, én e k ek k e l. I rta  B a r re t  W il- 

s o n . F o rd íto tta  K om or G yula.
Kezdete 7 órakor.

VÁROSLIGETI NYÁRI SZÍNHÁZ.
K odd, 1002. ju liu s  hó 22-én.

Ú jh ázi Kde m in t vendég .
C ox é s  B ox .

A n g o l b o h ó sá g  1 fe lv o n ásb an .
U tá n a :

A k ö lc s ö n k é rt fe les ég .
V íg já té k  2 fe lvonásban .

Kezdete 7*/s órakor.

Ös-Budavára.1
Nyitva délután 6 árától reggeli 4 áráig.

Remek varieté-műsor
a nagyszínpadon a világ logkltünöbb attrakcióival.

T h e  M a n h a t t a n - Q u a r t e t t
világhírű  kaliforniai négyeskar.

U m b e rto  & (to landó
kiváló zenobohócok s tb . stb.

M. l i lr .  h o n v éd ze n e k n r  h a n g v er sen y e . |  
P r a n d í v ilá g h ír ű  m ech . sz ín h á za

In gyenes lá tván yosság  O és 154 órakor: 

- Z V I H I H H I  á r u m u l  toronykötéton.
Lovarda. Számos egyéb szórakozás.

Belépődíj 60  fillér. Gyermekjegy 20 fillér.
■ K edvezm ényes jeg y ek  m inden tőzsdében.

A MAGAS CS. KIR. KERES­
KEDELMI MINISZTÉRIUM 
t AmogatAsa  MELLETT 
MEGJELENIK EGY zxxxzscd

Előkészítés alatt:

e

660,000 korossá siyerketö
a  kö v e tk e ző  7 d arab  e re d e ti B crajeg-ygyel:

3 J ó s z lv - s o r s j o g y ,
1 B a z ilik a -s o rs je g y ,

1 m a g y a r  v ö r ö s - k e r e s z t - s o r s j e g y ,
1 o la u z  v ö r ö s - k e r e s z t - s o r s j e g y ,

1 3°Zo-os o s z t r á k  f ö ld h l t e l - n y e r e m e n y - j e g y .

É V E N K I M ’ W  I U  Z Á H .
Legközelebbi húzások már augusztus l-én és 16-án.:

A föntnovezolt h ó t  darab ered eti sorejogyet eladjuk 4 0  havi 
6 k or . 2 0  f l l l .  részletflzotósro. A z  e l s ő  r é s z l e t n e k  postaulal- 
ványnyal való b ek ü ld ése után azonnal m egküldjük a sors­
jegyek  sorozatát 6s szám át tartalmazó törvényes részlet- 
ivet, m e ly e k  u tá n  a z  ö s s z e s  n y e r e m é n y e k  a  v e v ő t  
Ille tik . — A z  e l s ő  k é t  r é s z l e t n e k  egyszerre va ló  bekül­
dése esetén  h á r o m  r é s z l e t e t  n y u g tá z u n k , t e h á t  e g y  
r é s z l e t e t  I n g y e n . — A teljes benzotés befojeztével fenti 
sorsjegyek a v e v ő  k o r lá t la n  b ir to k á b a  m ennek át, a k i 

azokra m ég körülbelül 4 0  é v i g  játszik , m ely idő a la tt1
MT m in d e n  s o r s je g y  o k v e t le n ü l  n y e r .

S Z A L A I  é s  TÁ3& SA
bank- és váltó-üzlete, a m. k. szab. osztálysorsláték föárusitója 

Budapest, VII., Erzsélet-körut 12. (Dohány-utca sarok).
Pénzkö lcsön  s o rs jeg yekre  és é r t é k p a p í r o k r a ^ ^

r

TELJES • ÉS 
MEGBÍZHATÓ

PoeketTetecife. 9 S “ S > B
---------------------------  ó r iá s i tá vo lság ra , iné rt-

földekro leh et ellátni. 
Em berek, állatok stb. 
igen  nagy távolságban  
is  felism erhetők. NélkU. 
lözhetctlen  ú g y  katona­
tiszteknek, vadászoknak  
erdészeknek, turisták­
nak, valam int kirándu­
lások alkalmával is. A 
P o c k e t - t á v c s ö  a mól- 

lényzsebbo való hordásra van összeállítva é s  egy  elm és szerk »  
get seg ítség év e l bárm ely sétabot is  ráerőstthiéő. Ára darabonkiut 
a pénz elő lcges beküldése m ellett 2 K. 40 üli. franco. U tánvéttel AQ 
fillérrel több. 3 drb ára 6 K ., 6 drb 10 K. Portó külön szám ittad*

Katin Ignác, Wien, II.,Lilienbranngasse 17.

M a g y a r  T u d o m á n y o s  A k a d é m ia
á l t a l  l e g ú j a b b a n

a B U L Y O V S Z K Y -d ijja l
k itü n te te tt  m u n k a:

S s .  a  t  i  r  á k.
•  •  •  •  I r t a  •  •  •  •

KOZMA ANDOK.
Ára fűzve s b  £  Vászonkötésben
5 K. 20  f ii. Y  7 k o ro n a .

Megjelent és kapható az ATHENAEUM 
irodalmi és nyomdai részvénytársulatnál 
Budapest, VII. kerM Kerepesi-út 54. sz.

C ÍM J E G Y Z É K E
AUSZTRIÁNAK.EGÉSZ

Balzsam  Thicrry A. gyógyszeres;

Alléin ecbterBsbim
au. fcr S;hutU3Bll-*p#tt«»‘«

-?■ d**
A. Thierry in Preeraca

feli Rdiltveb-Ssuszbruwi.

K ö z e g é s s s é g ü g y i l e g -  m e g v i z s g á l v a  é s  J ó v á h a g y v a .
A z ü v o g ek  fe lszere lé se  a  keresk ed e lm i tö rv é n y e k  v éd jeg y o lta lm a  a la tt  áll. 

E zen  b a lz sam  b e lső leg  és  k ü lső le g  h aszn á lh a tó . — 1. A tüdőnek és mellnek 
összes betegségeinél elérhetetlen gyógyszernek bizonyult, megszünteti a k atarrhust és 
köpetkiválást, a fájdalm as köhögésnek elejét veszi, sőt még régibb betegségeket Is gyó­
gyít. 2. K itű n ő  h a tá s sa l  v an  to ro k g y u la d ásn á l, re k e d tsé g n é l 6a a  to ro k  összes 
b e te g sé g e in é l. 3. A laposan  k iir tja  a  h id eg le lé s t. 4. M eglepő g y o rsa n  g y ó g y ít 
gyom orgörcsöt, k ó lik á t és  s z a k g a tá so k a t  5. Jó ték o n y  h ash a jtó  é s  v ó rtisztitó , tisz ­
t ít ja  a  v esék e t, m eg szü n te ti h y p o c h o n d riá t és  m olancho liá t és  e lőm ozd ítja  az  ét­
v ág y a t és  o m ész tést. 6. K itűnő h a tá sa  van  fogfájásnál, ly u k as  fogaknál, azájpenósz, 
to v áb b á  m in d e n  fog- é s  szájb o to g sécn é l és  m eg szü n te ti a fe lböfögést, v alam in t a 
szá j-  és  g y o m o r ro ssz  szagát. 7. K üiső log  c so d ás  g y ó g y szer m in d en  sobro , úg y ­
m in t h ö p ö rsen és , s ip o ly , szem ölcs, égési seb, fagyott te s tré s* ,rü h , k o s z é s  kiü tésok , 
m eg szü n te ti továbbá  a  főfájást, zú g ást, szak g a tá st, k ö s z v é n y t íü llá já s t  s tb . Tessék 
mindig vigyázni a  zöld apáca-védjegyre, mint fent látha tó i H am isításoktó l leg jo b b  óv­
sz e r  egyenesen a  g y á rb ó l eredeti kartonokoan b é rm en tv e  az o sz trá k -m a g y ar  m o n ar­
ch ia  m in d en  p o staá llom ására  12 k ics i v a g y  6 d u p la  iivegot 4 k o ro n áé rt hozatni. 
B oszn ia  és  H erceg o v in áb a  4 kCr. GO fillér. K evosebb nem  k ü ld e tik . S zé tk ü ld és  

csak  az összeg lőzetes utalványozása v a g y  lefizetése m ellett.
f i v A i a v o f l  m ik o r  ön n ek  a  b iztos g y ó g y u lás ra  a  legrégibb sebeknél is  k ilá tá sa  van  és 

m ajd n em  m ind ig  e lk e rü lh e ti  a  fá jd a lm as o perác ió t vagy  a m p u tá lá s t, ha  
T l i l e r r y  A.. juryógryszierÖHas e g y e d ü l  v u ló d i

WT c e n t i f o l i a - k e n ő e s é t
h a szn á lja , mely a  sebek gyógyításában rendkívül jó hatással van, a  fájdalmak enyhítésében pedig elérhetet­
len. V a ló d i cen tiío lia -konőcs h a s z n á l ta ik ; a g y e rrao k ág y aso k  m ollbajainál, a te je lv á lasz tás  a k ad á ly a i­
nál, m ellk em én y ed ésn é l, v ö rh en y n é l, m indenféle  rég i b a jn á l, n y ílt  seb ek n é l láb ak o n  és  csontokon, 
seb ek n él, só scsu z  d ag ad t láb a k n á l, sőt cson tszúnál i s ; ü tö tt, s z ú r t ,  lő tt, v ágo tt é s  roncso lt s e b e k n é l ; 
az  id eg e n te s te k  k iv á la sz tá sán á l, m in t üveg- és  fasz ilán k , hom ok, d a ra , töv is s tb . ; m indonfó.o d ag an at, 
k inövés k a rb u n k u lu s , u j képző d m én y ek  v a lam in t r á k n á l ,  köröm m órognél, k ö röm daganatná l, hó lyag­
nál, m onőstő l k iso b esed o tt bábuknál. Égett sebek minden nemét, fag y o tt tes tré szek , a  b e teg ek  fekvéstő l 
e re d t se b e it , a n y a k o n  tám ad t d ag an ato t, v érd ag an a to t, fü lb a jt  és a  gy e rm ek ek  sobesedósé t s tb . s tb . 
S zé tk ü ld és  c sa k  az  összeg  e lőzetes b ek ü ld ése  ellenében. 2 té g e ly  csom ago lással, p o stak ö ltség g e l és 
szállító lev é lle l e g y ü tt  3 k o r. bO fillér. Számtalan elismerő bizonyítvány eredetiben megtekinthető. M inden­
k it  óvok h am is ítv án y o k  vételé tő l és  k é rem  v ig y ázn i, h o g y  m in d e n  tógely o n  a  c é g :  .O.angyal-gyógy- 
szerta r  Thierry (Adolf) Limited Pregrada* b oégetve legyen . . , . . .  ,

E  k é t  g y ó g y o ro jéb en  fo liil.nu lha ta tlan  szór, so h asem  ro m lik  ol, e llen b en  m inél ré g ib b  lesz, 
a n n á l é rté k e se b b  és  h a th a tó sab b , é s  nőm  a  m oleg, sem  p ed ig  a  h id o g  n em  á r t  n ek ik , igy  te h á t az 
év  b árm ely  sz ak á b a n  k ü ld h ető . M ajdnem  m in d ig  van  h a tá s u k  és seg ítőnek , leg a láb b  az  orvos m eg ­
é rk e z té ig , term ész e te se n  nőm  szab ad  h am isítv án y o k at v a g y  offéle so k szo ro san  a ján lt hasonló , d e  h a ­
tás ta lan  szo ro k o t h a szn á ln i, m ely o k ért c sak  legfö ljebb  a  p én z t d o b ju k  k i, hanem  m ara d ju n k  c sak  o 
m ellett a  k é t  ré g i  e lism ert, jó , olcsó, inogbizható  am e lle tt te ljesen  á rta tlan , v i lá g h írű  szerné l, m ely ü k ­
n e k  m in d en  c salád n ál ta lá lh a tó n ak  k e llen e  lonni. A hol a  fen t ism e rte te tt  v éd jeg y ek k e l v a ló d iau  
k a p n i nem  leh e t, tessék  eg y en esen  ren d e ln i ős c ím ezni:

Thierry (Adolf) gyógysierész  Limited Ő rangyal-gyógyszertára. Pregrada Rohitsch-Sauerbrnnn mellett.
K özp . r a k tá r  B u d a p e s te n ; T örök  J .  g y ó g y szerész , Z á g rá b b a n : M ittobach  J .  gyógyszerész  és 

Bőcsben : B rady  C. g y ó g y szerészn él.

„Osztrák Központi Katasztere"
az összes kereskedelm i, gyári és ipari üzem eknek, össze­
állítva az ipar- és kereskedelm i kam arák  által vezetett 
ipari kataszterek hivatalos adatai alapján .

I. kötet Bécs
tartalm az c irca 105,000 üzem et, bolti á ra  kötve 13 kor. 

II. kötet Alsó-Ausztria
tartalm az circa 66 ,000  üzem et, bolti á ra  kötve 14-60 kor.

III. kötet Felsö-Ausztria és Salzburg 
tartalm az circa  50 ,000  üzem et, bolti á ra  kötve 11 *S0 kor. 

IV. kötet Stájerország
tartalm az circa 47 ,000  üzem et, bolti á ra  kötve 10 kor. 

V. kötet K arintia és K rajna
tartalm az c irca 33,000 üzem et bolti á ra  kötve 8 kor.

VI. kötet T engerpart és D alm ácia 
tartalm az c irca 28 ,000  üzem et, bolti á ra  kötve 6 -60 kor.

VII. kötet Tirol és Vorarlberg 
tartalm az c irca 5 0 ,000  üzem et, bolti á ra  kötve 12 kor.

VIII. kötet Csehország (2 rész) 
tarta lm az  c irca  273 .000 üzem et, bolti á ra  kötve 32 kor.

IX. kötet M orvaország és Szilézia 
tartalm az circa 112,000 üzem et, bolti á ra  kötve 25 kor.

X. kötet Gácsország és Bukovina 
tartalm az circa  120,000 üzem et, bolti á ra  kötve 27 kor.

T e l j e s  á r  1 6 0  b o r o n a .

A teljes m ü (10 kötet) előfizetői a  bolti á r  25 J/0-át 
kapják  engedm ényül.

Kimerítő prospektusokat ad  a

Verlag des Oesterr eichischen Central-Kataster
W i e n ,  IX ., H ö r l g - n s s e  5 .

A z  A tbenaeum  r. t .  k ia d á s á ­
ban m o g je le n t:

Házassági perek
és E ljárás
aházasságiperekben

K M O R R  A L A J O S
kő*- ős váltó ü gyvéd , nyugalm  
k lr . Ítélő táblai bíró, * v u  

korona-rend III. o . lovagja. 
Ara angol vászonköt. I frt. 
K ap h ató  a z  „A th sn asu m “ r  
tá rs u la tn á l, v a la m in t m in ­
den kőnyvkeresked es b en .

» lr<<makarsabt> heveny n« <uui. i u i i «»u » ih u
d e e d * n « lk a i  »» le*<»l*t«>anbh gyógyszernek

Idillt folyásoknál b e le rx k e u -

„S an id  la b d a c s o k '
blaonjroltnk. Kgy Obbr  1OO latxlaca tartalommal óa ponton 
hasánAlatt ntaMltámal «  k n r o n n .  Vidékre 0 korona eláleges 

bfiküldóee vgy atAn vétel mellett dia krétán kttló a

„Magyar Király" gyógyszertár,
B l!I»A I’F S T , V„ M a r o lik é l-a te ia  st. u .

a  D E L I C B I

A a z iv a r lta  e g y s ie r  m eggyn jtva  m in d v é g ig  ég .

Legjobb Vergé

Legkedveltebb Vergé S Z B xíaP k fflh Ü ^ eE y .
M inden d oh án ytózsd eb en  kap h ató .



Budapest, kedd B U D A P E S T I N A P L Ó 1902. julius 22. 1 0 9 .  szám,

M inden szó  eg y sze ri b e ik ta tá sa  
n o n p are ille  b e tű k b ő l 4 fill. V asta­

gabb b etű k b ő l 8  fillér . ) APRÓ HIRD A h ird e té s e k re  d íjm e n te se n  a d  fel­
v ilá g o s ítá s t a  k ia d ó h iv a ta l :  József* 

k ö rú t  18. szám .

Levélbeli tu d ak o z ó d á sra  ingyen ad u n k  fe lv ilág o sítás t, c sak  a  v á la sz ra  sz ü k sé g e s  b é ly e g e t k e ll  m ellékeln i. T u d ak o zó d áso k n ál a  h ird e té s  sz ám á t a  k iad ó h iv a ta lla l m in d ig  közö ln i kell.

A pró h ir d e té s e k e t
közpou ii irodánkban t s  e re ­
deti nyugta m ellett m ég a kö­
vetkező fiókokban leh ot föl­
adni:

B r e n e r  n ő v é r e it
dohány tőzsdéje 

Terés-körut 64. szám  alatt. 
D e u tsch  M ik sán é

Andrássy-ut 38. 
E c k ste iu  B e r n é t  

hirdetési iroda
V. kér. Fürdő-utca 4. ásása.

Engrelmann Mór
gyorasaju, nyomda

IV. k ér., K álvin-tér 2. ásása. 
F r a n k é  P á l  

könyvkoreskodése
IV. , Gróf C ziráky-féle poleta. 
Kossuth Lajos-utca. Kígyó-tér,

(Koronaheroeg-utca soraka. 1
F is c h e r  J . D .

hirdetési iroda 
IV., Gerlóczi-utca 1. 

C ioldberaer A. V. 
hirdetési iroda

IV. k ér., Václ-utea 17. szám.
G old ner .Jozefln

Andrássy-ut 50. 
G oldgrufocr M ór 

könyvkereskedő
n. kér., Fő-utca 17. számi

Haasenstein és Vogler
hirdetési iroda

V. kér., Dorottya-utoa 9. ezáss.
J i n b r l k  o v i n

dohánytözsdéje
Kerepeei-ut ö v ., Takarékp.épOL)

Kernbergr R o z á lia
dohánytözsdéje  

VIII. k ér., M uzeum-körnt 18.
L e o p o l d  G y o l a

hirdetési iroda
VII. , Erzsébev-körut 54. I. tm.

H ő s s é  R u d o l f
hirdetési iroda  

Ferencziek-tere 3.
B u e l  A n t a l

hirdetési iroda  
IV. kér. Eakü-ut V. —

W e m e t s e k  A.
ojság-árudája

IV. kér, Petőfi-tér 3. ssáau 
I f J .  K i t e l  Ö t t é  

könyvkereskedő  
Múzeum-kőrút 2. az. (NemsóM 

Színház bérháza.) 
R oh on czi I lo n a  

dohánytözsdéje
VI. Andrássy-ut 48. aztm,

S i k r a y  S a m a
hirdetési iroda

VI. k ér., V áci-kórul 83. —*—

S o p r o n y l  V.
dohány nagy árué

VIII. kér., K erepvsi-ut 1. ssása.
S z á n t ó  M ó r

dohánytözsdéje
IV ., K ecskem éti-uua 14. szám.

S ch w arz  J ó z se f
hirdetési iroda

V. k ér., Marokkói-utca 4. ss.
Sch őn w ald  I-'ercucaé

dohánytőzsduje 
Ferenc-korui 3 i.  szám. 
T en cz e r  G yula

hirdetési iroda
IV. k ér., Szervita-tér 8. ezám. 

T o l d i  L a j o s  
könyvkereskedése  

U. kér., Fö-utca 2. szám. 

W eltzen fe ld  J a k a b  
Király-utca 1.

Z lp ser  é s  K ö n lc
zenem Ukoreskedése

VI. kér., Andrássy-ut 4. szám. 
Minden apróhirdetés, mól vet
i t t  este «  b r it ig  fo l« « i..„ w 
már másnap ( u e g j e i e u l b  a

B u d a p e s t i A u p ib b a u .

S zen ved és.
Szivem  fájdalmában majd m eg­
hasad. Ha látna most, b izonyéra  
m egesnék a ezive rajtam. Tel­
jesen  össze vagyok zúzva. Kör­
nyezetem  csak úgy ostrom ol a 
kérdésekkel, hogy m i a bajom, 
m ert h ét senk i sem  se jt sem ­
m it. Mily m^s lev e le t vártam ! ? 
H isz úgy  vágyódott sz ivem  ogy- 
e g y  jó  sző után, — m ert sze­
retőm  szivem  forró sze le im é­
ve l. Ha e sorokból rcám iamor 
és  édes szlvecskéjo m egkönyö­
rül, egy -k ét szó is  e lé g  lesz , 
h ogy  le lk i nyugalm am at v issza ­
nyerjem . ö sszek u lcso lt k ezek ­
k e l eedve kórem : legyen  bár 
e g y  k is  bizalm a irántam. Ezer­
szer  csókolja keze it. 12951

H á za ssá ? .
20 év es, szép  zsidó leány, k i­
n ek  26000 korona hozom ánya  
van, férjhez óhajt m enni. Zsidó  
vftlláau pályázók küldjék teljes  
cim öket tartalmazó ajánlatokat 
„T. 8 .“ Cím re a kiadóhivatalba.

IMM
P á r ia .

H uszonnyoleadikán egyedü l át­
utazóban fővárosban leszek . 
Utitáraatmm.il csak  külföldön  
találkozom . R okonaim  mind 
nyaralnak, eg esz  szabad leszek . 
É rtesíts azonnal, akkor láthat­
lak-e ? ö le l  Tiéd. 12952

É des sz iv ecsk ém *  
nck ! Igazán o ly tok  d olga  v a n , 
hogy azt sem  m ondhatja, h o g y  
m it teg y ek ?  Édes drága szere l­
mem, tudod magamr.i vagyok  
és  időm határolt. Így hát hu­
szonhármad lkán, — ba csak  
m eg nem változtato l, m egyek  
fájó s - tw e l  oda, hová már ré­
gen  készülök. Értesítésedet 
m indig  örömmel veszi, u á n sd  
nagyon vágyó, téged hűségesen  
szeret'', forrón csók oló  Ilona 
20. Igaz n i ! Hol sétál ? Szeret­
lek  változtathatatlanul. 12955

A zon bájos
pirosbluzos hölgytől, k ivel va ­
sárnap regge l a D élivasnton  
utaztam , kérek élotjelt „Kulcs" 
alatt főposta rostantjj^ 12968

K E R E S L E T .
O k le v e le s

izraelita nevolőnöt k eresek  8 
leányom  m ellé , 1 elem i, 2 pol­
gári osztályra, k i a m agyar és 
ném et nye lvet tökéletesen  b írja. 
Fizetek  10 hóra 350,400 koronát.

2072

K örös- é s  d iva táru -
szakmában teljesen  m egbízható, 
jó családból való tisz tességes  
fiatalem ber, aki a fővárosban  
hosszabb id e ig  alkalmazva volt 
már, azonnali belépésre állást 
keres helyben  v agy  vidékon. 
Szives m egkereséseket -S z e ­
r é n y  flzetén <  je lig e  a latt a ki- 
adónivatal továbbit.

T á r s  k e r e s te t ik  
eg y  15 év  ó t *  fen n á lló  szabó- 
ü z le th ez  3—4 0 0 0  f r t  tő ké ­
v e l. E v l jöved e lem  eg y-egy  
r é s z r e  1 6 0 0 —3 0 0 0  ír t .  Bő­
vebbet F őherceg Sándor-utoa 
32. N eufcld Sománál. 13231

K e r te s  h ázat
keresek  novem berre 3—6 szo­
bával a V árosligetben v ag y  kör­
n yékén . Ajánlatokat az á rm eg ­
jelö lésével „ Á l la n d ó  la k á s "  
elm en  kérek a kiadóba.

Fry
80—40 év  körüli m lndeoes, 
ki a házvezetésben ném i jártas­
ságga l bir és jó  b izonyítvány­
nyal rendelkezik , azonnal fel­
vétetik . K ígyó-utca 5. ez. I. em. 
2. 4298

Egry fia ta l
nős kovács, iparjoggal rendel­
kezik, alkalmazást keres na­
gyobb fuvarosnál vag y  gyárba. 
Cím a kiadóban. 4238

Eary sza k a v a to tt
nős volt fürészgy ári-üzletvezető, 
aki ezen szakm ában több év ig  
alkalm azva volt, a z o n n a l i  b e ­
l é p é s r e  akár fen ti, akár pedig  
fakei esk ed ésb en  állást keres. 
Szives m egkereséseket „K, 8." 
le llge alatt a kiadóhivatal to­
vábbit.

V olt v illa m o s
vasúti ellenőr, a leszám oló iro­
dában és pénzkezelésben teljes  
jártassággal bir, hasonló állást 
keres C im : VL, Klrály-a. 90., 
ajtó 6. 4226

K e r e s te tik
ü gyes kézilány szabónő m ellé. 

Szentkirályi-utca 22. II. 26.
U g y a n it t  elegáns tö lte tte k  
o lc s ó n  k é s z í t t e t n e k .  12342

K cy üsryes 
fehérnem ű-varrónő kerostetlk, 
a k i háznál dolgozik jutányo­
sán, Svábhegy, Költő-utca 23. 
szám  alatt. 4288

R IN á L A T .
V evelöi

vagy korropetitori állást elvál­
lal tanítás: an jártas II. éves  

joghallgató. C im : E . M. Nádor­
utca 15.11. 19. 4299

K ivá ló
szépírása em ber ajánlkozik
másolások vagy bárm ilyen Írás 
beli m unkára házon k ívü l, va- 
zyis otthoni e lvégzésre . Aj i n ­
atokat, kérvényeket, k ö ltség­

v etések et é s  hasonló dolgokat 
ha kívántatik, kaligraflce k é­
szítem  szerény díjazás m ellett. 
C im : Dem binszky-utca 4. 11* 
em. 24.

k itű n ő
jó  forgalm ú korcsma é s  ven- 
iéplő-üzlot, m ely a je lon leg l 
tulajdonosa által 30  év  ó ta  
k e z e l t e t ik ,  betegség  miatt 
a z o n n a l  e la d ó .  Bővebbet „8z. 
J.« je lig e  alatt a k iadóhivatal­
ban.

Szabón ő
citünO gyakorlattal, ajánlja ma­
gát e legán s ruhák készítésére  
iáját lakásán. I d v sto s  fazonok  
5 írttól feljebb. E gy k ísér le t  
elegendő. Szentklráiyi-utca 22. 
II. 26.

Vői b ic ik l i !  
H ltt tn ö  n ry A rtm é tiy , a l ig  
h n a n iA lv ft , Ig e n  o lc s ó n  
a z o n n a l e la d d , n ő s e b b e t  
a  k ia d ó h iv a ta lb a n .

K iadó n r i la k ,
árnyas, a fővárostól 15 percnyi 
villanyos köz lek ed ésse l, m eg­
állóhely m ellett, m ely  á l l : 2 
utcai, 1 udvari, fürdő- é s  e lő­
szoba, konyha és m inden mel- 
ókhelyiségokkel. T eherm entes. 
Kedvező fizetési ffltétoíok mel- 
ett azonnal eladó. Cím : Kájel 
lános, Ü llői-ut 20. földszint.

1‘r lT ít  k u ta tó .
Iroda Václ-kOrut 89. K ényes  
m egbízásokat, m egfigye lések et, 
nyom ozásokat elvállal, a g y  ma­
gán m int rsaládl-ügyekben :
K o s s á  * ta g y a r y  G é z a . Ta-
álható 1 0 -2 -ig . n,59

H asm en ést
gyerm ekeknél és folDÓtteknél 
biztosan inegszhn'eti S z tra k *  
tn u n 'n e s o k o lá d ó ja .  Egy drh 
40 ü li. Kapható nnndeu g y ó g y ­
szertárban. 12870

NiomatoU .  „Pfctria- irodalmi vailatat éa nyomdai róarvénytariasaf aorforgógépón, budapest. IX. Üilöi-ut 2d,

Női k a lap -
és  d ivatüzlet, Felsőm agyaror- 
szá g  eg y ik  legn agyob b  városá­
ban, m egyeszékhelyén  az duó  
és  legjobb  hírnevű  Üzlet ott, 
m elynek vevőköre az ottani és  
környékboil m egyék  ö sszes  
in telligen ciájs, csak is tulajdo­
nos családi bonyodalmai m iatt 
van k éuyszeritve eladni, az 
Összes árukészlettel • 000 koro­
náért. Az üzlet minimum évi 
4000 koronát tisztán jövedel­
m ez. B ővebbet N iem eiz Gyulu 
üzletek  a d á sv é te li irodája Bu­
dapesten , .József-körut 18. 12956

K isp e sten
ház, é lénk  forgalm ú helyen  és  
szolidan épült, kedvező ár és  
fe ltételekkel sürgősen eladó. 
K inek kom oly szándéka K is­
pesten  ogry házat venn i, folké- 
retik  ez alkalm at e l nem  m u ­
lasztani m ert ilyen  csinosan és  
szolidan épült ház ily  jutányos 
árért ritkán fordul elő eladásra. 
B ővebbet csakis direkte vevők­
n ek  N iem etz Gyula ingatlanok  
adásvételi irodájában, B pesteu, 
Józaef-körut 18. 12967

F.sry v a s í s y ,
m ely  használható tolókocsinak  
is  b e teg  részére, jutányosán  
eladó V ili . ,  K isfuvaros-u . 8. sz. 
11. em. ajtó 27.

F.leKÁnK.in bu toro- 
z o tt  u tc a i la k á s  2 ablakos 
szalon, 1 ablakos hálószoba, 
elő- é s  fürdőszoba használattal, 
villan yv ilág ítá s, lift , a ház előtl 
villam vasutállom ás, patotaszerü 
házban a N épszínház mellett, 
elutazás m iatt egy -k ét előke­
lőbb ur szám ára kiadó. Tuda­
k ozódhatn i; József-körut 2, a 
házfelügyelőnél. 4293

S ln fier-varró ffép e-
k e i ,  a legolcsóbb  árakkal, 
előnyös fizetési feltételekkel 
szállítunk. Láng J. é s  fia ke- 
rékpárílzlet B udapesten , Józaef- 
körut 41.

M asszázst
e g y  elsőrangú v izgyógy ln tézet  
volt alorvosa a beteg  lakásán  
igen  jutányosán végez. Cim: 
K lauzál-u. 19. föld. ajtó 3.«

'4202

B á to r o k ,
rendkívü li alkalm i vételekből 
iutányosan eladatnak részletre  
Ss készpénzért, u gysz in te  vé­
tetnek. H unyadi-tér 3. sz. az 
udvarban.

K e r é k p á r
egészen nj. *  g y áro s tó l 3 
ó v l jó tá llá s s a l, a n g o l v e r ­
s e n y g é p  re e z le tfize tésre  e l­
adó. C im  a  kiadóban . 11281

F lá m s itó n ő n e k
vagy pénztárnoknónek ajánl­
kozom . M uráuyi-a. 45. II. em e­
le t ajtó 9. 4282

V illa n y  v ilá g ítá s i
s z e r e l é s e k e t ,  g á z  e s  p e tr ó ­
le u m  c s i l lá r o k n a k  v i l la n y r a  
v a ló  á t v á l t o z t a t á s á t  o lc s ó n  
e lv á l la l j a  B a r ta  K á r o ly
V I I I .  F o h . S án d o r-u tca  33.

C im b alom -tan ítás.
Cim balm ozni tanltok Állaga  
m ódszer szerint, hö lgyeket és  
gyerm ekeket, házban é s  házon 
u v ü l. C im : S . E . V ili. Zerge u. 
3. fszt 4. 4237

S z ü lő k  figyelm éb e ! 
A lk a lm i köszöntök es sza- 
v a lm an yo k , m elyben minden  
alkalom ra igen  szép köszöntő 
versek vannak é s  a legszebb  
szavalati darabok kisebb és 
nagyobb gyerm ekek  számára. 
Irta: C eem sy  József, főv. tanító. 
A ra: 1 korona. Kapható c lap 
kiadóhivatalában. 4186

K ü lön b é já r a ta
csinosan bútorozott utcai szoba, 
azonnal kiadó. D ohány-utca 88. 
I. em . 7.

V id é k ie k ,
v a g y  h e ly b e lie k . K ik  b ősz- 
N z a b b  v a g y  r ö v l d e b b  I d ő r e  
s z o iiá t  b é r e ln i ó h a jta n a k  
tis-sta, v ilá g o s  es fó re g -  
n i e n t e s  s z o b á k a t  k a p h a t ­
n a k  Ig e n  o lc s ó  á rb a n , F ő ­
h e rc e g  K á m lo r -n te a  3 0 . 
1. e m  IS  R .

O k lev e le s
ta n ító n ő  a jan lko  z ik  helyben  

o ra k  a d asára  e llá tásért. 
C im : G. S  J ó z s e f - k ö r u t  3.
T ő z s d e .

C seléd-
elhelyező  Irodámban állandóan 
válogatott jé  férfi- és nftl-cselé- 
dok vannak nagy szám ban elő- 
logyzéeben. E lhelyezek helyben  
és  v idékre. Tö b vidéki e lis­

m erő levéltől rendelkezem . 
Rózsahegyi Antal Budapest, 
Belváros, Harisbazár. 12850

Veszek
z á lo g h á z i c é d a lá t

régi a ra n y  e z ü s tá ru t  b ril­
lan t és  g y ém án t á rú t a 
leg m a g a sa b b  árak  m ellett

F R I E D  A .
oras es ékszerész 

K e r e p c * i - u t  2 . m á m .

A jtó k , ablakok
n agy  választókban olcsón

E isler  Á rm innál
Bpest, VI. Nagymező-utca 66.

Í B U T O R ü K |

to úgy készpénzért, mint fej

n sz lttf iz tts s r í
a legegyszerűbbtől a 

2  legfinom abb k iv ite lig^
£« legjntányosabb&n £

gElirentren és F n c l^
5  testvéreknél, i 
^ B U D A P E S T , !
B VI., Teréz-körut 8. ]

Mépes árjegyzék ingyen)
fej és bérmentve. [

A ra. k i r .  á llam v asu tak . 
B u d a p e s t jo b b p a r t i  üzlet- 
vezetősége. 24629. szám .

Pályázati hirdetmény.
A in. k ir .  Á llam vasutak 

Gödöllő á llo m ásá n  levő 
pá lyavendóg lő  ü z le 'ő re  

1903. év i j a n u á r  hó  1-től 
sz ám ito tt  3 é v re , azaz 
1905. év i decem b er hó 
31-ig te rjed ő  id ő re  leendő 
b é rb e a d á sa  i rá n t  ezennel 
n y ilv án o s a já n la ti  tá rg y a ­
lá s t  h ird e tü n k .

A z 1 k o ro n a  bélyeggel 
é s  „A ján la t a  m. k ir. ál 
lam v a su ta k  Gödöllő á llo­
m ásán  levő  v en d ég lő i üz­
letnek  b é rb e v é te lé re  a 
24G29. sz ám h o z 11 felira tta l 
e llá to tt, b o r ité k b a  zá rt és 
lep ecsé te lt, n em k ü lö n b en  
a  kellő  o km ányokkal ( ip a r  
en g ed ély  és  e rk ö lc s i b i­
zonyítvány) fe lszere lt a já n ­
la tok  1902. év i a u g u sz tu s  
hó  14-ének d é li  12 ó ráig  
a  m agy. k ir .  á llam v asu tak  
b u d a p e s t  jo b b p a it i  üz le t­
vezető ség  t itk á r i  h iv a ta ­
lán á l (B udapest, K ülső  
k e re p e s i-u t 8. ház) p osta  
u tjá n  té rtiv e v é n y  m eliett 
n y ú jta n d ó k  be.

B ánatpénz fe jéb en  pe­
d i g ,200 azaz k é tsz á z k o r, 
k é szp é n z b e n  v a g y  állam i 
le té tre  a lk a lm as é rté k p a ­
p írokban  n e v e ze tt  üz le t­
v ezető ség  g y ü j tő p én z tá r  á- 
ná l 1902. év i au g u sz tu s  
h ó  13-ának d é li 12 ó rájá ig  
le teen d ő .

É r té k p a p íro k  a  b u d a ­
p e s ti  ille tő leg  bécsi tő zs ­
d é n  leg u tó b b  jeg y z e tt, 
t iz e n n é g y  n ap n á l nem  ré ­
g ib b  á rfo ly am  szerin ti  
é ité k b e n ,  de leg fe ljebb  
c sak  n év é rték b en  fognak 
sz ám ítta tn i.

S zóban  levő  vendéglő  
b é r le té re  vonatkozó  felté­
te le k  ezen  ü z le tv eze tő ség  
fo rga lm i o sz tá ly áb an  (Bu­
d a p e s t K ü lső  ke rep esi-u t 
8. ház 1. em e le t 33. ajtó) 
vagy a  b u d a p e s t jo b b p a r i ,  
(keleti p á ly a -u  ivar) győri 
és  szab ad k a i forgalm i fő­
n ö k ség n él a hivatalos órák 
a la t t  m eg tek in th e tő k , mi­
é r t  is  a já n la ttev ő k rő l fel­
té te lezzü k , h o g y  a  felté­
te lek e t ism e rik  é s  azokat 
m a g u k ra  n ézv e  eg ész  te r ­
je d e lm ü k b e n  k ö telezők­
n ek  e lfogad ják .

A fe lté te lek tő l eltérő 
v ag y  a k itű z ö tt h a tá rid ő n  
tú l é rk eze tt a ján la to k  nem  
fognak  figyelőm be vétetni.

A ni. k ir. á llam vasu tak  
fen n ta rtják  m a g u k n a k  a 
jo g o t, hog y  az  a já n la tte ­
vők közü l, tek in te t  n é lkü l 
a fe la ján lo tt b érre , te tszé ­
s ü k  sz e r in t s z ab a d o n  vá­
lasz th assan ak .

M eg jeg y ezzü k  m ég. 
hog y  a ven d ég lő s  lak ásáu l 
szo lgáló  2 em oleti és 2 
pad lásszobft, főző k o n y h a  
é s  eg y éb  m. llék h e ly isé -  
gekol, v a lam in t a von- 
d ég iő  üzem  c é ljá ra  szo l­
g á ló  összes h e ly isé g ek e t 
bérlő  sa já t  k ö ltség en  ta r ­
tozik  fű ten i és  v ilág ítan i.

B u d ap est, 1902. ju l.  3. 
A z  ü zlo tvezetőség .

(U tán n y o m at nem  d ijazt.)

U raknak
5 koronáért küldök íd iseré- 
tou) egy  niiutttgyüjtem ónyt, 
12 darab, a legfinom abb  
gu m m t-k ü lön legoeségek b ől

S tern  Zsigmo.id
drognlsta,

sebészeti kötszerek és
g u m m i-á ru k

raktára, 12863
BUDAPEST V.,

V a r l - k ü r u t  4 2 B . s z á m .

csa k  jó m inőségű.
Hálószoba. krodono, szőnyeg- 
dívány, asztal, szék , íróasztal, 
k ön yvszek rén y , őri fotelek, 
ottomAn, szaionberendezés, tük­
rök, úgy  egyenk int is, nagyon  
olcsón . e la d á s  n a g y b a n  ea  
k ic s in y b e n .  V idékre gondosan  
csom agolva, biztosítva. Csak  
V I .  le r f e z - k o r u l  4 0 . szitu i

b te in b e r g e r  M a n ó  
butoriparosnál.

Szépirási
tanfolyam.

L elk iism eretes tanításom , vala­
m int 25 éven  At a pozeony- 
polgAri- é s  kerosk. iskolánál 
alkalm azott és k itűnőnek  bizo- 
nyu ll m ódszerem  alapján akár­
m ilyen  rossz Írással b író , feli 
tűnő szép é s  fo lyékony Írást 
sajátíthat ei m agának .A  tanfo­
lyam  kezdete m indennap É rte­
kezés órák : 10—1-ig é s  5 —8-ig. 
A dller J, sZépir tan. E sti tan­
folyam  : 8—*J-ig. Andrássy-utdu  
24. III. em . 8. 11772

BÚTOR
készpénzért vag y

részle tfize tésre
legolcsóbban

F  U  C  K  S  
B O D O S - r . a l |

B U D A P E S T , 
J ó z se f-k ö r u t  2 6 . ■

H ird etm én y .
m agyar kirá ly i állam ­

vasutak igazgatósága nyilvános  
v ersen yt h irdet a bánhidai ál­
lom áson létesítendő m agasépit­
m ényi m unkák végrehajtására. 

A létesítendő m unkák a
k ö v etk ező k :

1. E gy n ég y  állásos moz- 
donyszin  tisztító  gödrökkel és 
aknákkal.

2 . 8 darab külső tisztító  
gödör darúaknákkal.

3. E gy szén raktár.
4. E gy fö ldszintes laktanya­

épület.
5. E gy em eletes lakóház.
6. E gy anyagszertári épület.
7. E gy m unkás árnyékszék.
A tervek, a k öltségvetések , 
egységárjegyzék , a  szerző­

dési tervezet, az ajánlati minta, 
a pályázati fe ltételek , valam int 
a munkák végrehajtásához kö­
tött feltételek B udapesten, a 
m agyar királyi Államvasutak 
igazgatóságának m agasépítőié- 
n y i ügyosztályában (VI. kerü­
let, Teréz-körut 56. szám  III. 
em elet 14. ajtó) a hivatalos órák
alatt m egtekinthetők.

Az ajánlatok legkésőbb  1902. : 
évi ju lius hó 30-án déli 12 óráig  * 1 
nyújtandók be alulírott igazg  i- 
ti ság  épitési é s  pályafentartási 
főosztályában IBudapesten , VI. : 
kerület, Teréz-körut 66. sz . 11. , 
em elet 10. ajtó).

ajánlatok e g y  korona, 
az ajánlat m ellék letei ivenk in t  
30 Iliiére* b é ly eg g e l ellá tva  és  
lep ecsételve a következő felirat­
tal nyújtandók b e :

„Ajánlat a bánhidal állomá­
son Iéiesitondő m agasépitm ényi 
munkákra."

Csak az összns m unkákra  
tett ajánlatok fognak flgyelcm bo  
vétetni.

Az ajánlat benyújtását m eg­
előző napon, v a g y is  1902. évi 
ju lius hó 29-én délelőtt 12 ó lá ig  
34'»O korona, azaz bároinozer- 
n égyszóz korona bánatpénz 
teendő lo & m agyar királyi ál­
lam vasutak központi főpénztá­
ránál (Budap'-ston, VI. kerület 
A ndrássy-ut 75. szám , íóldsz.) 
akár készpénzben , akár állami 
letétek  ro alkalm as értékpapí­
rokban.

A bánatpénzről szóló letét- 
jeg y  az ajánlathoz nőm csato­
landó.

értékpapírok a legutóbb  
jeg y ze tt árfolyam szerint szá­
m íttatnak, de névértéken felü l 
szám ításba nem  vétetnek.

Posta utján beküldött aján­
latok és bánatpénzek térti ve- 
vén yn yel adandók lel.

Budapest. 1902. m inis hóban.
Az. i g a z g a t ó s á g .

Utánnyom ást nem  díjazunk.)

A  l e i
la k ást k eres » 

v a g y  k iadó
la k á sa  o e

van  « •

A  U i
sz e m é ly z e te t»

keres v a g y  
h ely  nélkül

van. o a

A  k i

va lam it venni
v a g y  eladni

akar o o o
stb. stb.

leg jo b b  e re d m é n y t é r  
h e ti e l a

,Budapesti Napló“

Föhirdetés-felvétel
a  .B u d a p e s t i  N ap ló -  k i- 

ad ó iu v a ta láo an

Vili. Jozseí-körut 18.
Legolcsóbb árak! 

Legjobb eredmény.

Magyar 
» » Könyvtár,
Szerkeszti: R a d ó  A n ta l .
Egry-egy szám  á ra  3 0  fillér.

M inden füzet egyen k in t is  
kap h ató :
K iad ja:

Budapest, Andrássy-ut 21. 
Történet-, Irodalom- és mii- 
történeti. bölcsészeti, ter­
mészettudományi, szónoki 

munkák és útleírások.
Zd. Á b r á n y i  K o r n é l .  Képek a 

m agyar zenevilágból. (176) 
A n g y a l  D á v id . B ethlen  Gábor
é lete . K épekkel, (183 ) 
A n o n y m u s .  Béla Király név­

te len  jegyző jén ek  könyve. (30) 
A p o r  P e te r .  Metamorphosle.

T raneylvaniac. (168.) 
A p p o n y i  A lb e r t  g r ó f . Válo­

gatott beszédéi. (271—272.) 
A ld á u a y  A n ta l .  Pázmány Pé­

ter é lete . K épekkel (G3». 
B e o a l  k é p e s  K r ó n ik a . (183.) 
C io e r o . Az öregségrő l. tö5) 
C o r n e l iu s  N e p o s .  H íres fór-

tlak ró l.  (201.)
C s e r e i  M ih á ly  Históriája.

(120.)
E s k ü d te k  é s  o s k ü d tb lr á k  

k ö n y v e ,  (lőő—156.)
F á ik  M ik s a .  Erzsébet király, 

néról. (64).
F a lu d y  F .  A  Téli Ejtezakák- 

ból. (211).
F la m m a r to n . C sillagos esték.

(37.)
G a lle o t to  M o r z lo  könyve.

Mátyás királyról. (259). 
G r a c z a  G y . 1848. m árcius 15.

(32.)
J n n ln s .  K atona Józsex életo

(199.)
K a z in c z y  F e r e n o  lévőiéi 1130)
— Pályám  em lékezete. (135) 
K e l e t i  G u s z tá v .  Markó Károly.

K épekkel (97.)
K é z a i .  M agyar krónikája (227). 
K o r c h s n á r o s  Kerékpáros káté.

K épekkel. (117).
K o s s u t h  E . 1849. ju l iu s  11.

beszéde (36.)
K ö l c s e y  F e r e n c  vál. beszédei.

(61).
M a jth e n y l  F ló r a .  Spanyolor­

szág i képek . (165.)
M in d s z e n th y  G  naplója (163.) 
M ik e s  K e le m e n  vál. levelei.

(169.) .
N a n s e n  F r id t jo f .  É jen é s  jé­

gen át. K épekkel. (77—78i. 
P á z m á n y .  Kenipia Krisztus

követéséről. (151—153.) 
P e i s n e r  J . K épek a rég i Pest-

Budáról. (275.)
P lu t a r c h o s .  Periklesi221 )
— C oriolanus (167)— (26S). 
R a d ó  A n ta l, Danto krónikája 
S ailu s tlu s . Catllin  
S z a l á i d i  J. biralm . (73. e. a.

(08.)
S z o m e r e -M a r ó c y .  Sakköuyv.

(177—78.)
S z é c h e n y i  I s t v á n  g r ó f .  Hitel.

(238 239.)
S z e n d r e y  J ú l ia  naplója és

le v e le i.  (49.)
T a c i t u s .  Germánla. (279). 
V a n d e r h e y m  G. H úsz hónap

A bessin iában . (185.)
Z r ín y i. Az török aflum  ellen

való orvosság . (216).

S zín m ü vek .
A ls e h y lo s . Prom etbeüsz Zi­

lah i K. (27).
— A ganiem uon. Várad! A. (162)- 
D e n ltU  P é re s  t in id é n .

E lektra. Hadó A. (233— 234.) 
B y r o n .  M anfréd. Á brányi E- 

i23) — K ain M ikes Lajos (128) 
l l r a c c o .  Don P ietro Caruso.

Itadó. (80.)
B r le u x .  A bölcső. Gábor lg .

(203.)
k v ö r ö s  tt tU lr . Lándor Tiv. 

B r t fd y  S á n d o r .  Hófehérke.

a  „Magyar Könyvtár" eddig 
m egje len t szám ai eg y ü tt rósz- 

lo tüzetésro  is  kaphatók. 
T eljes jeg y zék  in g y en  kapható
minden kon yvkoreskodési en-

'n v u l lo t t l .  É n ek ek  ém kv.
Radó A . (53.)

D u m á n . A kom éllás hölgy  il ■ 
l»n U u u r ie i -P o W e r .  Trilby

G la c o s a . B orús szereiom.Kadó
A. (89.)

l la u p tm a n n -G e rb a u rd . a
takácsok (219.)

Ib s e n .  A uépgyü lö lő . Vikár
B . (41.) — A társadalom tá­
m aszai. (123.)

K a t o n a .  Bánk bán Beöthy
Zs. (1.)

U ln fu lu d y  K A r o ly .  A kérők.
(5.) 5— S zilágy i M. Mátyás 
diák. H űség  próbája. (202).

M oliére
Dán din G yörgy. H evesi Sándor.

(31.)
A fösvény. H evesi Sándor. ÍT1). 
A  k én yesk od ők . H evesi Sándor

(142.)
A botcsinálta doktor. Qabányl-

(114.)
M u ra i K á r o ly .  H uszárai rr,'-

lom . (51)
M a r g e r -B a r r lé r e .  Bohém  M -

R a o ln e .  Phaedra. A bránj t .
(185)

R á k o s i J e u ö .  A esopas. (1 ►
R o n ta n á . ( yrano de Bergerac.

Á brányi E. (281—282) 
R o v e t t a .  A becstolonok. Radó

A. (18)
B u r d o u -N u ja e . Váljunk el. (25
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